
Dräger Polytron® 5000 Series

Instructions for use

ja · ko · ru · zh

 WARNING
To properly use this product, read and comply with 
these instructions for use.



ja ........................................................... 5

ko ......................................................... 33

ru Руководство по эксплуатации ......................... 60

zh ............................................................ 92
Dräger Polytron® 5000 Series



37
03

1

7

PO
W

ER
FAULT

1 

7

PO
W

ER
FAULT

2

E Polytron 57x0 IR

5

1

4

10

7

8
9

2

6

A

11

12

3

2

1

D Polytron 5200 CAT Polytron 5310 IR

3

4

5

2

1

Polytron 5100 ECC

7

PIR 7x00

B

1

EC DSIRCAT Ex
2 2

3

4

5

Ex d Ex e

3



37
03

5

Polytron 5100 EC H

Without relay: 

J
NC
C

NO
   A1

 A1

 A2

 FAULT

NC
C

NO
 A2

NC
C

NO
 FLT

Normally OpenCommon

NC, C, NO = default state
(normally energized) 
with power on 

With relay 

 brown  4-20
 black   -
    red   +

  

H1

I1

I2

I3

Serial No: XXXX-XXXX
II 2G
II 2D0158XTR 0XXX

9N54

Gas Detector for Use in Hazardous Locations as to
Fire, Electrical Shock and Explosion Hazards only
Class I, Div 1, Groups A,B,C,D
Class I, Zone 1, Group IIC

Polytron Xxx0 Part No: XXXXXXX

Type 4X
UL only: Class II, Div 1, Groups E,F,G

T-Code T6/T4
Supply: 10 ...30V     , 0.08 ...0.15mA
Ex db IIC T6/T4 Gb

WARNING: Do not open when energized-
risk of Ignition of Harzadous Atmospheres.
AVERTISSEMENT: Lire attentivement le
manuel avant utilisation.

Dräger Safety 23560 Lübeck, Germany

Ex tb IIIC T80/130°C Db
-40°C ≤ Ta ≤ +40/+80°C

PTB 11 ATEX 1005X
IECEx PTB 11.0005X
IP6X  P ≤ 5W

 TÜV 19 ATEX 8435 X
UL only: -40°C ≤ Ta ≤ +70°C

WARNING: To reduce the risk of Ignition
of Hazardous Atmospheres, the conduit
must be sealed within 18” of the enclosure.
WARNING: Read Manual before operating.

Data
Matrix
Code

C22.2 No. 152
Relays: 5A, 30V      or 230V ~

10

SAMPLE

Cable specifications:
Power supply and signals: 24 - 12 AWG / 0.2 - 2.5 mm²
Relays: 20 - 12 AWG / 0.5 - 2.5 mm²

G Polytron 5200 CAT, 5310 IR, 57x0 IR

+

S

 S
 -
 +

  

I1

I2

I3

CAT

DSIR

+

S

PIR 7x00

G1 G2

Without relay: 

 4-20 / S
-
+

   4-20 / S
-
+

  

 4-20 / S
-
+

  

VDC
+

-

mA

4-20 mA (Current source) Stand-alone, relay only

VDC
+

-

4-20 mA (Current sink)

2-wire Installation (Polytron 5100 EC-only)

VDC
+

-

mA

H1

I2

I1 I3

 4-20
-
+
  

mA

VDC
+

-

Relay board
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1 

www.draeger.com/ifu
 Dräger 

1.1 
–

–

–

–

Dräger  
Dräger  

– Dräger Dräger 
 Dräger 

–  Dräger 

–

–
– 11 

–

–
Dräger  

–
–

–
–

 
– EN/IEC 60079-29-2 

Polytron® 5100 EC 
–

–  
2014/34/EU  II  1.5.5 1.5.6  1.5.7 

1.2 
–

 

–

–  
>21% O2

–

–  1  2 
 

IIA IIB  IIC  T4  
T6   

–  21  22 
 

IIIA IIIB  IIIC  T80 °C 
 T130 °C Polytron® 5100 EC  Polytron® 

8100 EC  T135 °C

 

 
–  1  2 

 
A B C D  T4  T6   

–   II  1  2 

 E F G 

SIL 
– A1  A2 
– energized on
– SIL 

 NO

 NC

–  3 
– PIR 7000 

1.3 
–  /  / 

–
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–

–

– 17.6  

–

–

17.7  
–

Hawke A501/421/A/¾” 
NPT 

–  / EN/IEC 60079-1 

–
 18" 

Polytron® 5100 EC 
–  C 

Polytron® 5200 CAT 
–

Polytron® 57x0 IR 
– Dräger PIR 7x00 

 E 

PIR 7x00 
– PIR 7x00 

–

–  6811911  
6811912

 Dräger 
 

±10  
– PIR 7x00 

–
 6812617

1.4 
–

–
–

– 5  7 mm 
–

–  55 °C 
 25 °C 

– 4  20 mA 
 500 Ω 

17.2 
 

–  >30 V AC  >42.4 V DC 

–

–

–
AC  DC

DC  DC 
AC 

1.5 
–

–

Polytron® 5100 EC 
TÜV 19 ATEX 8435 X 

–  Normally energ. A2 
 Latching  Non-acknowledgeable  

Pre-Acknowledgeable 
– A1 

 Acknowledgeable 

1.5.1 
–

–

– Dräger 
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–

Polytron® 5310 IR 
– DrägerSensor IR  9023981

1.6 
– PolySoft PC 

 Polytron® 5xx0 

– IP 

–
 

–  

Polytron® 5200 CAT 
–

1.6.1 
–

–

2 
2.1 

2.2 

2.3 

Dräger  Web  
www.draeger.com/trademarks

3 
3.1 

►

>

Polytron® Dräger

DrägerSensor® Dräger

A 1
A 2 2 mm 
A 3
A 4 PCB 
A 5
A 6
A 7
A 8
A 9
A 10

A 11 Polytron® 57x0 
IR 

A 12 Polytron® 57x0 IR 
B
C Polytron® 5100 EC
D 1 Polytron® 5200 CAT
D 2 Polytron® 5310 IR
E 1  Polytron® 57x0 IR
E 2  Polytron® 57x0 IR
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3.2 
Polytron® 5xx0 

 

Polytron® 5xx0  3 

– Polytron® 5100 EC EC 

– Polytron® 5200 CAT / Polytron® 5310 IR  Ex 
CatEx  Ex IREx 

– Polytron® 57x0 IR PIR 7x00 

 LCD  3  LED 

 LED 
A1  A2 

 

Polytron® 5100 EC 

Polytron® 5100 EC  2  3 

3.3 
3.3.1 

4  20 mA NAMUR  NE43 

3.3.2 
Polytron® 5xx0 2 

Ex d
 /  ¾" NPT  3 

Ex e

 4  20 mm 

 7  12 mm 

3.4 
Polytron® 5xx0 

 Dräger  
PLC

 

TÜV 19 ATEX 8435 X 

0  3.5 mA 

Polytron® 5100 EC 
– Polytron® 5100 EC 

 / 

Polytron® 5200 CAT 
–  DrägerSensor DQ  LC  

Polytron® 5200 CAT 

Polytron® 5310 IR 
–  DrägerSensor IR  Polytron® 5310 IR 

Polytron® 57x0 IR 
– PIR 7000  Polytron® 5700 IR 

– PIR 7200  Polytron® 5720 IR 

3.5 
3.5.1 ATEX IECEx UL CSA

3.5.2 

 3 
M = 2019 N = 2020 P = 2021 R = 

2022 S = 2023 T = 2024 U = 2025 W = 2026 X = 
2027 Y = 2028 Z = 2029  G I O Q 

 

 ARMB-0001  3  M 
 2019 

4 Ex d  - 

1  
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4.1 

 / 

1.  M6 1/4’’

4.2 

17.3  

4.2.1 
4  20mA / 

Polytron® 5100 EC 4  20 mA / 
 H 

NO COM NC

4.2.2 

4.2.3 
1.  (2) 

 A 
2. PCB 
3. Polytron® 

4.2.4 
1. 3 
2.  I3 

3. 3  1  2 
4. 4.2.5 

 
5. 4.2.8  

4.2.5 

 

 

4544299
Polytron® 57x0 IR 

 6812617

4544198 

 / 6812725
Polytron® 
6812300 

1 4-20 / 
S

4  20 mA 

2 V-
3 + V+

1 4-20 / 
S

4  20 mA 

2 V-
3 + V+

1 NO FLT  Normally Open

2 COM  Common
3 NC  Normally Closed

4 NO A2 A2 Normally Open

5 COM A2 Common
6 NC A2 Normally Closed

7 NO A1 A1 Normally Open

8 COM A1 Common
9 NC A1 Normally Closed

G 1)

1)     

G1 PCB  Polytron® 57x0 IR
G2 PCB  Polytron® 5200 CAT / Polytron® 5310 IR
H Polytron® 5100 EC1) 
I1 4-20 mA 
I2 4-20 mA
I3
H1 Polytron® 5100 EC  2 
J
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9 

1. 9 
2. 9 

3.

4.
5.  1

 2

6.
7. 4.2.8 

4.2.6 4  20 mA 
PLC

1. 3 
2.  3 

3.
4. 4.2.8  

4.2.7 
1.

 G  H 
2.

 

4.2.8 
1.  

a.
b.
c.  
d. Polytron® 5100 EC  

 H
2. PCB 
3.

5 Ex e  - 

1  

3 

–  3 
–  9 
–

 14 Polytron® 
5100 EC 

5.1 

 / 

1.

1.

Normally 
Closed

ON

Normally 
Open

OFF

Normally 
Closed

OFF

Normally 
Open

ON

 4544299

 4544198

 /  6812725 
Polytron® 57x0 IR 
6812300
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2.



3.
9033242

4.  4 8 Nm 70 LB IN.

4  M6
1/4’’ 

5.2 

1.  9033242 

6 
6.1 EC 

 C 
 Polytron® 5100 EC 

1.

2. 2 mm 
3.

4.  Dräger 

5.
6.  

 22 

7 
1.

Polytron® 5100 EC


t 016

 Polytron 5000 
  Info 301 


 LCD / LED 

 
4 20 mA 



 LED 
2.

Polytron® 5200 CAT 

Err - 109 

8 
8.1 

8.1.1 
 Polytron® 5100 EC 

8.1.2 

 

–
–
–
–
–
–

17.2 
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8.1.3 
 / 

►

Polytron® 5200 CAT 

 100 %LEL
[OK] 

 / 

 15 
  29 

 

8.2 LED 

LED 
–  1 LED 

  
–  2 LED 

  
–

 LED 

8.3 

A1 - Set - 16.9)

 15 
14 

 

 
4544101: 

 2 

 / 

A2 

 / 

 
 Err  

 
 Info  

 

 Polytron 5xx0
Polytron® 5100 EC 

1)

 2 

1)  1 22 
 1 

 Polytron® 5100 
EC

 1)

 2 

LED
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8.3.1 

8.3.2 
0000  

9999  4  0000 

Polytron 57x0 IR
PIR 7x00  PIR LOCK 

12.5

8.3.3 

a.

a.
 4  LCD 0000

b. [OK] 
 

 2 
c.  [OK] 



8.3.4  / 
1.  [OK] 



2.

3. [OK] 

8.3.5 

8.3.6 
VERS 

 VERS 

9 

 Dräger 
1)

– EC 6  12 2)

– CAT 4 
– IR 6  24 2)

Polytron® 5310 IR 

DSIR 

DSIR  CAL - at - DSIR  
Polytron 5000  DSIR 

 

M

OK

1)
2) EN45544-1  6 

HI - GAS  cal 

LO - GAS  cal 
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9.1 

–
–

O2 N2

 

9.2 

►
►

►

– 7 

9.2.1  
Polytron® 57x0 IR 

 B 

– Dräger 1

– Dräger 2  6810536
– 3

– Dräger 4

1.
2.
3.
4.  8.3.3 

Polytron® 

 B 

– Dräger 1

– Dräger 5  6811610
– 3
– Dräger 4

1.
2.

PIR 7x00 

3.

4.
5.  8.3.3 

9.2.2 

2 l/min 

9.3 

►

Polytron® 5100 EC 

O2

PLS - 
CAL- 
ZERO

 

 24 

EC 0.5 l/min ±10 %

0.5 l/min  2 l/min
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Polytron® 5200 CAT 

Polytron® 5720 IR 

Polytron® 5720 IR PIR 7200 
CO2 

9.3.1 

–
–

Polytron 57x0 IR

1. -0- Adj  [OK] 



2

2.

a.  
16 

 3 

3.  0 
4. [OK]  


5.

Polytron 57x0 IR

1. -0- Adj   [OK] 



CAL 0.1

2.

a.  
16 

 3 

3. [OK] 
 CAL

OK
CAL FAIL

–  5  [OK] 
CAL FAIL

–

4. [OK] 
5.
6.

9.4 
Polytron® 5200 CAT / 5310 IR / 5700 IR 

 24 

Polytron® 5310 IR 

DSIR  
45 % ..  55 %

 100 %LEL 

DSIR  9023981 

9.4.1 

–
–
– Polytron® 5200 CAT / 5310 IR / 5700 IR  

 24 
– Polytron® 5310 IR 

Polytron 57x0 IR

1. SPN-Adj  [OK] 




2.
16 

 8.3.3 

 3 

3.
4. [OK]  


5.
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Polytron 57x0 (IR) 

1. SPN-Adj  [OK] 


 GAS - type  XXX

2.

 [OK] 
[OK] 

  GAS  unit 


3.

 [OK] 
[OK] 

  GAS CONC XXX

4.

 [OK] 
[OK] 

  GAS - ON.

5.
16 

[OK] 
 CAL  XXX 

 3 

6. [OK] 
  CAL  OK 

CAL  
FAIL 

–  5  [OK] 
 CAL  FAIL 

–

7. [OK] 
8.
9.

10 
10.1 

PLS 
CONN 
SNR
SNR 
LOCK

[OK] 
5

CHK 
CONF 
CAL

[OK] 

SNR ERR DrägerService 

SERV PIR  0 
 S 

PIR  0  S 

Err 100 DrägerService 

E101  CRC DrägerService 

E102 / 
Err102

RAM DrägerService 

Err 103 DrägerService 

Err 104 DrägerService 

Err 105 DrägerService 

E106 DrägerService 

E107
 

E108 4-20 Polytron 
5x00 

E109
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10.2 

Err 110

 
Dräger Service 

Err 112
Err 113
Err 115

Err 117   DrägerService 

Err 119
PIR 7x00 

Faults, 
Cause and Remedy

Err 121  ENGR 
OFF 

 PIR LOCK 
ON

 ENGR 

Err 122 ICOM 

 Dräger 
Service 

Err 124

PIR 7x00 
Check 

the Measuring Cuvette of 
the Gas instrument and 
Clean if Required

Faults, Cause and 
Remedy

Err 131 PIR A1  A2 

PIR LOCK 

Err 198 DrägerService 

E198  CRC DrägerService 

Err 199 DrägerService 

Info 300

CHK CONF CAL
[OK] 

Info 301 

Info 302

PIR 7x00 
Check 

the Measuring Cuvette of 
the Gas instrument and 
Clean if Required

Faults, Cause and 
Remedy

Info 303 [OK] 

CHk CONF CAL
[OK] 

Info 305

 FSD 

[OK] 
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11 
–

6  1 
–
– LED

 9 
 24 

 LED  23 

O2-
O2

N2
 Dräger 

11.1 

►

►

SNR - Lock
Polytron® 5100 EC 

SNR Lock

Polytron® 57x0 IR 

334 340  CO2
SNR Lock

[OK] 
 5 

11.1.1 Polytron® 5100 EC

EC 
 C 

1.

a.

2.
a. 2
b. 3
c. 4  Dräger 

 (5)
d. 3
e. 2  22 


 4 20 mA 

3.

4. 15 

5.  SIL 
Ex d  -   

 

11.1.2 Polytron® 5200 CAT, 5310 IR, 57x0 IR
EC 
1.

a.

2.

3.
4. PCB 
5. PCB 
6.
7.

► 5 

8.  266 LB IN. 
/  30 Nm

9. Polytron® 5200 CAT 

Info 306 75 °C 
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10.

11. PCB 
12.  62 ±17.7 LB IN. /  7 

±2 Nm
13.


 4 20 mA 

14. Polytron® 5720 IR 

 ‘Info’  ‘300’ 
 18 

15. 15 

16.  SIL 
Ex d  -   

 

11.2 
 Polytron® 5200 CAT  Polytron® 5310 IR 

 / 
 2  16.10

 2 
 3 

 Diag - scan  [OK] 
 OK 

 OK 

11.3 t90
1.
2.  t90 

►

12 
12.1 

12.2 
A1 A2 FLT

 

NO COM NC

12.2.1  A1  A2 

1. A1 - ENERG - OFF / ON  A2 - ENERG - OFF / ON 



2. [OK] 


3.
(OFF)

 (ON)

G1 PIR 7x00
Polytron® 57x0 IR

G2  CAT DD/DQ, LC sensor 
Polytron® 5200 CAT

G2  DSIR DSIR 
Polytron® 5310 IR

A1/A2 ENERG 
- ON

A1/A2 ENERG 
- OFF

 



ja  

22 Dräger Polytron® 5000   

4. [OK] 

12.2.2  1 
 1 

 1 

1. FAIL-FREQ-Stdy / PULS.


2. [OK] 


3.
 (Stdy)  
 (PULS) 

4. [OK] 

12.3 
12.3.1 

 40 ppm  3 ppm 
 37 ppm 

 5 % 

12.3.2 

 1 
1. A1 - set or A2 - set  



2. [OK] 


3. [OK] 

1. A1 - ris / FALL or A2 - ris / FALL  


2. [OK] 


3.
 (FALL)
 (ris)

4. [OK] 

 / 

1. A1 - Lat / nLat  A2 - Lat / nLat  


2. [OK] 


3.
 (nLat)

 (Lat)
4. [OK] 

 / 

1. A1 - ACK / nACK  A2 - ACK / nACK  



2. [OK] 


3.
 (nACK)

FAIL-FREQ-
Stdy  LED 

FAIL-FREQ-
PULS

 9  

–  Normally Open

–
  LED 

1 9 

 (ris)

 
(FALL)

 (Lat)

 

 
(nLat)

 
(ACK)  LED 

 
(nACK)  LED 
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 (ACK)
4. [OK] 

12.4 

 LED 
 LED 

1.



2. [OK] 


3.

 (ON)

 (OFF)
4. [OK] 

12.5 
0 9 

1. PASS set  [OK] 
 4  LCD 0000

2. [OK] 

 2 
3.  [OK] 

12.6 LCD  / 

 LCD 
Polytron 5000 

LCD 

LCD  
LED LCD 

 LED  LCD 
Err

LCD  / 
1.

LCD 
2. LCD  



3. [OK] 


4.

 (ON)

 (OFF)
5. [OK] 

12.7  2  /  3 
 Polytron® 5100 EC 

Polytron® 5100 EC  2  3 

 2 

–
–
– 24 V 
–
– LED

►

►

1. Set 2-3  


2. [OK] 


3.
 2  (2-on)
 3  (3-on)

4. [OK] 
5.

13 
13.1 4 20mA 

4  20 mA 
 

A1 - test

A2 - test

FAIL - test
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Polytron® 5xx0 

 
NAMUR NE43 

13.1.1 
Polytron® 5100 EC  Polytron® 57x0 IR 

4 20 mA 

FSD

4 20mA  20mA 

 0  500 ppm CO  6809605
 300 ppm  /  = 50/1000 ppm

 500 ppm 4 mA 
= 0 ppm  20 mA = 500 ppm 

13.1.2 

1. CAL - set  


2. [OK] 


3.
 (3-5)
 (Stdy)

4. [OK] 

13.1.3 4  20 mA 
4  20mA 2 
4mA Adj - 4  20mA 

Adj - 20

1.

2. Adj - 4  

3. [OK] 


4.
5. [OK] 

 Adj - 20 
6. [OK] 


7.
8. [OK] 

Polytron 57x0 IR
Adj - 4   [OK]  
4 - Adj - OK  4 - Adj - FAIL 20 mA 

4 - Adj - FAIL PIR 7x00 
 

13.1.4 

 
1.  4-20 - test 
2. [OK] 


3.


4. [OK] 

14  Polytron® 5xx0 
14.1 
Polytron® 5100 EC  Polytron® 57x0 IR 

20 mA 
1. FSD - set  



2. [OK] 


3.
 1 

4. [OK] 

 (Stdy)  3.4 mA 

 (3-5)  1 Hz  3  5 mA 

4mA  
Adj - 4

4 mA 

 3.8 mA  4.2 mA 

20mA  
Adj - 20

20 mA 

 19.5 mA  20.5 mA 
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14.2  Polytron® 5200 CAT / 5310 
IR

14.2.1 
DSIR 

DSIR 9023981  
Polytron 8000 9033848

DSIR LEL  3 

–  1 

–  1 
–  10 %LEL 

1. Set-GAS-CAt  


2. [OK] 
3.     DSIR 

4.  [S]  10 
  80% 

5.
  LEL 

   30 
6. [S] 30 

  LEL 

 30 
7.

14.2.2 

1. SNR-SET-dd/LC/DSIR  


2. [OK] 


3.

4.  [OK] 


5.
 Info - 301 

 Err - 112 
 Err - 113 

 ≤ 1.5.0  DQ 
 

DQ DD 

14.3  Polytron® 57x0 IR
14.3.1 LEL 

 LEL A1  A2 
ppm 

 LEL 

LEL 
LEL

 100 %LEL NIOSH  5 Vol% IEC 
 PTB  4.4 Vol% 

1. LEL - type  


2. [OK] 


3.  LEL 

4. [OK] 


5.
 Info - 305 

14.3.2 
Polytron® 5700 IR 

 [%LEL]
20
40
60

dd DrägerSensor DD/DQ

S

LC DrägerSensor LC

DSIR DrägerSensor IR

Ptb Physikalisch-Technische Bundesanstalt 
(PTB)

IEC International Electrotechnical Commission 
(IEC)

NI0S National Institute for Occupational Safety 
and Health (NIOSH)
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PIR 7000 
 100 

PIR 7000 9023885

1. Gas - set  


2. [OK] 


3.
4. [OK] 

 PIR 7000 





5.
 Info - 305 

14.3.3 
 ppm %LEL Vol% 

1. GAS - unit  


2. [OK] 


3.
4. [OK] 


5.

 Info - 305 

14.3.4 PIR  / 
PIR PIR 7x00 PIR 

PIR 7x00 
PIR PIR 7x00   SIL 

2 

SIL
PIR 7x00 

PIR  / 
1. PIR-LOCK-ON/OFF  



2. [OK] 
 PIR 

3. PIR  [OK] 

4. PIR 
PIR 

 (ON) 
 PIR 7x00 PIR 7x00  SIL 

 PIR 7x00  PIR 

 
(OFF)

5. [OK] 

15 
15.1 LED

15.2 
15.2.1 

 / 

 LED

 
LED

A1 A2 

 / 

LED  A2  A1 
A1  A2 

A1  
A2  
A1  A2 

 A1 
A2 

 LED 
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15.2.2 
Polytron 5xx0 

Dräger Polysoft PC 

15.3 
15.3.1 Polytron 5xx0

15.4 

15.4.1 Polytron® 5100 EC

15.4.2 Polytron® 5200 CAT

15.4.3 Polytron® 5310 IR

15.4.4 Polytron® 5700 IR
Type 334

Polytron 5100 
EC
Polytron 5200 
DD/DQ

-5 % LEL 0 % LEL 2 % LEL

Polytron 5200 
LC

-0.5 % LEL 0 % LEL 0.2 % LEL

Polytron 5310 IR -3 % LEL 0 % LEL 2 % LEL
Polytron 7000 IR 

 334
-750 ppm 0 750 ppm
-315 ppm 0 315 ppm
-405 ppm 0 405 ppm

Polytron IR 7000 
 340

 -750 ppm 0 750 ppm

-85 ppm 0 85 ppm
Polytron IR 7200 -220 ppm 340 ppm 200 ppm

 / 
 / 

A1 
DrägerSensor O2 

 / 

A2 

A1  / 

A2 

A1  / 
 / A2 

 A1  / 

 A2 

0 0 0 0

LCD  / 

 
(CAL-set)

 / 

 (FAIL - 
FREQ)

  / 

A1 

A2 

DD / DQ LC

 [% LEL]

A1 20 % LEL 2.0 % LEL DD / DQ 1  
100 
LC: 0.1  10 A2 40 % LEL 4.0 % LEL

 [% LEL]

A1 20 % LEL 1  100 
 

A2 40 % LEL

%LEL
50 %LEL  Vol%  FSD < 10 

{0.01  
FSD}

 Vol%  
10 ≤ FSD < 100 

{0.1  FSD}

 %LEL  ppm 
 Vol%  

FSD ≥ 100 
{1  FSD}

A1 20 %LEL 0.01  100 Vol%  
%LEL = 0.3  
100 %LEL

A2 40 %LEL
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Type 340

15.4.5 Polytron® 5720 IR

LEL NIOSH IEC / PTB / NIOSH / 

%LEL %LEL / Vol% / PPM

FSD 100 % LEL  Vol% FSD 
{1, 2, 5, 10, 20, 

30, 50, 100}

 %LEL FSD 
{20, 50, 100} 

 ppm FSD 
{500, 1000, 2000, 

5000, 9999}

PIR  / 

PIR _ _ _ 2

% LEL
50 %LEL  Vol%  FSD < 10 

{0.01  
FSD}

 Vol%  
10 ≤ FSD < 100 

{0.1  FSD}

 %LEL  ppm 
 Vol%  

FSD ≥ 100 
{1  FSD}

A1 20 %LEL 0.01  100 Vol%  
%LEL = 0.3  
100 %LEL

A2 40 %LEL

LEL NIOSH IEC / PTB / NIOSH / 

%LEL %LEL / Vol% / PPM

FSD 100 % LEL  Vol% FSD 
{1, 2, 5, 10, 20, 

30, 50, 100}

 %LEL FSD 
{20, 50, 100} 

 ppm FSD 
{500, 1000, 2000, 

5000, 9999}

PIR  / 

PIR _ _ _ 2

CO2

Vol%
2.5 Vol%  Vol%  FSD < 10 

{0.01  
FSD}

 Vol%  10 <= 
FSD < 100 

{0.1  FSD}

 Vol% 
 PPM  FSD >=100 

{1  
FSD}

A1 1 Vol% 0.01  100 Vol% 

A2 2 Vol%

LEL -

CO2

Vol% Vol%

FSD 10 Vol%  Vol%  
FSD {1, 2, 5, 
10, 20, 30, 50, 100}

 ppm  
FSD {500, 
1000, 2000, 5000, 9999}

PIR  / 

PIR _ _ _ 2
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16 

►
►

17 
17.1  

17.2 

1  1 x 

17.3 

17.4 

Dräger

Polytron® 5100 EC  
DrägerSensor® EC

Polytron® 5200 CAT  
DrägerSensor® DQ

0  100 %LEL

Polytron® 5200 CAT  
DrägerSensor®LC

0  10 %LEL1)

1) 15.4 

Polytron® 5310 IR  
DrägerSensor® IR

0  100 %LEL

Polytron® 5700 IR  PIR 
7000 

Type 334 (IDS 01x1) 0  10,000 ppm1)

0  100 %LEL,1)

0  5 Vol%,1)

CH4  0  
100 Vol%1)

Type 340 (IDS 01x2) 0  10,000 ppm1)

0  100 %LEL1)

0  5 Vol%1)

Polytron® 5720 IR  PIR 
7200 
(IDS 01x5)

0  100 Vol%1)

4 20 mA
3.8 ...4 mA
20 ...20.5 mA
≤ 1.2 mA
> 21 mA

3.4 mA  3 
 5 mA 1 Hz 

300 Ω 15  20V
500 Ω ≥ 20V

 

3 
24  12 AWG / 0.2  2.5 mm²

20  12 AWG / 0.5  2.5 mm²

1)

SPDT2)

1) SIL 2 Polytron® 
8000 

2)

230 V 0.1 A - 5 A

30 V 0.1 A   5 A 

 1)

Polytron® 5xx0 10  30 V  

2 
Polytron® 5100 EC

18  30 V  

Polytron® 5200 CAT
Polytron® 5310 IR

140 ms  350 mA 24 V  

Polytron® 57x0 IR 0.8 ms  2.8 mA 24 V  
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 24 V  

17.5 

17.6 

17.7 

18 
TÜV 19 ATEX 8435 X 

 DrägerService 

18.1 Polytron® 5xx0

1)  2 

Polytron® 5100 EC
80 mA 

100 mA 

Polytron® 5200 CAT
105 mA (DrägerSensor DQ)
130 mA (DrägerSensor LC)
145 mA (DrägerSensor DQ)
165 mA (DrägerSensor LC)

Polytron® 5310 IR
145 mA 

185 mA 

Polytron® 57x0 IR
330 mA 

350 mA

 Polytron® 5xx0

 316L 

NEMA 4X1) 
IP 65/66/67

1) Polytron® 5100 EC NEMA 4X 

4 9 

Polytron® 5xx0

20.7  38.4  Hg (700  
1300 hPa)

0  100 %RH

Polytron® 5100 EC1) -40  +149 °F (-40  + 65 °C)
-40  + 158 °F2) (-40  + 70 
°C)2)

Polytron® 5200 
CAT3)

-40  +176 °F (-40  +80 °C) 

Polytron® 5310 IR -40  +149 °F (-40  +65 °C)

Polytron® 57x0 IR3) -40  +170 °F (-40  +77 °C)
-40  + 176 °F2) (-40  + 80 
°C)2)

-4  +149 °F (-20  +65 °C)

26.5  32.4  Hg (900  
1100 hPa)

0  100 %RH

1) EC 

2) Ex EX 
3)  UL 

 UL -40  + 158°F (-40  +70°C)

62 ±17.7 LB IN. / 7 ±2 Nm

 266 LB IN. /  30 Nm

 266 LB IN. /  30 Nm

 443 LB IN. /  50 Nm

62 lbs-in / 7 Nm

70 lbs-in / 8 Nm

4.4  7.0 LB IN. / 0.5  0.8 Nm
10.6 LB IN. / 1.2 Nm

IRDA  PC 4544197

Polytron® 5xx0



ja

Dräger Polytron® 5000   31

18.1.1 

18.2 Polytron® 5100 EC

18.3 Polytron® 5200 CAT

18.3.1 

18.4 Polytron® 5310 IR

18.4.1 

18.5 Polytron® 57x0 IR

4544101

Dräger PolySoft 8328600 / 8328639 

Exd 4544321

Exd 6812269

4544297

8344027

2 
8344028

8344029

6812868

8344042

PCB  Polytron® 5100 
EC

4544183

 PE 6806978

4544366

EC 8317617

EC 4544213

PCB  Polytron® 5200 
CAT

4544186

 PE 6806978

6812480

DrägerSensor DQ NPT 6814150

DrägerSensor LC NPT 6810675

Polytron SE Ex 
PR M1 DQ

6812711

Polytron SE Ex 
PR M2 DQ

6812710

Polytron SE Ex 
HT M DQ

6812720

6810796
6811330
6811135
6810859

PCB  Polytron® 5310 
IR

4544186

DrägerSensor IR NPT 6811901

DrägerSensor IR
 e

6811165

DrägerSensor IR
 e2

6811265

PCB  Polytron® 57x0 
IR

4544187

 PIR 7000 6811648

 PIR 7000 6811415

 PIR 7000 
SGR

6813219

 PIR 
7000 / 7200

6811625 / 6811920

 PIR 7000 / 7200 6811911 / 6811912

 PIR 7000 / 7200 6811490 / 6811910

 PIR 7000 
/ 7200

6811630 / 6811930

 PIR 7000 6811609

 PIR 7000 6811890

 PIR 7000 6811610
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18.5.1 

 Dräger 

19 
Polytron® 5xx0  EN 

60079-29-1  EN 45544  EU 

 PIR 7000 / 
7200 POM

6811915 / 6811415

Dräger PIR 7000  334 
(NPT)

6811822

Dräger PIR 7000  340 
(NPT)

6811832

Dräger PIR 7000 334 (M25)
 

6811825

Dräger PIR 7000 340 (M25) 6811819

Dräger PIR 7200 (NPT) 6811572
Dräger PIR 7200 (M25) 
HART

6812290
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Dräger Polytron® 5000 Series

35
35
35
35
36
36
36
37
37

37
37
37
37

37
37
37
38
38
38
38
38
38
38

38
38
39
39
39
39
39
39
40
40
40

40
40
40

40
40

41

41

41
41
41
41
42
42
42
42

42
42
42
42

43
43
43
43
44
44
44
45
45

46
46
47

47
47
47
48
48
48

49
49
49
49
49
49
49
49
50
50
50
51

51
51
51
51
51
52

52
52
52
52
52
53
53
53
53
53
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54
54
54
54
54
54
54
54
54
55
55
55
56

56

56
56
56
57
57
57
57
58

58
58
58
58
58
58
58
59
59
59

59
59
59
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1   

        
   (www.draeger.com/ifu)

   Dräger      
.

1.1  
–           

    .
–    .   

    .    
    .

–        ,   
.

–         
    ,     
.          

Dräger   Dräger    
  . 

– Dräger  DrägerService       
     Dräger   

 .
– Dräger     .  

       .
–    .    

   .
–        .
–      (11   

).
–         

.
–   IFU       

 Dräger  . 
–       Dräger  

.
–        .
–       .
–          

 . 
–      EN/IEC˽60079-29-2  

.

Polytron® 5100 EC- ::
– :        ! 

        
.

– Annex II, Directive 2014/34/EU 1.5.5, 1.5.6  1.5.7 
         

 .

1.2    
–    /       

 . 

–        
  .      

.
–         ! 

   (>21% O2)   .
–      : ,   

          
    ,    
      .

   :
–   1   2     

  ,   IIA, IIB  IIC   
  T4  T6    .   

    .     
       .

–    21   22    
   ,   IIIA, IIIB  IIIC 

    T80 °C  T130 °C(Polytron® 5100 EC 
 Polytron® 8100 EC   T135 °C)    

.       . 
         

  . 

(division)    : 
–      I,  1   2  

  ,  A, B, C, D     T4  
T6    .      

 .        
    .

–       II,  1   2  
  ,  E, F, G    . 

        
   .

SIL       .
– A1  A2    .
–      

(energized on).
– SIL         

 .
 NO (  )   ,  
 .
  NC (  )     

 .
–     3  .
–    ( : PIR 7000 

).

1.3  
–      , ,   

    .
–          

 ( :  ,  /  )  
 .

–          
.

–       .
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–    17.6    
       

  .    .
–        

.       ,  
        

   .
–      .  

,  ,       
 17.7   .

–    ,    
 ( : Hawke A501/421/A/¾” NPT  ).

– /   EN/IEC 60079-1     
   .   
   .

– :   :     
  18"     .

Polytron® 5100 EC- :
–    (    

 C    ).

Polytron® 5200 CAT- :
–    .    

,          
.

Polytron® 57x0 IR- :
– Dräger PIR 7x00     (

    E ).      
       
(PIR 7x00    ).

–   PIR 7x00      
( :   )  .    

     .
–        

   .
–      (   

6811911  6811912),   ,  
     .  

  ±10   . 
– PIR 7x00      /   

     .
–          

 (   6812617)    
.

1.4  
–          

      .
–   .
–        

      .
–   5 ~ 7mm   .
– 2      

(    ).
–   55°C     ,  

  25°C      
.

 
–    4 ~ 20mA   

 500Ohms    .    
       

 17.2    . 

 
– 30V AC   42.4V DC    

        
.

–      ,     
   .

–         
  .

–        .  
   (AC  DC)   . 

DC   ,    DC  
   . AC   , 

       
.

1.5 
–        

.
–         

 .

Polytron® 5100 EC   :
TÜV 19 ATEX 8435 X      

        .
–  Normally energ.    A2 (  

)  Latching  Non-acknowledgeable  Pre-
Acknowledgeable    .

– A1 (  )       
  Acknowledgeable    .

1.5.1 
–        

 .       
   

–         
  (  ).    

      .   
    .

– Dräger       
.      .   

       
  .

–         
  .

Polytron® 5310 IR  :
–  DrägerSensor IR,   9023981   
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1.6  
– PolySoft PC     

       
 Polytron® 5xx0  .

– IP        
     .   
 /    ,     

 .

       !
– :       . 

(     )
– :       

Polytron® 5200 CAT- :
–        

  .      
.

1.6.1  
–        . 

    ,    
       .

–       .

2    
2.1  

         
.       .

2.2  

2.3 

 (www.draeger.com/trademarks)  Dräger  
    .

3 
3.1  

    

3.2  
Polytron® 5xx0       

    . 

Polytron® 5xx0  3    .
– Polytron® 5100 EC   (EC ).
– Polytron® 5200 CAT / Polytron® 5310 IR   Ex 

(CatEx )   Ex (IREx ) .
– Polytron® 57x0 IR  PIR 7x00 .

  

   
.    

     
.

   
.    

     
.    

     
 .

   
.    

     
.

       
 .

►        
.

>       .

       
.

 

Polytron® Dräger

DrägerSensor® Dräger

A 1  
A 2  (2mm  )
A 3  
A 4 PCB 
A 5  
A 6  
A 7   
A 8  
A 9  
A 10      (  )
A 11 Polytron® 57x0 IR      

A 12  (Polytron® 57x0 IR  )
B  
C Polytron® 5100 EC
D 1 Polytron® 5200 CAT
D 2 Polytron® 5310 IR
E 1    Polytron® 57x0 IR
E 2    Polytron® 57x0 IR
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 ,        LC-
 3   LED  .

    LED   
     . A1  A2 

       
.

       . 
       ,   

   .

       . 

Polytron® 5100 EC- ::

Polytron® 5100 EC  2   3    
 .

        
  ( :   ).

3.3  
3.3.1 

4 ~ 20mA (NAMUR  NE43  )
 

3.3.2 
Polytron® 5xx0  2   .

 (Ex d)
/   3  ¾" NPT  ,  
,          

.
  (Ex e)

   (  )   
     4  20 mm  

         . 
    7 ~ 12 mm .

3.4 
Polytron® 5xx0       

   Dräger    
Programmable Logic Controller(PLC)    . 

        
 (     )   

. 

TÜV 19 ATEX 8435 X      
  .

        
    . 0 ~ 3.5mA  
        

   .

       
   .

Polytron® 5100 EC- :
– Polytron® 5100 EC       

       .

Polytron® 5200 CAT- :

–  DrägerSensor DQ  LC   Polytron® 
5200 CAT        

   ( :   )  
    .

Polytron® 5310 IR- :
–  DrägerSensor IR   Polytron® 5310 IR  

        
    .

Polytron® 57x0 IR- :
– PIR 7000   Polytron® 5700 IR   

        
 .

– PIR 7200   Polytron® 5720 IR   
    .

3.5 
3.5.1 ATEX, IECEx, UL, CSA

      .  
       .

3.5.2 
       .

 :      
. M = 2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023, T = 

2024, U = 2025, W = 2026, X = 2027, Y = 2028, Z = 2029 
(  G, I, O, Q  ) 

:  ARMB-0001:    M   
2019    .

4 (Ex d)  -   

1       !

4.1     
    /     

.
1.     M6(1/4’’)    

    .

    : 
4544299
Polytron® 57x0 IR  : 

 6812617

   : 4544198 

/    : 6812725
Polytron® 57x0 IR  :
6812300 
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4.2     
        17.3  

 .

4.2.1 
4~20 mA/

Polytron® 5100 EC 4~20 mA/
    H  .

 
 (NO, COM, NC)      

   (   )  
.

4.2.2    

4.2.3   
1.  (2)         

   A .
2. PCB   .
3.  Polytron®       

  ,    .

4.2.4   
1. 3    .
2.     I3      

   .
3. 3    1  2  .
4.   (4.2.5     

).
5.  (4.2.8   ).

4.2.5    
          
   . 

         
  . 

 :   

 :    

1 4~20/
S

4~20mA (    )

2 V-
3 + V+

 

1 4~20/
S

4~20mA (    
)

2 V-
3 + V+

1 NO FLT   
2 COM  
3 NC   
4 NO A2 A2  
5 COM A2 
6 NC A2  
7 NO A1 A1  
8 COM A1
9 NC A1  

  
G  1)

G1 PCB  Polytron® 57x0 IR
G2 PCB  Polytron® 5200 CAT / Polytron® 5310 IR
H Polytron® 5100 EC1)     
I1 4-20 mA ( )
I2 4-20 mA(  )

I3 ,  
H1 Polytron® 5100 EC  2  
J   

1)         
.

       

     

 ON  

 OFF

       

     

 OFF  

 ON   

  



ko   (Ex e)  -    

40 Dräger Polytron® 5000 Series  

  
   9     . 

     (  )   
 .

1. 9    .
2.      9    

    .
3.         

    .
4.     .
5.  1(  ),  2(  )     

    .
6.      .
7.  (4.2.8   ).

4.2.6 4~20 mA  
 (PLC)       

.
1. 3    .
2.     3       

  .
3.      .
4.  (4.2.8   ).

4.2.7 
1.        

  G  H .
2.     ( : ,  

 )  .

    ( :  ), 
    . 

4.2.8  
1.     . 

a.     .
b.     .
c.   . 
d. Polytron® 5100 EC- :: 

       
(     H).

2. PCB    .
3.        

  .

5   (Ex e)  -  
 

1       !

        
   .      
       

  .

    ‘  ’   . 
   3     .

–     3
–       9
– ,         

  14 (Polytron® 5100 EC  )

5.1     
    /     

.
1.       .

   :
1.      .
2.        

  .
   ,     

.
3.   (    

(9033242)  .).
4. 8Nm(70 LB IN.)     4   

    .  4   
 (M6, 1/4”     ).

5.2     
1. 9033242   .

6  
6.1 EC  

    C 
  Polytron® 5100 EC  .

1.         
.        

.
2.   2 mm   .
3.         .
4.   .  Dräger   

    .
5.    .
6.   . 

22    .

      .   
       

.

     4544299

    4544198

/     6812725 
Polytron® 57x0 IR  : 
6812300
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7  
1.   .

Polytron® 5100 EC
       

   ( : t 016).
  Polytron 5000 

       301
 .

     .
   (LCD/LED ,   

 )     . 
4~20mA      

  .
    :    

.
      . 

       .  
LED  .

2.    .

Polytron® 5200 CAT- :

    

      Err - 109.  . 
       . 

     .

8 
8.1 ,    

 
8.1.1  

  Polytron® 5100 EC   .

8.1.2  
         

  . 
    .

–      
–   
–  
–   
–   
–   

      
 17.2  .

8.1.3   
  /  

       
.         
.

 

     
 ,   .

 

   
(  /     

)
     

.
 :   

: A2  

   
(  /     

)
     

.
 :  0 

:   

 
 . 

 Err    
 .

 :  
:   

 
 . 

 Info   
  . 

 :   
:   

  Polytron 5xx0(Polytron® 
5100 EC )

 :   
:   1)

 2     
 .

1)  1         (49
 "    1  "  ).

  Polytron® 5100 EC
   ( ) 

    
( )  .

 :   
:   1)

 2     
 .
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  .
►  .

Polytron® 5200 CAT- :

  100 %      [OK]  
    ( :   ).

/  
   .     

  .

         
 (42  "  "  )  

 (56  "  "  
).

8.2 LED   

LED 
–  (  )     

  LED  .
–   (  )     

  LED  .
–        LED

       .

        
   .

8.3 
      ( : A1 - 

Set - 16.9).          
(   ).

  15        
        

. 14   3     

.

       (  
 4544101:  ,  )   

.        2  
     ( ).

 
       

    .

8.3.1  

8.3.2 
  .  0000~9999  4  

 .  0000      
     .

Polytron 57x0(IR)-
PIR 7x00  PIR LOCK    .

  12.5  .

8.3.3  
  

a. [ ]      .
  

a. [ ]  .
 4  LCD  ‘0000’      0

 .
b. [ ] / [ ]       [OK]

 . 
    .

c.       [OK]  

        
.

8.3.4  /  
1.     [OK]  

         
 .

2. [ ] / [ ]        
    .

3.        [OK]
       
.

8.3.5  
      [ ]  
.

8.3.6   
   , VERS  .

  VERS      
.

LED

 

 

 .
 .

 .
 .

 .
   .

M

OK
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9 
        
.        

.    .   
     .

       . 
      . 

    .  
       .

         
       .  

        
 .

  Dräger     .1) :
–   (EC): 6 ~ 12 2)

–  (CAT): 4
–  (IR): 6~24 2)

Polytron® 5310 IR- :
     .   DSIR  
   .

DSIR  ,   CAL - at - DSIR  
.    Polytron 5000  DSIR   

 . 

  
         

  .

9.1  
  ( : , )      

 .

O2      .

      .

 
      .  

          
   . O2   (N2)  
.

 
          

.        
   . O2      
     .

9.2  

    
        

.
►    .
►        

(        ).

    
      .

►       .

 :
–    (7  ).

9.2.1    
Polytron® 57x0 IR     :

    B  .

 :
– Dräger  (1),     

  .
– Dräger  (2)(   6810536).
– (3)

1)      IfU 
2) EN 45544-1       6    

.

 

  
.

[ ]  .

  
.

[ ]  .

HI - GAS    
   

.

     
   

 .

LO - GAS    
   

  
.

     
    
.

PLS - 
CAL- 
ZERO

   
 

. 
   

   
  

  24
.

  .
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– Dräger   (4)

 
1.      .
2.    .
3.    .
4.  . : 8.3.3  

Polytron® 57x0 IR  

    B 

 :
– Dräger  (1),     

  .
– Dräger  (5)(   6811610).
– (3)
– Dräger   (4)

 :
1.      .
2.        

  .
        

   (PIR 7x00   
 ).

3.       
.     .

4.    .
5.  . : 8.3.3  

9.2.2    
    .

       ( : 2 
l/min     ).

9.3  
          
         

     (    
   ).        

  .

   
         

.
►      .

Polytron® 5100 EC- :

(O2)        
   .

Polytron® 5200 CAT- :

     .   
   .

Polytron® 5720 IR- :

Polytron® 5720 IR (   PIR 7200 )  
,   CO2        

  .

9.3.1   
 :

–    
–  .

Polytron 57x0(IR)     
  .

1. -0- Adj   [OK]   .
      , 

     .
     ( : 2).

2.           
.

a.      . 
(44  "    "  

)

   3      
    .

3. [ ] / [ ]    0  .
4. [OK]   .    . 

  .
5.        

 .

Polytron 57x0(IR)-
  .

1. -0- Adj   [OK]   .
      , 

     .
  ‘   ’    

‘CAL’   ( : ‘0.1’)   .
2.           

.
a.      . 

(44  "    "  
)

   3      
    .

3. [OK]  .
    ‘CAL’  ‘OK’   

.    ‘CAL’  ‘FAIL’  
 .

–  5   [OK]      
  ‘CAL’  ‘FAIL’   

.
– [ ]    .    

.

EC 0.5 l/min ± 10%

  0.5 l/min ~ 2 l/min
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4. [OK]   .    .
5.   , [ ]  .
6.        

 .

9.4  
Polytron® 5200 CAT/5310 IR/5700 IR- :

        24  
  .

Polytron® 5310 IR- :

DSIR    ,      
   45% . . . 55%  .    

       ,   
        
.       /   
      ,  100%LEL 

     .   
  ,       

    .  , 
   (DSIR   ,   

9023981)          
     .

9.4.1   
 :

–  .
–  .
– Polytron® 5200 CAT/5310 IR/5700 IR- :   

  24     .
– Polytron® 5310 IR- ::    

.

Polytron® 57x0(IR)    :
  .

1. SPN-Adj   [OK]   .
      , 

     .
     ( : 

       ).
2.   .

     (44
 "  . : 8.3.3  "

 )

  3        
 

3. [ ]/[ ]     .
4. [OK]   .    . 

   .
5.        

 .

Polytron 57x0(IR)-
  .

1. SPN-Adj   [OK]   .
      , 

     .
  GAS - type  XXX(    

 )   .
2.   .

  [ ]  .
   [ ]  . [ ]/[ ]  

   [OK]   .
  GAS  unit   .
     .

3.   .
  [ ]  .
   [ ]  . [ ]/[ ]  

   [OK]   .
  GAS, CONC, XXX(    )

  .
4.   .

  [ ]  .
   [ ]  . [ ]/[ ]  

   [OK]   .
     GAS - ON  

 .
5.   .

     (44
 "    "  )

[OK]  .
       CAL  

XXX(   )   .

  3        
 

6. [OK]  .
    CAL  OK   

.    CAL  FAIL   

.
–  5   [OK]      

  CAL  FAIL   
.

– [ ]    .    
.

7. [OK]   .    .
8.    [ ]  .
9.        

 .
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10  
10.1 

 
PLS 
CONN 
SNR

     
   
.

SNR 
LOCK

    
  .  

   
    

 5   
[OK]   

. :     
 .  

   
.

CHK 
CONF 
CAL

   [OK]   . 
    
 .

SNR ERR    
  

 DrägerService  
.

SERV  PIR  0 
 S   

.

PIR  0  S  
   

.

 
Err 100     DrägerService  

.
E101  CRC  DrägerService  

.
E102 / 
Err102

RAM  DrägerService  
.

Err 103    DrägerService  
.

Err 104    DrägerService  
.

Err 105   
 

 DrägerService  
.

E106   
 

 DrägerService  
.

E107       
 . 

E108 4-20   , Polytron 5x00
    

   
 .

E109      
   

  .
Err 110       

   
  .  

  Dräger 
 .

Err 112    .
Err 113    .
Err 115     . 

    
    
  .

Err 117   1  
 “on”  

 Dräger  
.

Err 119    
   
 

‘  ’  
.   PIR 7x00 

Technical Handbook  “
,   ” 

 .
Err 121 ENGR OFF  

  
PIR LOCK ON.

    
 .   

ENGR  
.

Err 122 ICOM    .  
    

    
.  

 Dräger  
.

Err 124     . 
   , 

   
   

 . 
  PIR 7x00 

Technical Handbook, “
    

   
”   “ ,  

 ”  
.

Err 131 PIR   A1  A2    
 . PIR 

LOCK    
  .

Err 198   Dräger  
.
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10.2 

11  
–        . 

    ,    
       .

6
–    .
–    , LED     

.

   . :  9 
    , (52  "

  "  )
LED     , (50  "

/  "  )

O2  
   (O2)   (N2)

  !    . 
    Dräger    

.

11.1  

 
      .

►         
 .

►     .

 (SNR - Lock)
Polytron® 5100 EC- :

      ‘SNR’  
‘Lock’   ,      

    .

Polytron® 57x0 IR- :

  (334, 340, CO2)    
‘SNR’  ‘Lock’   ,     

     .

   
[OK]   .
       5  

 .

11.1.1 Polytron® 5100 EC
         

 .

 
    C  .

    .
1.        

.
a.      . 

      .

E198   CRC  Dräger  
.

Err 199     Dräger  
.

 
Info 300     

 
   [

]  .  
  [ ]  

.   
 ‘  

 ’  . 
   

 ‘CHK CONF CAL’
 . [OK]  

  ‘  
 ’    
  .

Info 301       
.

Info 302     . 
   , 

   
   

 . 
  PIR 7x00 

Technical Handbook, “
    

   
”   “ ,  

 ”  
.

Info 303    
 

[OK]     
   

. CHK CONF CAL
 . [OK]  

  ‘  
 ’    
  .

Info 305  ,  
,    

FSD  
.

[OK]   . 
    
 .

Info 306   75°C   
  .
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2.     .
a.   (2)
b.  (3)   .
c. (4)   .  Dräger  

  (5)    .
d.  (3)   .
e.  (2)  . 22    

.
   .
 4~20mA      

  .

    :    
.

3.       . 
        
  .

4.  .    ((43
 " "  )).

5. SIL       .
" (Ex d)  -   "~"  " 

 .

11.1.2 Polytron® 5200 CAT, 5310 IR, 57x0 IR
 

1.        
.

a.      . 
      .

2.        
.

3.       .
4. PCB   .
5. PCB     .
6.   .
7.       .

 !
         

  .
►     5   .

8.       
(  266 LB IN./  30 Nm)

9. Polytron® 5200 CAT- :
   .     

   .
10.       .

11. PCB    .
12.      (  62 ±17.7 LB 

IN./  7 ±2 Nm)   .
13.     .

   .
 4~20mA      

  .

    :    
.

14. Polytron® 5720 IR- :
       

 ‘Info’  ‘300’ (  )   ((46
 "  "  )).

15.  .    ((43
 " "  )).

16. SIL       .
" (Ex d)  -   "~"  " 

 .

11.2   
  Polytron® 5200 CAT  Polytron® 5310 IR  

  .

      /   
( : '   2'   16.10).

    2  .
  [ ]  3   .

 Diag - scan   [OK]  .
    , OK  .

    [ ]     
.
    OK  .

11.3  (t90) 
1.      .
2.        t90  

.

      .
         

  .     ( : 
   ).

►     .   
G1 PIR 7x00

Polytron® 57x0 IR

G2   CAT DD/DQ, LC sensor 
Polytron® 5200 CAT

G2   DSIR DSIR 
Polytron® 5310 IR
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12  
12.1    

      .

      .   
    .   

    .

12.2 
       
(A1, A2, FLT)   .  “  

”  . 

 (NO, COM, NC)      
   (   )  

.

12.2.1  A1  A2 
           

   .

1. A1 - ENERG - OFF / ON   A2 - ENERG - OFF / ON  
.

       
.

2. [OK]  .
  (   ).

3.  .
    [ ]  (OFF).

   [ ]  . 
(ON)

4. [OK]   .
    .

12.2.2    1  
   1       

   1     .

1. FAIL-FREQ-Stdy / PULS.  .
       

.
2. [OK]  .

  (   ).
3.  .

Static( )(Stdy)   [ ]  .
Dynamic( )(PULS)   [ ]  .

4. [OK]   .
    .

12.3 
12.3.1  

       
      . : 
  40ppm ,  3ppm  

.  37ppm       
.       

  .

  5%    .

12.3.2  
  
         

 .
1. A1 - set   A2 - set  . 

       
.

2. [OK]     .
  (   ).

3. [OK]   .
    .

  

(   ) (   
  
 )

    .

      
 .

 
 

A1/A2 ENERG 
- ON

      
   .  

 (  )   
.

   

A1/A2 ENERG 
- OFF

     
. 

FAIL-FREQ-
Stdy

     
 .

 LED    .

FAIL-FREQ-
PULS

  9    
. 
:

–       
.

–     
 .

    LED  1  
  9   
.

 (ris)       
      

 .
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1. A1 - ris / FALL   A2 - ris / FALL  
       

.
2. [OK]  .

  (   ).
3.   .

  [ ]   (FALL)
  [ ]   (ris)

4. [OK]   .
    .

    

1. A1 - Lat / nLat   A2 - Lat / nLat  
       

.
2. [OK]  .

  (   ).
3.   .

  [ ]   (nLat)
  [ ]   (Lat)

4. [OK]   .
    .

      

1. A1 - ACK / nACK   A2 - ACK / nACK  
       

.
2. [OK]  .

  (   ).
3.   

   [ ]   (nACK)
   [ ]   (ACK)

4. [OK]   .
    .

12.4 /  
  LED     

( :      ).   
 LED       .

1.    .

       
.

2. [OK]  .
  (   ).

3.   .
   (ON) [ ]  .
   (OFF) [ ]  

.
4. [OK]       

 .

12.5  
0 ~ 9      .
1. PASS set   [OK]  

 4  LCD  ‘0000’      0  
.

2. [ ] / [ ]       [OK]  
.

    .
3.       [OK]  

.
    .

12.6 (LCD) /
      LCD   

Polytron 5000      .

  LCD     
.

LCD        LED
  LCD      

 .

   LED  LCD   
 ‘Err’     .

(LCD) /  
1.  .

LCD    [ ]  .
2. LCD  

       
.

3. [OK]  .
  (   ).

 (FALL)       
      

 .

 (Lat)      
.       
    . 

     
. 

 (nLat)        
   .

  
(ACK)

       
LED    .

  
(nACK)

       
LED    .

A1 - test   

A2 - test   

FAIL - test   
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4.   .
  (ON) [ ]  

.
  (OFF) [ ]  

.
5. [OK]     .

12.7 2 /3   
  Polytron® 5100 EC  .

Polytron® 5100 EC  2   3    
 .

        
  .

2       .
–  
–  
–  (24V    )
–
– LED

 
►         .
►         

   .

  
1. Set 2-3  .

       
.

2. [OK]  .
  (   ).

3.   .
2    [ ]  . (2-on)
3    [ ]  . (3-on)

4. [OK]     .
5.           

  .

13  
13.1 4~20mA 

      4 ~ 20mA    
 . 

Polytron® 5xx0        
 .       

     .  NAMUR  
NE43  .

13.1.1   
Polytron® 5100 EC  Polytron® 57x0 IR  :

        4-20mA 
   .

  (FSD)       
.      4-20mA 

 20mA  .

:   0 ~ 500ppm CO( :  6809605  
300ppm, /   = 50/1000ppm).    
500ppm  .   4mA = 0ppm  
20mA = 500ppm   .

13.1.2    
   .

        
.

1. CAL - set  . 
       

.
2. [OK]  .

  (   ).
3.   .

(3-5)   [ ]  .
  [ ]  . (Stdy)

4. [OK]   .
    .

13.1.3 4~20mA 
4~20mA   2  .  4mA  

 (Adj - 4 )    20mA (Adj - 20)  
.

1.      .

   :
2. Adj - 4  .
3. [OK]  .

  (   ).
4. [ ]  [ ]    .
5. [OK]   .

 Adj - 20  .
6. [OK]  .

  (   ).

 (Stdy)  3.4mA  

 (3-5)  3~5mA (  1Hz)

4mA  
(Adj - 4 )

  4mA    
 .

 3.8mA~4.2mA    
.

20mA  
(Adj - 20)

  20mA    
.

 19.5mA~20.5mA    
.
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7. [ ]  [ ]    .
8. [OK]   .

    .

Polytron 57x0(IR)-
 Adj - 4   [OK]     4 - 

Adj - OK   4 - Adj - FAIL  . 20mA  
 .

4 - Adj - FAIL    PIR 7x00    
    . 

   .

13.1.4   
      

( :    ).   
       . 

1.  . 4-20 - test 
2. [OK]  .

  (   ).
3. [ ]  [ ]    .

     .
4.   [OK]  .

       
 .

14   Polytron® 5xx0 
14.1    
Polytron® 5100 EC  Polytron® 57x0 IR  :

        20mA  
    .

1. FSD - set  . 
       

.
2. [OK]  .

  (   ).
3.    [ ] / [ ]  .

        
.  [ ] / [ ]    .
       , 
   . [ ] / [ ]   

  .
4. [OK]   .

    .

14.2   Polytron® 5200 CAT/5310 IR
14.2.1   

   DSIR     .  
        

DSIR(9023981)    Polytron 8000(9033848)  
  .

DSIR  LEL   3    
.

 
–  1   .    

 .
–     1  .
–     10 %LEL .  

   .

  .
1. Set-GAS-CAt  .

       
.

2. [OK]  .
3.      DSIR   

 .
4.   10    [S]  .

   80%  
5.   

      LEL  
.

   30       .
6. [S]       30  

.
      LEL  

.
 30      .

7.   .

14.2.2  
     .

1. SNR-SET-dd/LC/DSIR  
       

.
2. [OK]  .

  (   ).
3. [ ]/[ ]     .

4.    [OK]   .
     .

 [%LEL]
20
40
60

dd DrägerSensor DD/DQ

LC DrägerSensor LC

DSIR DrägerSensor IR

S
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5.  .
 Info - 301      .
 Err - 112  .   .
 Err - 113  .   .

   1.5.0  ,   DQ  
 . 

DQ   DD  .

14.3   Polytron® 57x0 IR
14.3.1 LEL  

 LEL    LEL      
  A1  A2      ppm

     .

LEL 
LEL( , Lower Explosive Limit)     

      .  
    .

:   100%LEL  NIOSH   5Vol%  
IEC  PTB   4.4Vol% .

:
1. LEL - type   

       
.

2. [OK]  .
  (   ).

3. [ ]/[ ]       LEL  
 .

4. [OK]   .
     .

5.  .
 Info - 305  .    

    .

14.3.2   
Polytron® 5700 IR  .

PIR 7000      100    
      .  PIR 

7000(9023885)    .
1. Gas - set  . 

       
.

2. [OK]  .
  (   ).

3. [ ]  [ ]     .

4. [OK]   .
 PIR 7000       

   .
      ( :  

 )   .
      .  

       
  .     
.

5.  .
 Info - 305  .    

   .

14.3.3   
     ppm, %LEL  Vol%  

.
1. GAS - unit   

       
.

2. [OK]  .
  (   ).

3. [ ]  [ ]     .
4. [OK]   .

     .
5.  .

 Info - 305  .    
    .

14.3.4 PIR Lock /
PIR Lock  PIR 7x00   . PIR Lock  

 PIR 7x00     . PIR 
Lock     PIR 7x00    (Safety 
Integrity Level)  SIL 2 .

  (SIL)     (
 )   PIR 7x00    .

PIR Lock /  :
1. PIR-LOCK-ON/OFF  .

       
.

2. [OK]  .
 PIR   .

3. PIR   [OK]  .
4. PIR Lock  .

PIR Lock (ON)   [ ]  
.

 PIR 7x00    PIR 7x00  SIL  
    ,   PIR 7x00  

PIR Lock      
.

  [ ]  . 
(OFF)

5. [OK]     .

Ptb Physikalisch-Technische Bundesanstalt 
(PTB)

IEC International Electrotechnical Commission 
(IEC)

NI0S National Institute for Occupational Safety 
and Health (NIOSH)
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15    
15.1 , LED    

15.2  :  
15.2.1  

    .     
 ( :  ,  ).   

    .    
   .     

    .

( )
        
.

 
      .

 
      .

15.2.2   
Polytron 5xx0       . 

    .   Dräger 
Polysoft PC    .

15.3      
15.3.1 Polytron 5xx0

15.4  
      .

15.4.1 Polytron® 5100 EC

  /  

  LED       

  LED A1     . A2 
    .  

    , 
 /      

.

 A2  LED  A1  . 
 A1  A2   

.  A1    A2  
    A1  A2

   ,  A1 
 .  A2  
   LED     
 .

 
Polytron 5100 
EC

  

Polytron 5200 
DD/DQ

-5%LEL 0%LEL 2%LEL

Polytron 5200 
LC

-0.5%LEL 0%LEL 0.2%LEL

Polytron 5310 IR -3%LEL 0%LEL 2%LEL
Polytron 7000 IR 

 334

-750ppm 0 750ppm
-315ppm 0 315 ppm
-405ppm 0 405ppm

Polytron IR 7000 
 340

 -750ppm 0 750ppm

-85ppm 0 85ppm
Polytron IR 7200 -220ppm 340ppm 200ppm

 

   
/  

  On/Off

A1 : 
(DrägerSensor O2

  )

/

A2 : 

A1  /

A2  

A1    /  
/   A2   

  A1   /  

  A2 

0 0 0 0 (  
 )

LCD On On/Off

   
(CAL-set)

/

   
  (FAIL - 

FREQ)

 /

 

A1   
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15.4.2 Polytron® 5200 CAT

15.4.3 Polytron® 5310 IR

15.4.4 Polytron® 5700 IR
Type 334

Type 340

A2   

DD / DQ LC

  [%LEL]

A1 20%LEL 2.0%LEL DD / DQ 
1~100 
LC: 0.1 ~ 10 A2 40%LEL 4.0%LEL

 [%LEL]

A1 20%LEL 1 ~ 100 
 

A2 40%LEL

 

 

  %  

  50 %   Vol%  FSD < 10
 , : 

{0.01~FSD}

 Vol%  
10 FSD < 100  , 

: {0.1 ~ FSD}

 %LEL  ppm
 Vol%  

FSD 100  , 
: {1~FSD}

A1 20 %  %LEL  
0.01~100Vol% = 
0.3~100%LEL

A2 40 %  

  NIOSH IEC/PTB/NIOSH/  

 

  %  %LEL / Vol% / PPM

 
FSD Set 100 %   Vol%, FSD : 

{1, 2, 5, 10, 20, 30, 50, 
100}

 %LEL, FSD : 
{20, 50, 100} 

 ppm, FSD : 
{500, 1000, 2000, 5000, 
9999}

PIR Lock off on/off
PIR Pin Set _ _ _ 2

 

 

  %LEL

  50 %   Vol%  FSD < 10
 , : 

{0.01~FSD}

 Vol%  
10 FSD < 100  , 

: {0.1~FSD}

 %LEL  ppm
 Vol%  

FSD 100  , 
: {1 ~ FSD}

A1 20 %  %LEL  0.01 ~ 
100Vol% = 0.3~100 
%LEL

A2 40 %  

  NIOSH IEC/PTB/NIOSH/  

 

  %  %LEL / Vol% / PPM

FSD Set 100 %   Vol%, FSD : 
{1, 2, 5, 10, 20, 30, 50, 
100}

 %LEL, FSD : 
{20, 50, 100} 

 ppm, FSD : 
{500, 1000, 2000, 5000, 
9999}

PIR Lock off on/off
PIR Pin Set _ _ _ 2
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15.4.5 Polytron® 5720 IR

16 

   

    !
       .

►     .
►   .

17  
17.1   

17.2    
        (

    /    ).

  : 1 x (  ,  
  ).

    

 

 CO2

  Vol%

  2.5Vol%  Vol%  FSD < 10
 , : 

{0.01~FSD}

  Vol%  10 
<= FSD < 100  , 

: {0.1~FSD}

  Vol%  
PPM  FSD >=100  

, : {1~FSD}

A1 1Vol% 0.01~100Vol% 

A2 2Vol%

  -

 CO2

  Vol% Vol%

FSD Set 10Vol%  Vol%,  FSD 
: {1, 2, 5, 10, 20, 30, 

50, 100}

 ppm,  FSD 
: {500, 1000, 2000, 

5000, 9999}
PIR Lock off on/off
PIR Pin Set _ _ _ 2

       . 
    .

Dräger    .    
    Dräger    .

 

DrägerSensor® EC  
Polytron® 5100 EC

  

DrägerSensor® DQ  
Polytron® 5200 CAT

0 ~ 100 %  

DrägerSensor® LC  
Polytron® 5200 CAT

0 ~ 10 %  1)

1)      15.4  .

DrägerSensor® IR  
Polytron® 5310 IR

0 ~ 100 %  

PIR 7000    
 Polytron® 5700 IR

Type 334(IDS 01x1) 0 ~ 10,000ppm1)

0 ~ 100 %  ,1)

0 ~ 5 Vol%,1)

CH4 ( )   0 ~ 100 
Vol%1)

Type 340(IDS 01x2) 0 ~ 10,000ppm1)

0 ~ 100 %  1)

0 ~ 5 Vol%1)

PIR 7200    
 Polytron® 5720 IR

(IDS 01x5)

0 ~ 100 Vol%1)

 

 4 ... 20 mA

 0 3.8 ... 4 mA

  20 ... 20.5 mA

  1.2mA

 
 

> 21 mA

  3.4 mA    3~5 mA 1 
Hz (  )

   

300 15~20 V
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17.3  
      .

17.4      24 V  .

17.5  

17.6  
        

.

500  20 V

      

   3   
24 ~ 12AWG/0.2 ~ 2.5 mm²
20 ~ 12AWG/0.5 ~ 2.5 mm²

 1)

SPDT2)

1)   (SIL 2)      
(Polytron® 8000   ).

2)  (   )

230V 0.1A ~ 5A

30V ,  0.1A( ) ~ 5A 

  1)

1) Class 2   

 

Polytron® 5xx0  10~30 V

  2
Polytron® 5100 EC

 18~30 V

 

Polytron® 5200 CAT
Polytron® 5310 IR

24 V  140 ms  350 mA

Polytron® 57x0 IR 24 V  0.8 ms  2.8 A

 ( )

Polytron® 5100 EC

 , 
 

80 mA 

 ,  100 mA 

Polytron® 5200 CAT

 , 
 

105 mA(DrägerSensor DQ)
130mA(DrägerSensor LC)

 ,  145 mA(DrägerSensor DQ)
165 mA(DrägerSensor LC)

Polytron® 5310 IR

   

 , 
 

145 mA 

 ,  185 mA 

Polytron® 57x0 IR

 , 
 

330 mA 

 ,  350 mA

 Polytron® 5xx0

     316L 

 NEMA 4X1) 
IP 65/66/67

1) Polytron® 5100 EC NEMA 4X   .

4 , 9 , 

Polytron® 5xx0
20.7 ~ 38.4in. Hg(700 ~ 1300hPa)

0 ~ 100%RH, 

Polytron® 5100 EC1)

1)       EC    
.

-40 ~ +149°F (-40 ~ +65°C)
-40 ~ +158°F2) (-40 ~ +70°C)2)

2) Ex  .     , EX     
.

Polytron® 5200 
CAT3)

3)    UL    .    UL  
: -40 ~ +158°F (-40 ~ +70°C)

-40 ~ +176°F (-40 ~ +80°C) 

Polytron® 5310 IR -40 ~ +149°F (-40 ~ +65°C)

Polytron® 57x0 IR3) -40 ~ +170°F (-40 ~ +77°C)
-40 ~ +176°F2) (-40 ~ +80°C)2)

 -4 ~ +149°F (-20 ~ +65°C)

 26.5 ~ 32.4in. Hg(900 ~ 1100hPa)

 0 ~ 100%RH, 

 ( )
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       . 
    .

17.7  

18    
  TÜV 19 ATEX 8435 X     

    .     
  Dräger  .

18.1 Polytron® 5xx0

18.1.1  

18.2 Polytron® 5100 EC

18.3 Polytron® 5200 CAT

18.3.1 

18.4 Polytron® 5310 IR

 

 62 ±17.7 LB IN./7 ±2 Nm

 266 LB IN./  30 Nm

  266 LB IN./  30 Nm

(   
 )

 443 LB IN./  50 Nm

  
 

62 lbs-in / 7 Nm

  
 

70 lbs-in/8 Nm

  

 ,  
 

4.4 - 7.0 LB IN./0.5 - 0.8 Nm

 10.6 LB IN./1.2 Nm

 

IRDA-To-PC 4544197

    4544101

Dräger PolySoft  8328600 / 8328639 

Exd   4544321

Exd    6812269

 4544297

 

    8344027

  , 
(   2  )

8344028

  Fieldbus 8344029

   6812868

   8344042

 

PCB  Polytron® 5100 EC 4544183

  PE, 6806978

 4544366

 EC    
 

8317617

 EC    
 

4544213

 

PCB  Polytron® 5200 
CAT

4544186

  PE, 6806978

  6812480

 
DrägerSensor DQ NPT 6814150
DrägerSensor LC NPT 6810675

 , Polytron SE Ex PR 
M1 DQ

6812711

 , Polytron SE Ex PR 
M2 DQ

6812710

 , Polytron SE Ex HT 
M DQ

6812720

 

 6810796

 6811330

Protection Labyrinth 6811135

 6810859

PCB  Polytron® 5310 IR 4544186
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18.4.1 

18.5 Polytron® 57x0 IR

18.5.1 
    .  

     .   
Dräger  .

19  
   Polytron® 5xx0  EN 60079-29-1  

EN 45544   EU      
.

       ( :  , 
,  )    /    

.

19.1 EU-   , TÜV 19 ATEX 
8435 X 

      .
– DrägerSensor DQ  Polytron® 5200 CAT
– DrägerSensor IR  Polytron® 5310 IR
– PIR 7000  334  340  Polytron® 5700 IR

:
– 4~20mA 
–  
–  

19.2   , 968/FSP 1935.00/19
 

– PIR 7200  Polytron® 5720 IR

:
– 4~20mA 
–  
–  

 
DrägerSensor IR NPT 6811901

 , DrägerSensor IR
  e

6811165

 , DrägerSensor IR
  e2

6811265

 

PCB  Polytron® 57x0 IR 4544187

  PIR 7000 6811648

  PIR 7000 6811415

  PIR 7000 
SGR

6813219

  PIR 7000/7200 6811625/6811920

  PIR 
7000/7200

6811911/6811912

  PIR 7000/7200 6811490/6811910

   PIR 
7000/7200

6811630/6811930

  PIR 7000 6811609

  PIR 7000 6811890

  PIR 7000 6811610

  PIR 
7000/7200 POM(

)

6811915/6811415

 
Dräger PIR 7000 Type 
334(NPT)

6811822

Dräger PIR 7000 Type 
340(NPT)

6811832

Dräger PIR 7000 334(M25)
  

6811825

Dräger PIR 7000 340(M25) 
 

6811819

Dräger PIR 7200(NPT) 6811572
Dräger PIR 7200(M25) 
HART,  

6812290
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1 Информация по безопасности

 Данное руководство по эксплуатации доступно на 
других языках и может быть загружено в электронном 
виде через базу данных технической документации 
(www.draeger.com/ifu), печатную версию можно заказать 
бесплатно в компании Dräger.

1.1 Инструкции по технике 
безопасности

– Перед применением данного устройства внимательно 
прочтите это Руководство по эксплуатации, а также 
руководства по эксплуатации изделий, используемых 
вместе с данным устройством.

– Строго следуйте указаниям данного Руководства по 
эксплуатации. Пользователь должен полностью 
понимать данные инструкции и строго соблюдать их. 
Данное изделие должно использоваться только в 
соответствии с назначением и в условиях, указанных в 
этом документе.

– Соблюдайте все региональные и государственные 
законы, правила и нормативы, относящиеся к данному 
оборудованию.

– Устройство должно проверяться, ремонтироваться и 
обслуживаться только обученным 
квалифицированным персоналом, как описано в 
данном руководстве по эксплуатации. Процедуры 
обслуживания, не описанные в данном руководстве по 
эксплуатации, могут выполняться только персоналом 
Dräger или обученными компанией Dräger 
специалистами. 

– Dräger рекомендует заключить контракт на 
обслуживание и ремонт с компанией Dräger.

– При выполнении ремонтных работ используйте только 
оригинальные запасные части и принадлежности 
Dräger. В противном случае может быть нарушено 
надлежащее функционирование изделия.

– Сохраняйте данное Руководство по эксплуатации. 
Обеспечьте сохранность и надлежащее 
использование данного Руководства пользователем 
устройства.

– Это изделие должно использоваться только 
обученным квалифицированным персоналом.

– Техническое обслуживание должно выполняться 
согласно описанию, см. 11 Техническое обслуживание.

– Использовать устройство только в рамках концепции 
сигнализации, учитывающей риски.

– Перед подключением этого прибора к другим 
электрическим устройствам, не упомянутым в 
руководстве по эксплуатации, проконсультируйтесь с 
Dräger. 

– При любой неисправности или отказе устройства 
проинформируйте Dräger.

– Не допускается какая-либо модификация 
оборудования или компонентов.

– Использование дефектных или некомплектных 
деталей запрещено.

– При ремонте такого оборудования либо его 
компонентов должны строго соблюдаться 
соответствующие нормативы. 

– Измерение горючих газов должно выполняться в 
соответствии с указаниями EN/IEC 60079-29-2.

Для Polytron® 5100 EC::
– ОСТОРОЖНО: Опасность воспламенения горючей или 

взрывоопасной атмосферы! Замена компонентов 
может ухудшить искробезопасность.

– Измерительная функция датчика обнаружения газа 
для взрывозащиты в данный момент не подпадает под 
его действие, согласно Приложению II, пункты 1.5.5, 
1.5.6 и 1.5.7 Директивы 2014/34/EC.

1.2 Область применения и условия 
эксплуатации

– Соблюдайте спецификации и ограничения, 
содержащиеся в руководствах по эксплуатации и/или 
спецификациях сенсоров. 

– При попадании направленного потока воздуха, 
смешанного с газом, измеренные значения могут 
увеличиться. Значения отклонения см. в 
спецификации соответствующего сенсора.

– ВНИМАНИЕ Опасность воспламенения горючей или 
взрывоопасной атмосферы! Прибор не проверялся в 
атмосферах, обогащенных кислородом (>21 % O2).

– Использование изделия во взрывоопасных зонах: 
Оборудование или компоненты, предназначенные для 
использования в потенциально взрывоопасных зонах, 
которые проверены и аттестованы согласно 
государственным, Европейским или международным 
нормам, могут использоваться только при соблюдении 
условий, указанных в сертификатах, и с учетом 
соответствующих нормативов.

Опасные области, классифицированные по зонам:
– Прибор предназначен для использования во 

взрывоопасных областях, классифицированных как 
зона 1 и 2, где могут присутствовать газы групп 
взрывоопасности IIA, IIB или IIC, и в температурном 
классе T4 или T6 . Температурные классы зависят от 
максимальной температуры окружающей среды. 
Прибор не должен эксплуатироваться при 
температурах окружающей среды за пределами 
диапазона рабочих температур, указанного на 
маркировке прибора.

–  Прибор предназначен для использования во 
взрывоопасных областях, классифицированных как 
зона 21 или зона 22, где возможно присутствие пыли 
групп взрывоопасности IIIA, IIIB или IIIC и температуры 
пыли T80 °C или T130 °C (T135 °C для Polytron® 5100 
EC и Polytron® 8100 EC). Температуры пыли зависят 
от максимальной температуры окружающей среды. 
Прибор не должен эксплуатироваться при 
температурах окружающей среды за пределами 
диапазона рабочих температур, указанного на 
маркировке прибора. 
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Опасные области, классифицированные по 
разделам: 
– Прибор предназначен для использования во 

взрывоопасных зонах Класса I, Разд. 1 или Разд. 2, где 
могут присутствовать газы групп A, B, C, D, и в 
температурном классе T4 или T6 . Температурные 
классы зависят от максимальной температуры 
окружающей среды. Прибор не должен 
эксплуатироваться при температурах окружающей 
среды за пределами диапазона рабочих температур, 
указанного на маркировке прибора.

–  Прибор предназначен для использования во 
взрывоопасных зонах Класса II, Разд. 1 или Разд. 2, 
где может присутствовать пыль групп E, F, G. Прибор 
не должен эксплуатироваться при температурах 
окружающей среды за пределами диапазона рабочих 
температур, указанного на маркировке прибора.

Для SIL-приложений требуются следующие конфигурации 
и функции.
– Настройки для реле A1 и A2 должны быть 

одинаковыми.
– Реле должны работать как "нормальное включенные" 

(energized on).
– Для соответствия SIL для запуска устройства 

сигнализации необходимы оба сигнальных реле.
Если используется релейный выход NO (нормально 
разомкнутый), соединяйте реле последовательно.
Если используется релейный выход NC (нормально 
замкнутый), соединяйте реле параллельно.

– Проверяйте сигнальные реле и индикаторы каждые 3 
месяца.

– Соблюдайте документацию соответствующего сенсора 
(например, РЭ PIR 7000).

1.3 Механическая установка
– Строго соблюдайте местные, региональные, 

государственные нормативы и требования, 
регулирующие установку систем газовой 
сигнализации.

– Необходимо учитывать физические характеристики 
измеряемого газа или пара и специфические 
особенности приложения (например, возможные 
утечки, ветер/потоки воздуха и т.д.).

– Учитывайте возможность использования 
принадлежностей и оборудования для технического 
обслуживания в будущем.

– Следует обеспечить свободный доступ газов или 
паров к сенсору.

– Прибор не должен подвергаться действию теплового 
излучения, приводящего к повышению температуры 
выше заданных пределов, 17.6 Условия окружающей 
среды. Рекомендуется использовать 
теплоотражающий экран.

– Прибор может быть оборудован противопылевым 
фильтром на входе кабелепровода. Этот компонент не 
обеспечивает взрывозащиту и водонепроницаемость и 
должен быть удален перед подсоединением прибора к 
герметизированному кабелепроводу или установкой 
взрывобезопасного кабельного ввода.

– Неиспользованные отверстия должны закрываться 
заглушками. Правильные моменты затяжки втулок 
кабелепроводов, кабельных вводов, заглушек и 
сенсора см. в 17.7 Момент затяжки.

– Для установки без кабелепровода должен 
использоваться сертифицированный кабельный 
уплотнитель (например, Hawke A501/421/A/¾" NPT или 
эквивалентный)

– Взрывозащищенные (взрывобезопасные) соединения 
не соответствуют минимальным или максимальным 
значениям EN/IEC 60079-1. Соединения не 
предназначены для изменения или доработки 
пользователем.

– ОСТОРОЖНО: Только для установки без 
кабелепровода: Для сокращения риска воспламенения 
опасных атмосфер кабелепровод должен быть 
уплотнен в 18" корпуса.

Для Polytron® 5100 EC:
– Рекомендуемая ориентация сенсора: вниз (Как 

показано на рис. C на развороте).

Для Polytron® 5200 CAT:
– Предпочтительная ориентация сенсора: вниз. Если 

вход сенсора защищен от механических повреждений, 
попадания грязи и воды, допускается любая другая 
ориентация.

Для Polytron® 57x0 IR:
– При установке сенсора Dräger PIR 7x00 соблюдайте 

предпочтительную ориентацию (См. рис. E на 
развороте). Большие отклонения и 
предустановленный брызгозащитный кожух увеличат 
время отклика (см. Руководство по эксплуатации PIR 
7x00).

– Любая другая ориентация допускается, только если 
PIR 7x00 используется без брызгозащитного кожуха, 
например, при установке в трубопроводах. При 
установке в трубе возникает повышенный риск 
накопления веществ, осаждающихся на оптических 
поверхностях.

– Рекомендуем использовать предустановленный 
брызгозащитный кожух для защиты сенсора от воды и 
пыли.

– Если используется предустановленный 
брызгозащитный кожух (код заказа 6811911 или 
6811912), то необходимо добиться, чтобы индикаторы 
состояния находились друг над другом и эмблема 
Dräger на брызгозащитном кожухе была расположена 
горизонтально. Допускается максимальное 
отклонение ±10° от горизонтального положения. 

– Попадание жидкостей и/или накопление веществ, 
осадившихся на оптических поверхностях PIR 7x00, 
могут приводить к возникновению предупреждения 
или неисправности.

– Для взрывозащищенной версии устройства 
рекомендуется использовать прокладку (код заказа 
6812617) при монтаже на стене или плоской 
конструкции.
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1.4 Электрические соединения
– Строго соблюдайте электрические нормативы, 

регулирующие прокладку и подключение 
электрических силовых и сигнальных кабелей к 
газосигнализационному оборудованию.

– Необходимо использовать кабельные наконечники.
– Для обеспечения правильного напряжения на приборе 

кабели электропитания должны иметь достаточно 
низкое сопротивление.

– Изоляция на концах проводов должна зачищаться на 
5-7 мм.

– Вторичное питание должно подаваться от 
изолированного источника (недоступно для релейных 
цепей).

– Если прибор устанавливается в местах, где 
температура окружающей среды превышает 55 °C, то 
диапазон рабочих температур используемой проводки 
должен превышать максимальную температуру 
окружающей среды не менее чем на 25 °C.

Аналоговый интерфейс
– Для обеспечения правильной работы устройства 

полное сопротивление сигнального контура 4-20 мА не 
должно превышать 500 Ом. В зависимости от 
напряжения питания и конкретного применения  
следует соблюдать определенные минимальные 
значения полного сопротивления 17.2 Передача 
сигналов на контроллер. 

Вариант с реле
– При напряжении >30 В перем. тока или >42,4 В пост. 

тока используйте для проводки реле кабельный рукав 
или кабели с двойной изоляцией.

– Подбирайте соединительную проводку для 
опционального релейного модуля с учетом 
номинальных напряжений, токов и условий 
окружающей среды.

– Чтобы убедиться в распознавании неисправностей – 
без необходимости наблюдения за дисплеем – вы 
должны подключить сигнальное устройство к реле 
неисправности.

– Перепады напряжения могут повредить изоляцию. Не 
смешивайте электрические нагрузки с различными 
типами напряжения (переменного или постоянного 
тока). Используя нагрузки постоянного тока, 
убедитесь, что контакты реле коммутируют только 
устройства с одинаковым номинальным напряжением 
постоянного тока. Используя нагрузки переменного 
тока, убедитесь, что контакты реле подключены только 
к устройствам с общей фазой.

1.5 Ввод в эксплуатацию
– Проводка для реле и соединения сенсора должна 

быть подведена перед включением электропитания.
– Перед началом работы прибора проверьте 

правильность настроек и калибровку.

Неприменимо для Polytron® 5100 EC:
Для безопасной эксплуатации согласно TÜV 19 ATEX 8435 
X настройки тревог измерительного прибора должны 
оставаться установленными по умолчанию (см. ниже).
– Реле должны быть сконфигурированы как Нормально 

включ., а A2 (главная тревога) − как Самоблокир. и 
Не квитируемая или Пр. квит..

– Настройка A1 (предварительной тревоги) как 
Квитируемая допустима только в том случае, когда 
тревога используется для включения устройства 
звуковой аварийной сигнализации.

1.5.1 Калибровка
– Для надлежащей работы измерительного прибора 

никогда не регулируйте чувствительность, не закончив 
калибровку точки нуля. Выполнение этих операций в 
неправильном порядке приведет к ошибочной 
калибровке.

– Если устройство предназначено для работы на 
больших высотах, то показание будет ниже, чем на 
уровне моря (уменьшенное парциальное давление). 
Если высота или давление окружающей среды 
изменились, рекомендуется провести новую 
калибровку чувствительности. Заводская калибровка 
относится к уровню моря.

– Dräger рекомендует калибровать газоизмерительные 
приборы контролируемым газом. Этот метод более 
точен, чем подменная калибровка. Только если 
невозможна калибровка контролируемым газом, в 
качестве альтернативы вы можете выполнить 
подменную калибровку.

– Метан и водород должны калиброваться только 
контролируемым газом, а не газом для подменной 
калибровки.

Только для Polytron® 5310 IR:
– Пользователь должен также прочитать Руководство по 

эксплуатации DrägerSensor IR, код заказа 9023981

1.6 При эксплуатации
– После изменения параметров с помощью 

программного обеспечения для ПК PolySoft или другой 
программы проверьте все параметры путем загрузки 
из памяти прибора или проверьте их на Polytron® 5xx0.

– Класс защиты IP не означает, что оборудование будет 
способно обнаружить газ во время и после 
воздействия соответствующих условий. В случае 
попадания пыли и погружения в воду/попадания струй 
воды проверьте калибровку и надлежащее 
функционирование прибора.

Опасность воспламенения горючей или взрывоопасной 
атмосферы!
– ВНИМАНИЕ: Сильное превышение диапазона 

измерения может указывать на взрывоопасную 
концентрацию. 
(Только для приборов, измеряющих 
воспламеняющиеся атмосферы.)

– ОСТОРОЖНО: Не открывать под напряжением 

Для Polytron® 5200 CAT:
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– При попадании направленного потока воздуха, 
смешанного с газом, измеренные значения могут 
увеличиться. Значения отклонения см. в 
спецификации соответствующего сенсора.

1.6.1 Техническое обслуживание
– Периодичность проверок устанавливается в каждом 

конкретном случае, исходя из соображений техники 
безопасности, с учетом условий эксплуатации 
прибора, и при необходимости сокращается.

– См. раздел технического обслуживания в руководстве 
по эксплуатации датчика газов.

2 Условные обозначения в этом 
документе

2.1 Расшифровка предупреждений
В этом документе используются перечисленные ниже 
предупреждения, указывающие на возможные опасности 
для пользователя. Ниже приводятся определения каждого 
предупреждения:

2.2 Типографские обозначения

2.3 Торговые знаки изготовителя

На следующей веб-странице перечислены страны, в 
которых зарегистрированы товарные знаки Dräger: 
www.draeger.com/trademarks.

3 Описание
3.1 Обзор прибора
См. рисунки на развороте

3.2 Описание характеристик
Приборы Polytron® 5xx0 размещены в прочном корпусе из 
нержавеющей стали или алюминия для использования 
внутри и вне помещений. 

Преду-
преждаю-
щие знаки

Сигнальное 
слово

Классификация предупреж-
дений

ПРЕДУПРЕ-
ЖДЕНИЕ

Указание на потенциально 
опасную ситуацию, игнориро-
вание которой может приве-
сти к смерти или серьезной 
травме.

ВНИМАНИЕ Указание на потенциально 
опасную ситуацию, игнориро-
вание которой может приве-
сти к травме. Может также 
предостерегать от ненадле-
жащего применения устрой-
ства.

УКАЗАНИЕ Указание на потенциально 
опасную ситуацию, игнориро-
вание которой может приве-
сти к повреждению 
оборудования или ущербу 
для окружающей среды.

Текст Тексты, выделенные жирным шрифтом, обо-
значают маркировку на устройстве и тексты на 
экране.

► Этот треугольник в предупреждениях указы-
вает на возможный способ избежать опасно-
сти.

> Знак "больше" указывает последовательность 
перемещения по меню.
Этот символ указывает на информацию, упро-
щающую использование изделия.

Торговый знак Владелец товарного знака

Polytron® Dräger

DrägerSensor® Dräger

A 1 Крышка корпуса
A 2 Стопорный винт (винт с внутренним шестигранни-

ком 2 мм)
A 3 Релейная плата
A 4 Узел печатной платы
A 5 Основание корпуса
A 6 Порт для сенсора
A 7 Проходной кабель
A 8 Док-станция
A 9 Взрывобезопасный прибор
A 10 Взрывобезопасный прибор с распределительной 

коробкой повышенной безопасности (док-стан-
цией)

A 11 Взрывобезопасный прибор, устанавливаемый на 
монтажную прокладку для Polytron® 57x0 IR

A 12 Монтажная прокладка (только для Polytron® 57x0 
IR)

B Калибровочная установка
C Polytron® 5100 EC
D1 Polytron® 5200 CAT
D2 Polytron® 5310 IR
E 1 Polytron® 57x0 IR с брызгозащитным кожухом
E 2 Polytron® 57x0 IR без брызгозащитного кожуха



Dräger Polytron® серии 5000

ru Описание 

Существует 3 основные модификации серии Polytron® 
5xx0:
– Polytron® 5100 EC предназначена для 

электрохимических (EC) сенсоров.
– Polytron® 5200 CAT / Polytron® 5310 IR предназначена 

для каталитических Ex (CatEx) и инфракрасных Ex 
(IREx) сенсоров.

– Polytron® 57x0 IR предназначена для сенсоров PIR 
7x00.

Концентрация газа, сообщения о состоянии системы и 
пункты меню выводятся на подсвечиваемый ЖК дисплей 
и показываются тремя цветными светодиодными 
индикаторами.

В версии без реле мигание красного индикатора 
выполняет функцию визуального информирования и реле 
не запитано. Чтобы запитать реле A1 или A2, необходимо 
установить опциональную релейную плату.

Для навигации в меню коснитесь магнитным 
инструментом стекла в месте соответствующего 
индикатора. Прибор можно настраивать, калибровать и 
обслуживать, не открывая корпус, без деклассификации 
зоны.

Прибор может работать в режиме источника или 
потребителя тока. 

Для Polytron® 5100 EC::

Polytron® 5100 EC может работать в 2- и 3-проводной 
конфигурации.

Эта функция изменяет режим работы, отключая слишком 
энергоемкие опции (например, работу в режиме 
источника тока).

3.3 Возможные конфигурации
3.3.1 Интерфейсы
● Аналоговый 4-20 мА (согласно рекомендации NAMUR 

NE43)
● Релейная плата

3.3.2 Взрывобезопасность
Приборы Polytron® 5xx0 поставляются в 2 вариантах 
взрывозащиты.
● Взрывобезопасный прибор (Ex d)

Взрывозащищенный корпус снабжен тремя 
отверстиями ¾" NPT. Их можно использовать для 
полевой проводки, непосредственного крепления 
сенсора или проводки выносного сенсора.

● Устройство с повышенным уровнем безопасности 
(Ex e)
Для обеспечения повышенного уровня безопасности 
устройство снабжается клеммной коробкой (Docking 
Station), в которой может содержаться до четырех 20 
мм отверстий. Их можно использовать для полевой 
проводки или проводки выносного сенсора. Может 
использоваться кабель диаметром от 7 до 12 мм.

3.4 Назначение
Устройства серии Polytron® 5xx0 можно подключить через 
уплотненный кабелепровод или сертифицированный 
кабельный уплотнитель к системе мониторинга Dräger или 
программируемому логическому контроллеру (ПЛК). С 
опциональным встроенным релейным модулем прибор 
может работать без контроллера (с дополнительной 
локальной аварийной сигнализацией). 

Для безопасной эксплуатации согласно TÜV 19 ATEX 8435 
X необходимо подключение к контроллеру.

Это относится и к случаю, когда задействованы все реле, 
поскольку при проведении технического обслуживания 
реле неисправности не активируется. В любом случае 
должен контролироваться аналоговый выход, потому что 
ток в диапазоне от 0 до 3,5 мА может указывать на особое 
состояние прибора.

Прибор предназначен для стационарной установки и 
аттестован для использования в классифицированных 
опасных зонах.

Для Polytron® 5100 EC:
– Polytron® 5100 EC – комбинированный 

искробезопасный/взрывозащищенный измерительный 
прибор для постоянного мониторинга содержания 
токсичных газов или кислорода в окружающем 
воздухе.

Для Polytron® 5200 CAT:
– Polytron® 5200 CAT с каталитическим сенсором 

DrägerSensor DQ или LC – взрывозащищенный 
измерительный прибор для непрерывного 
мониторинга взрывоопасных газов и паров, 
содержащих и не содержащих углеводороды 
(например, водорода или аммиака), в окружающем 
воздухе.

Для Polytron® 5310 IR:
– Polytron® 5310 IR с инфракрасным DrägerSensor IR – 

взрывозащищенный измерительный прибор для 
непрерывного мониторинга взрывоопасных газов и 
паров, содержащих углеводороды, окружающем 
воздухе.

Для Polytron® 57x0 IR:
– Polytron® 5700 IR с PIR 7000 – взрывозащищенный 

измерительный прибор для непрерывного 
мониторинга взрывоопасных газов и паров, 
содержащих углеводороды.

– Polytron® 5720 IR с PIR 7200 – взрывозащищенный 
измерительный прибор для непрерывного 
мониторинга диоксида углерода.

3.5 Аттестации
3.5.1 ATEX, IECEx, UL, CSA
Образец этикетки об аттестации см. на развороте. 
Распечатка этикетки об аттестации также вложена в 
упаковочную коробку прибора.
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3.5.2 Маркировка
Маркировка приведена на отдельном листе бумаги, 
поставляемом с прибором.

Расшифровка заводского номера: Третья буква серийного 
номера указывает год изготовления: M = 2019, N = 2020, P 
= 2021, R = 2022, S = 2023, T = 2024, U = 2025, W = 2026, X 
= 2027, Y = 2028, Z = 2029 и т.д. (Буквы G, I, O, Q опущены) 

Пример: Серийный номер ARMB-0001: третья буква – M, 
что означает, что устройство было изготовлено в 2019 
году.

4 Взрывобезопасная (Ex d) 
установка – без док-станции

Соблюдайте инструкции по безопасности, приведенные в 
1 Информация по безопасности!

4.1 Механическая установка без док-
станции

Прибор можно установить для измерения газов в 
окружающем воздухе или внутри трубы/трубопровода.
1. Используйте винты M6 (1/4) с внутренним 

шестигранником для одного из нижеперечисленных 
вариантов монтажа.

4.2 Электрический монтаж без док-
станции

Рекомендуемые моменты затяжки и допустимые 
характеристики проводов см. в 17.3 Характеристики 
кабеля.

4.2.1 Таблицы соединений
4-20 мА / Питание

Polytron® 5100 EC 4-20 мА / Питание
См. рисунок H на развороте.

Соединитель реле
Маркировка реле (NO, COM, NC) означает состояние по 
умолчанию (нормально включенное) всех реле при 
включении питания прибора.

4.2.2 Рисунки на развороте

Вариант Принадлежность
Монтаж на ровную поверх-
ность

Шаблон для сверления 
отверстий: 4544299
Кроме того, для Polytron® 
57x0 IR: прокладка 6812617

Монтаж на мачте Комплект для монтажа на 
мачтах: 4544198 

Монтаж на трубе/вентка-
нале

Монтажный комплект для 
измерения в трубах: 
6812725
Для Polytron® 57x0 IR:
6812300 

Клем
ма

Мар-
киров
ка

Функция

1 4-20 / 
S

Сигнал 4-20 mА (работа в режиме источ-
ника или потребителя)

2 - линии питания

3 + + линии питания

Клем
ма

Мар-
киров
ка

Цвет 
про-
вода

Функция

1 4-20 / 
S

корич-
невый

Сигнал 4-20 mА (работа в режиме 
источника или потребителя)

2 чер-
ный

- линии питания

3 + Крас-
ный

+ линии питания

Выв
од

Мар-
киров
ка

Реле

1 NO FLT Неис-
прав-
ность 

Нормально разомкнутый

2 COM Неис-
прав-
ность 

Общий

3 NC Неис-
прав-
ность 

Нормально замкнутый

4 NO A2 A2 Нормально разомкнутый
5 COM A2 Общий
6 NC A2 Нормально замкнутый
7 NO A1 A1 Нормально разомкнутый
8 COM A1 Общий
9 NC A1 Нормально замкнутый

Рису
нок

Схема подключения приборов

G Заземление корпуса1)

G1 Узел печатной платы Polytron® 57x0 IR
G2 Узел печатной платы Polytron® 5200 CAT / 

Polytron® 5310 IR
H Заземление корпуса и внутренняя проводка 

Polytron® 5100 EC1)

Клем
ма

Мар-
киров
ка

Функция
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4.2.3 Подготовка к электрическому 
подключению

1. Ослабьте стопорный винт (2) и отвинтите крышку от 
инструмента, см. рис. A на развороте.

2. Вытяните блок электроники.
3. Действуйте, как указано на рисунке, соответствующем 

вашей модели Polytron® и выходному сигналу, см. 
разворот.

4.2.4 Подключение автономного прибора
1. Вытяните 3-контактный соединитель.
2. Подключите провода подвода питания к 

соответствующим клеммам, как указано на рис. I3 на 
развороте.

3. Установите перемычку между клеммами 1 и 2 на 3-
контактном соединителе.

4. Подсоедините провода реле, см. 4.2.5 Электрические 
соединения с опциональным реле

5. Закройте прибор, см. 4.2.8 Закрытие прибора.

4.2.5 Электрические соединения с 
опциональным реле

В следующих таблицах показано состояние 
подключенного индикатора тревоги и отображает ли он 
такие неисправности, как потеря питания датчика газов. 

Поведение реле зависит от конфигурации тревоги и 
контакта реле, к которому подключен индикатор тревоги. 

Конфигурация реле: нормально включено

Конфигурация реле: Под напряжением при тревоге

Подключение соединителя реле
Провода для сигнальных устройств должны быть 
подключены к 9-контактному соединителю реле. Для 
дополнительной защиты проводов реле поставляется 
кусок изоляционного материала (термоусадочной трубки) 
и резиновый чехол.
1. Вытяните 9-контактный соединитель.
2. Отрежьте куски термоусадочной трубки требуемой 

длины и натяните на провода реле перед тем, как 
вставлять их в 9-выводной соединитель.

3. Разместите термоусадочную трубку на краю изоляции 
проводов и, нагрев трубку термофеном, надежно 
закрепите ее на изоляции проводов.

4. Натяните резиновый чехол на провода.
5. Подсоедините провода для тревоги 1 

(предварительной), тревоги 2 (главной) и 
неисправности к клеммам, как указано в таблице 
соединений.

6. Вставьте соединитель назад в гнездо и привинтите.
7. Закройте прибор, см. 4.2.8 Закрытие прибора.

4.2.6 Подключение интерфейса 4-20 мА
Процесс подключения к контроллеру (ПЛК) описан в 
соответствующей документации контроллера.
1. Вытяните 3-контактный соединитель.
2. Подключите три провода для подвода питания и 

передачи сигналов к соответствующим клеммам, как 
указано в таблице соединений и на схеме.

3. Вставьте соединитель назад в гнездо и привинтите.
4. Закройте прибор, см. 4.2.8 Закрытие прибора.

4.2.7 Заземление
1. Заземлите корпус прибора локально на заземляющем 

наконечнике, см. рис. G и H на развороте.
2. Соедините экран кабеля прибора только с линией 

земли контроллера (например, шасси, сборной шиной 
земли и т.д.).

 Если не используются специальные меры 
(например, емкостное заземление), экран должен 
подсоединяться только с одного конца. 

I1 4-20 mA (Источник тока)
I2 4-20 mA (Потребитель тока)
I3 Автономный, только реле
H1 2-проводное подключение Polytron® 5100 EC
J Установка релейной платы

1) Для приборов без опционального реле установите защитное 
заземление  для выравнивания потенциалов .

Контакт Состояние индикатора тревоги и ото-
бражение им неисправности
Активиро-
вана тре-
вога

Специфиче-
ская 
ошибка дат-
чика

Неисправ-
ность поле-
вой 
проводки

Нормально 
замкнутый

ВКЛ отобража-
ется

не отобража-
ется

Нормально 
разомкнутый

ВЫКЛ отобража-
ется

отобража-
ется

Рису
нок

Схема подключения приборов
Контакт Состояние индикатора тревоги и ото-

бражение им неисправности
Активиро-
вана тре-
вога

Специфиче-
ская 
ошибка дат-
чика

Неисправ-
ность поле-
вой 
проводки

Нормально 
замкнутый

ВКЛ не отобра-
жается

отобража-
ется

Нормально 
разомкнутый

ВЫКЛ не отобра-
жается

не отобража-
ется
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4.2.8 Закрытие прибора
1. Убедитесь, что следующие соединения выполнены 

надлежащим образом: 
a. Винты клемм затянуты с правильным усилием.
b. Все кабельные соединители закреплены винтами.
c. Соединитель сенсора подключен. 
d. Для Polytron® 5100 EC:: 

Кабель заземления, выходящий из жгута, 
подключен к заземляющему соединителю в 
корпусе (рис. H на развороте).

2. Установите блок электроники обратно в корпус.
3. Навинтите крышку до упора с соответствующим 

усилием, затяните стопорный винт.

5 Установка повышенной 
безопасности (Ex e) – с док-
станцией

Соблюдайте инструкции по безопасности, приведенные в 
1 Информация по безопасности!

Docking Station можно смонтировать без датчика газов, 
подключить к кабелям и закрыть защитной крышкой. 
После завершении фазы строительства на Docking Station 
устанавливается датчик газов. Это позволяет избежать 
повреждения датчика газов на стадии строительства.

Соединение между Docking Station и датчиком газов 
осуществляется через „проходной соединительный 
кабель“. В зависимости от выбранного датчика газов 
имеются 3 типа соединительных кабелей:
– 3-проводной соединительный кабель для 

электропитания
– 9-проводной соединительный кабель для 

электропитания и реле
– 14-проводной соединительный кабель для 

электропитания, подключения полевой шины или реле 
и датчика газов (не для Polytron® 5100 EC)

5.1 Механическая установка с док-
станцией

Датчик газов можно установить для измерения газов в 
окружающем воздухе или внутри трубы/трубопровода.
1. Установите док-станцию в соответствии с одним из 

следующих вариантов.

Чтобы установить датчик газов на док-станцию:
1. Вытяните стопорный штифт из док-станции.
2. Совместите выступ датчик газов с выступом док-

станции и установите штифт на место.
 Теперь датчик газов закреплен – его можно 

повернуть, чтобы обеспечить доступ для проводки.
3. Подключите электропроводку, см. руководство по 

эксплуатации док-станции (9033242).
4. Надежно закрепите датчик газов на док-станции с 

помощью 4 винтов с моментом затяжки 8 Nm (70 LB 
IN.). 4 винта включены в комплект поставки (винты с 
внутренним шестигранником M6, 1/4").

5.2 Электрический монтаж с док-
станцией

1. См. руководство по эксплуатации 9033242.

6 Установка сенсоров
6.1 Установка электрохимического 

сенсора
См. рис. C на развороте
Следующее относится только к Polytron® 5100 EC
1. Если прибор уже находится в эксплуатации, 

активируйте функцию замены сенсора, чтобы 
заменить сенсор. В противном случае будет показано 
сообщение о неисправности при отсоединении 
сенсора.

2. Ослабьте 2 мм стопорный винт с внутренним 
шестигранником.

3. Отвинтите байонетное кольцо и выньте заглушку или 
старый сенсор.

4. Вставьте сенсор в отверстие. Логотип Dräger на 
сенсоре должен быть обращен к маркировке на 
корпусе сенсорного блока.

5. Зафиксируйте сенсор байонетным кольцом.
6. Затяните стопорный винт. 

Обязательно для установки в зоне 22.

В зависимости от типа взрывозащиты используются 
различные сенсорные блоки. Установка сенсорных 
блоков описывается в соответствующих руководствах по 
эксплуатации.

7 Ввод в действие прибора
1. Включите электропитание.

● Polytron® 5100 EC
 На дисплее показано оставшееся время в 

минутах до готовности сенсора к измерению 
(например, t 016).

Вариант
Монтаж на ровную поверх-
ность

Шаблон для сверления кре-
пежных отверстий 4544299

Монтаж на мачте Комплект для монтажа на 
мачтах 4544198

Монтаж на трубе/вентка-
нале

Монтажный комплект для 
измерения в трубах 
6812725 
Для Polytron® 57x0 IR: 
6812300
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● Все другие устройства Polytron 5000
 На дисплее показано Info 301, пока сенсор не 

будет готов к измерению.
 Реле неисправности сигнализирует о 

неисправности.
 Прибор пройдет через последовательность запуска 

(проверка ЖКД / светодиодов, версия 
программного обеспечения, и инициализация), 
после чего начинается период прогрева (разгонки). 
До тех пор, пока сенсор не прогреется, на 
интерфейс 4-20 мА подается сигнал 
техобслуживания.
Максимальное время разгонки нового сенсора: см. 
руководство по эксплуатации сенсора.

 После периода прогрева прибор переходит в 
режим измерения. На дисплее показана текущая 
концентрация газа и единица измерения. Светится 
зеленый индикатор.

2. При необходимости откалибруйте прибор.

Для Polytron® 5200 CAT:

Замена сенсора во время прогрева

Замена сенсора во время прогрева приведет к Err - 109. 
Отключение и включение питания инициализирует 
прибор, чтобы принять замену. Необходимо проверить 
все конфигурации и откалибровать прибор.

8 Эксплуатация
8.1 Дисплей, аналоговый интерфейс и 

состояние реле
8.1.1 Режим измерения
Примеры дисплея ниже показаны для Polytron® 5100 EC.

8.1.2 Особые состояния
Если прибор находится в особом состоянии, надлежащее 
выполнение измерения или сигнализация больше не 
могут гарантироваться. 
Это может произойти в следующих случаях:
– Если концентрация газа превышает диапазон 

измерения.
– При возникновении неисправности.
– Во время проведения калибровки.
– Во время функциональной проверки.
– На стадии прогрева (разгонки).
– Во время технического обслуживания.

Ток аналогового интерфейса, соответствующий 
аналоговому сигналу, указан в 17.2.

Пример дисплея Описание
В нормальном режиме на дисплей 
выводится текущая концентрация 
газа и единицы измерения.

Пример дисплея Описание
Значение находится выше диапа-
зона измерения
(Превышение диапазона / клюшки 
вверх)
Концентрация газа вне диапазона 
измерения сенсора.
Аналоговый интерфейс: Превы-
шение измерительного диапазона
Реле: Срабатывает реле A2
Значение находится ниже диапа-
зона измерения
(Отрицательный дрейф / клюшки 
вниз)
Концентрация газа вне диапазона 
измерения сенсора.
Аналоговый интерфейс: Дрейф в 
область ниже нуля
Реле: Срабатывает реле неисправ-
ности
Индикация неисправности
Обнаружена неисправность. 
Дисплей переключается между Err 
и номером неисправности.
Аналоговый интерфейс: Сигнал 
неисправности
Реле: Срабатывает реле неисправ-
ности
Индикация предупреждения
Обнаружено предупреждение. 
Дисплей переключается между Info 
и номером предупреждения. 
Аналоговый интерфейс: Сигнал 
режима технического обслуживания
Реле: Срабатывает реле неисправ-
ности
Стадия запуска Polytron 5xx0, 
кроме Polytron® 5100 EC
Аналоговый интерфейс: Сигнал 
режима технического обслуживания
Реле: Срабатывает реле неисправ-
ности1)

На стадии прогрева 2 реле неис-
правности не включается.

1) Поведение реле неисправности на стадии запуска 1 настраива-
ется (см. "Настройка реле неисправности на стадии прогрева 1", 
стр. 79).

Cтадия запуска Polytron® 5100 EC
Время в минутах до завершения 
запуска или время в минутах до 
возможности калибровки.
Аналоговый интерфейс: Сигнал 
режима технического обслуживания
Реле: Срабатывает реле неисправ-
ности1)

На стадии прогрева 2 реле неис-
правности не включается.
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8.1.3 Завершение особых состояний
Значение вне диапазона измерения
Дисплей показывает, что концентрация газа вне 
диапазона измерения сенсора. Индикация пропадает 
сразу же, как только концентрация газа вернется в 
диапазон измерения.

ПРИМЕЧАНИЕ
Неисправность сенсора
Концентрация газов за пределами диапазона измерения 
сенсора может привести к неисправности сенсора.
► Проверьте калибровку.

Для Polytron® 5200 CAT:

Превышение диапазона необходимо квитировать кнопкой 
[OK] после проверки, что концентрация газа упала ниже 
100 % НПВ (например, с помощью переносного 
измерительного прибора).

Индикация неисправности/предупреждения
Неисправности и предупреждения не самоблокируются. 
При устранении состояния неисправности или 
предупреждения сообщение исчезает.

Для устранения состояний предупреждений и 
неисправностей отобразите код ошибки или 
предупреждающее сообщение (см. "Работа с меню", 
стр. 71), найдите причину и устраните ее (см. 
"Teхнические характеристики", стр. 88).

8.2 Светодиоды и символы

Состояние индикатора
– При активации первой (предварительной) тревоги 

красный индикатор мигает одиночными импульсами 
.

– При активации второй (главной) тревоги красный 
индикатор мигает двойными импульсами .

– После квитирования тревоги, но до исчезновения 
состояния тревоги, красный индикатор продолжает 
светиться, указывая на наличие состояния тревоги.

ПРИМЕЧАНИЕ
Функция активации тревог доступна, только когда 
используется опциональный встроенный релейный 
модуль.

8.3 Меню
Элементы меню переключаются между их полным 
названием и настройкой (например, A1 - Set - 16.9). 
Значения и параметры настройки мигают, когда они могут 
редактироваться (режим ввода данных).

Через 15 минут бездействия в меню истекает таймаут и 
прибор возвращается в нормальный режим; никакие 
изменения не принимаются. Через 14 минут начинают 
мигать три светодиодных символа на устройстве.

Магнитный инструмент (код заказа 4544101: синий корпус, 
белый логотип) предназначен для работы с прибором, 
когда крышка корпуса находится на месте. Если крышка 
корпуса снята, магнитный инструмент может 
одновременно активировать две или более кнопки.

Древовидное меню
Для улучшения навигации в меню в конце этого 
руководства содержится схема древовидного меню.

8.3.1 Работа с меню

8.3.2 Пароль
Использование пароля опционально. Пароль является 4-
разрядным числом от 0000 до 9999. Значение 0000 
блокирует парольную защиту и позволяет любому 
получить доступ к меню.

Для Polytron 57x0 (IR)
Если в PIR 7X00 активирована блокировка PIR LOCK, то 
она заменяет пароль.

Изменение паролей: см. 12.5.

8.3.3 Вход в меню
● Если пароль отключен

a. Коснитесь стрелки [ВНИЗ] и прокрутите список до 
требуемого пункта меню.

● Если пароль включен
a. Коснитесь стрелки [ВНИЗ]

 На 4-разрядный ЖКД выводится 0000, и первый 
нуль слева мигает.

b. Стрелками [ВВЕРХ]/[ВНИЗ] увеличивайте или 
уменьшайте этот разряд, затем коснитесь [OK]. 
 Мигает вторая цифра.

c. Повторите процесс для других цифр и коснитесь 
[OK].
 Если введен неправильный пароль, прибор 

возвратится в нормальный режим.

Символ Светодиод Обозначение
Красный Активирована тревога

Желтый Неисправность

Зеленый Прибор включен

Кнопк
а

Функция

Прокрутить вверх.
Установить значения.
Прокрутить вниз.
Установить значения.
Подтвердить ввод.
Выбрать меню и функции.

M

OK
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8.3.4 Изменение значения / состояния 
параметров

1. Выберите нужный пункт меню и коснитесь [OK].
 Текущее значение или состояние будет мигать, 

указывая на переход в режим ввода данных.
2. Стрелки [ВВЕРХ]/[ВНИЗ] позволяют регулировать 

значение числового параметра или переключаться 
между предварительно заданными вариантами.

3. Установив на дисплее требуемое значение или 
вариант, коснитесь [OK], чтобы подтвердить новый 
параметр и вернуться в главное меню.

8.3.5 Выход из меню
● Чтобы вернуться в режим измерения, касайтесь 

стрелки [ВВЕРХ], пока не выйдете из меню.

8.3.6 Отображение версии прошивки
● Чтобы показать текущую версию прошивки, 

прокрутите список до VERS.
 На дисплее чередуются VERS и текущая версия 

прошивки.

9 Калибровка
Во время калибровки с помощью известной концентрации 
калибровочного газа проверяется и регулируется 
погрешность измерения. Сначала калибруется точка нуля 
сенсора, а затем его чувствительность. Калибровки 
должны выполняться регулярно. Длительность 
межкалибровочных интервалов зависит от условий 
окружающей среды, в которых эксплуатируется сенсор.

Условия окружающей среды и старение вызывают дрейф 
сенсора. Дрейф сенсора негативно сказывается на 
точности измерения. Калибровка восстанавливает 
точность. В зависимости от величины дрейфа может 
понадобиться сократить межкалибровочные интервалы.

Чтобы оценить окружающие условия новых установок, 
необходимо использовать более короткие 
межкалибровочные интервалы с регистрацией дрейфа. 
Оператор объекта должен установить индивидуальные 
межкалибровочные интервалы в соответствии с 
полученными данными.

При нормальных условиях Dräger рекомендует 
использовать следующие интервалы между 
калибровками1):
– Электрохимические сенсоры (EC): 6-12 месяцев2)

– Каталитические сенсоры (CAT): 4 месяца
– Инфракрасные сенсоры (IR): 6 – 24 месяца2)

Для Polytron® 5310 IR:
Калибровки могут выполняться непосредственно на 
сенсоре. Эта процедура описана в руководстве по 
эксплуатации DSIR.

Для калибровки в DSIR используется функция меню CAL - 
at - DSIR. В этом меню Polytron 5000 работает как 
внешний дисплей для DSIR. 

Сообщения во время калибровки
Во время калибровки нуля и чувствительности на дисплее 
могут появляться следующие сообщения.

9.1 Тестовые газы
Информацию о тестовом газе см. в соответствующей 
спецификации сенсора.

Нулевой газ
Нулевой газ – это тестовый газ, который используется для 
калибровки точки нуля. Нулевой газ обычно состоит из 
синтетического воздуха или окружающего воздуха.

Окружающий воздух можно использовать в качестве 
нулевого газа, если он не содержит следов
– Целевого газа или
– Газов, к которым сенсор имеет поперечную 

чувствительность (см. информацию в спецификации 
сенсора).

1) Соблюдайте спецификацию и руководство по эксплуатации сен-
сора

2) Для применения согласно EN45544-1 межкалибровочный интер-
вал не должен превышать 6 месяцев.

Сообще-
ние на 
дисплее

Описание Действие

Превышен ниж-
ний предел при 
калибровке.

Коснитесь стрелки [ВНИЗ]

Превышен верх-
ний предел при 
калибровке.

Коснитесь стрелки 
[ВВЕРХ]

HI - GAS Концентрация 
газа при кали-
бровке превы-
сила диапазон 
сенсора

Используйте более низ-
кую концентрацию кали-
бровочного газа или 
коснитесь стрелки [ВНИЗ]

LO - GAS Концентрация 
газа слишком 
низка для выпол-
нения надлежа-
щей калибровки

Используйте более высо-
кую концентрацию кали-
бровочного газа или 
коснитесь стрелки 
[ВВЕРХ]

PLS - 
CAL- 
ZERO

Срок действия 
калибровки нуля 
истек. 
Максимальное 
время между дей-
ствительной кали-
бровкой нуля и 
калибровкой чув-
ствительности 
составляет 
24 часа.

Выполните калибровку 
точки нуля
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Для сенсоров на O2 используется азот (N2).

Целевой газ
Целевой газ – это тестовый газ для регулировки 
чувствительности сенсора во время калибровки 
чувствительности. 

9.2 Подготовка к калибровке

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Тестовый газ представляет опасность для здоровья
Вдыхание испытательного газа может приводить к риску 
для здоровья или к смерти.
► Никогда не вдыхайте тестовый газ.
► Руководствуйтесь инструкциями по технике 

безопасности, относящимся к тестовому газу (см. 
спецификации и инструкции для калибровочных 
устройств).

 ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Запуск тревог, вызванный тестовым газом
Подача тестового газа может запустить тревогу.
► Убедитесь, что после калибровки подача тестового 

газа прекращена.

Необходимые условия:
– Закончилась стадия запуска сенсора (7 Ввод в 

действие прибора).

9.2.1 Подготовка калибровочной установки 
Для всех датчиков газов, кроме Polytron® 57x0 IR

См. рисунок B на развороте.

Калибровочное оборудование:
– Регулятор давления Dräger (1); для химически 

активных газов используйте регулятор давления из 
нержавеющей стали

– Калибровочный адаптер Dräger (2) (код заказа 
6810536).

– Шланг (3)
– Баллон Dräger с калибровочным газом (4)

Подготовьтесь к калибровке
1. Установите регулятор давления на баллон с 

калибровочным газом.
2. Установите калибровочный адаптер на сенсор.
3. Подсоедините шланг к патрубку.
4. Войдите в меню, см. 8.3.3 Вход в меню

Для Polytron® 57x0 IR

См. рис. B на развороте

Калибровочное оборудование:
– Регулятор давления Dräger (1); для химически 

активных газов используйте регулятор давления из 
нержавеющей стали

– Калибровочный адаптер Dräger (5) (код заказа 
6811610).

– Шланг (3)

– Баллон Dräger с калибровочным газом (4)

Подготовка к калибровке:
1. Присоедините регулятор давления к баллону с 

калибровочным газом.
2. Прикрепите калибровочный адаптер к 

брызгозащитному кожуху; он должен зафиксироваться 
со щелчком.
Это не относится к измерению в трубах или 
использованию проточного адаптера (см. руководства 
по установке принадлежностей PIR 7x00).

3. Убедитесь в чистоте уплотняющих поверхностей 
вокруг отверстий брызгозащитного кожуха. Не 
снимайте защиту от насекомых.

4. Подсоедините шланг к патрубку.
5. Войдите в меню, см. 8.3.3 Вход в меню

9.2.2 Поток газа для калибровки
Поток газа зависит от сенсора.

Поток газа должен соответствовать условиям 
окружающей среды во время работы (например, 
измерение в трубе при потоке более 2 л/мин)

9.3 Калибровка точки нуля
При настройке точки нуля сенсора вместо азота или 
синтетического воздуха можно использовать окружающий 
воздух, если известно, что в области не содержится 
целевого газа или любого газа, к которому сенсор может 
иметь перекрестную чувствительность (как указано в 
спецификации сенсора). В этом случае для калибровки 
нуля не требуется баллон или калибровочный адаптер.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Сбой калибровки при калибровке нуля
Недостаточный поток окружающего воздуха может 
привести к ошибкам калибровки.
► Убедитесь, что поток атмосферного воздуха на сенсор 

достаточен.

Для Polytron® 5100 EC:

Невозможно откалибровать нуль сенсоров на кислород 
(O2), поэтому эта функция не показана в меню датчика 
газов.

Для Polytron® 5200 CAT:

Сенсоры не должны калиброваться с помощью чистого 
азота. Каталитические сенсоры нуждаются в кислороде 
для нормальной работы.

Для Polytron® 5720 IR:

Для калибровки точки нуля в Polytron® 5720 IR (с PIR 7200 
для обнаружения диоксида углерода) может 
использоваться только азот или синтетический воздух, не 
содержащий CO2.

Электрохимический сенсор 0,5 л/мин ±10 %
Все другие сенсоры 0,5 – 2 л/мин
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9.3.1 Калибровка точки нуля
Необходимые условия:
– Закончилась стадия прогрева (разгонки) сенсора
– Калибровка подготовлена.

Все приборы, кроме Polytron 57x0 (IR)
Выполните калибровку точки нуля:
1. Выберите -0- Adj и подтвердите с помощью [OK]

 На аналоговый интерфейс будет подан сигнал 
техобслуживания, реле тревоги и неисправности не 
переключаются.

 На дисплее будет показано мигающее текущее 
значение (например, 2).

2. Подайте синтетический воздух или азот, если 
невозможно использовать атмосферный воздух.
a. Установите поток газа, соответствующий 

используемому сенсору (см. "Поток газа для 
калибровки", стр. 73)

После подачи тестового газа на сенсор в течение 3 
минут и стабилизации показанного значения 
выполните калибровку.

3. Кнопками [ВВЕРХ]/[ВНИЗ] установите значение 0.
4. Подтвердите, коснувшись [OK]; прибор возвратится в 

главное меню. 
 Точка нуля откалибрована.

5. Перекройте поток газа и снимите калибровочный 
адаптер с сенсора или отсоедините шланг.

Для Polytron 57x0 (IR)
Выполните калибровку точки нуля:
1. Выберите -0- Adj  и подтвердите выбор кнопкой [OK].

 На аналоговый интерфейс будет подан сигнал 
техобслуживания, реле тревоги и неисправности не 
переключаются.

 На дисплее будут показаны ‘прочерки’, затем будут 
чередоваться CAL и текущее значение (например, 
‘0.1’).

2. Подайте синтетический воздух или азот, если 
невозможно использовать атмосферный воздух.
a. Установите поток газа, соответствующий 

используемому сенсору (см. "Поток газа для 
калибровки", стр. 73)

После подачи тестового газа на сенсор в течение 3 
минут и стабилизации показанного значения 
выполните калибровку.

3. Коснитесь [OK].
 Если калибровка прошла успешно, на дисплее 

будут чередоваться CAL и OK. В противном случае 
на нем будут чередоваться CAL и FAIL.

– Без подтверждения нажатием [OK] примерно через 
5 минут истечет допустимое время калибровки и на 
дисплее будут чередоваться CAL и FAIL.

– Если коснуться стрелки [ВВЕРХ], калибровка будет 
отменена. Прибор возвратится в главное меню.

4. Подтвердите, коснувшись [OK]; прибор возвратится в 
главное меню.

5. Чтобы вернуться в режим измерения, выберите 
[ВВЕРХ].

6. Перекройте поток газа и снимите калибровочный 
адаптер с сенсора или отсоедините шланг.

9.4 Калибровка чувствительности
Для Polytron® 5200 CAT / 5310 IR / 5700 IR:

Калибровка чувствительности должна выполняться не 
позже, чем через 24 часа после последней 
действительной калибровки нуля.

Для Polytron® 5310 IR:

Из-за конструктивных особенностей датчика газа DSIR 
выходной сигнал датчика ограничен значением 45 %. . . 
55 % внутреннего напряжения питания прибора. При 
дальнейшем увеличении концентрации газа после 
достижения максимального выходного сигнала датчика он 
не увеличивает значение, передаваемое прибором на 
контроллер. Для веществ с особенно низкими 
коэффициентами перекрестной чувствительности и/или 
при ручной настройке высокого коэффициента 
перекрестной чувствительности на сенсоре, это может 
произойти при концентрации ниже 100 % НПВ. Поэтому 
при калибровке подменным газом необходимо проверить 
правильное включение тревоги при концентрации 
тестового газа, соответствующей порогу тревоги. При 
необходимости представляемый диапазон измерения 
можно увеличить путем уменьшения выходного сигнала 
сенсора (см. Руководство по эксплуатации DSIR, код 
заказа 9023981) и последующей калибровки на приборе.

9.4.1 Выполнение калибровки 
чувствительности

Необходимые условия:
– Выполнена калибровка точки нуля.
– Калибровка подготовлена.
– Для Polytron® 5200 CAT / 5310 IR / 5700 IR: Калибровка 

нуля была выполнена не ранее, чем за 24 часа до 
начала калибровки чувствительности.

– Для Polytron® 5310 IR:: Выбрана правильная категория 
газа.

Все измерительные приборы, кроме Polytron 57x0 (IR)
Выполните калибровку чувствительности:
1. Выберите SPN-Adj и подтвердите выбор кнопкой [OK].

 На аналоговый выход будет подан сигнал 
техобслуживания, реле тревоги и неисправности не 
активируются.

 На дисплее будет показано мигающее текущее 
значение (например, клюшки вниз для 
отрицательного дрейфа).

2. Подайте газ для калибровки чувствительности.
● Установите поток газа, соответствующий 

используемому сенсору (см. "Войдите в меню, см. 
8.3.3 Вход в меню", стр. 73)

После подачи тестового газа на сенсор в течение 3 
минут и стабилизации показаний выполните 
калибровку.
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3. Стрелками [ВВЕРХ] / [ВНИЗ] установите требуемое 
значение показаний.

4. Подтвердите, коснувшись [OK]; прибор возвратится в 
главное меню. 
 Чувствительность сенсора откалибрована.

5. Перекройте поток газа и снимите калибровочный 
адаптер с сенсора или отсоедините шланг.

Для Polytron 57x0 (IR)
Выполните калибровку чувствительности:
1. Выберите SPN-Adj и подтвердите выбор кнопкой [OK].

 На аналоговый выход будет подан сигнал 
техобслуживания, реле тревоги и неисправности не 
активируются.

 Дисплей переключается между GAS - type и XXX – 
текущим кодом калибровочного газа.

2. Проверьте код газа.
● Если значение правильное, коснитесь стрелки 

[ВНИЗ].
● Если значение правильное, коснитесь [OK]. 

Измените значение стрелками [ВВВЕРХ]/[ВНИЗ] и 
подтвердите кнопкой [OK].

 Дисплей переключается между GAS и unit.
 Текущая единица отображается в нижней части 

дисплея.
3. Проверьте единицу измерения газа.

● Если значение правильное, коснитесь стрелки 
[ВНИЗ].

● Если значение правильное, коснитесь [OK]. 
Измените значение стрелками [ВВВЕРХ]/[ВНИЗ] и 
подтвердите кнопкой [OK].

 Дисплей переключается между GAS, CONC и XXX 
– концентрацией калибровочного газа при 
последней калибровке.

4. Проверьте концентрацию газа.
● Если значение правильное, коснитесь стрелки 

[ВНИЗ].
● Если значение правильное, коснитесь [OK]. 

Измените значение стрелками [ВВВЕРХ]/[ВНИЗ] и 
подтвердите кнопкой [OK].

 Дисплей переключается между прочерками и GAS - 
ON.

5. Подайте газ для калибровки чувствительности.
● Установите поток газа, соответствующий 

используемому сенсору (см. "Поток газа для 
калибровки", стр. 73)

● Коснитесь [OK]
 Дисплей переключается между прочерками, CAL и 

XXX – текущим значением концентрации газа.

После подачи тестового газа на сенсор в течение 3 
минут и стабилизации показаний выполните 
калибровку.

6. Коснитесь [OK].
 Если калибровка прошла успешно, дисплей 

переключается между CAL и OK. В противном 
случае дисплей переключается между CAL и FAIL.

– Если не будет получено подтверждено кнопкой 
[OK] в течение приблизительно 5 минут, 
калибровка прекращается по таймауту и дисплей 
переключается между CAL и FAIL.

– Если коснуться стрелки [ВВЕРХ], калибровка будет 
прервана. Прибор возвратится в главное меню.

7. Подтвердите, коснувшись [OK]; прибор возвратится в 
главное меню.

8. Чтобы вернуться в режим измерения, коснитесь 
стрелки [ВВЕРХ].

9. Перекройте поток газа и снимите калибровочный 
адаптер с сенсора или отсоедините шланг.

10 Устранение неисправностей
10.1 Неисправности
Сообще-
ние на 
дисплее

Причина Устранение

PLS 
CONN 
SNR

Подключите сен-
сор

Отключите питание, уста-
новите сенсор; повторно 
подайте питание.

SNR 
LOCK

Блокировка сен-
сора

Сенсор отличается по 
типу от установленного 
ранее. Установите сенсор 
прежнего типа или косни-
тесь кнопки [OK] и удер-
живайте магнитный 
инструмент на ней в ходе 
обратного отсчета с 5, 
чтобы принять новый сен-
сор. Замечание: будут 
загружены заводские 
настройки. Проверьте 
правильность всех значе-
ний конфигурации.

CHK 
CONF 
CAL

Проверьте конфи-
гурацию и кали-
бровку

Для подтверждения 
коснитесь [OK]; проверьте 
все значения конфигура-
ции и калибровку.

SNR ERR Неисправность 
сенсора или сен-
сор не поддержи-
вается

Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

SERV Сенсор управля-
ется магнитными 
кнопками 0 или S 
на PIR.

Завершите калибровку, 
начатую кнопками 0 или S 
на PIR.

Код неис-
правно-
сти

Причина Устранение

Err 100 Ошибка самоте-
стирования при-
бора

Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.
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E101 Ошибка цикличе-
ского избыточ-
ного кода 
прошивки

Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

E102 / 
Err102

Ошибка ОЗУ Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

Err 103 Ошибка Flash-
памяти

Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

Err 104 Ошибка регистра-
тора событий

Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

Err 105 Ошибка преобра-
зователя аналого-
вого сигнала

Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

E106 Установлено 
неправильное 
программное обе-
спечение

Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

E107 Отказ электропи-
тания

Подсоедините источник 
питания согласно специ-
фикации. 

E108 Ошибка выхода 4-
20 мА

Отключите питание, про-
верьте полевую проводку 
от Polytron 5x00 к системе 
управления; повторно 
подайте питание.

E109 Отказ сенсора Отключите питание; 
снова подсоедините или 
замените сенсор; 
повторно подайте пита-
ние.

Err 110 Отказ интер-
фейса сенсора

Отключите питание; 
снова подсоедините или 
замените сенсор; 
повторно подайте пита-
ние; если ошибка сохра-
няется, свяжитесь с 
Dräger Service.

Err 112 Неправильная 
калибровка нуля

Откалибруйте сенсор.

Err 113 Неправильная 
калибровка чув-
ствительности

Откалибруйте сенсор.

Err 115 Концентрация 
газа ниже измери-
тельного диапа-
зона

Выполните калибровку 
точки нуля. Проверьте 
окружающую среду на 
наличие возможных газов 
с отрицательной пере-
крестной чувствительно-
стью к измеряемому газу.

Код неис-
правно-
сти

Причина Устранение

Err 117 Магнитная кнопка 
залипла в состоя-
нии "ВКЛ" более 
чем на 1 минуту

Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

Err 119 Многократные 
последователь-
ные ошибочные 
показания кон-
центрации газа

Выполните ‘diag scan’; см. 
Техническое руководство 
к PIR 7x00, раздел “Неис-
правности, причины и 
способы устранения”, где 
приведена более подроб-
ная информация.

Err 121 PIR LOCK ON для 
реле с настройкой 
ENGR OFF.

Конфликт настроек, пре-
пятствующий надлежа-
щей безопасной работе. 
Измените настройки реле 
ENGR для разрешения 
конфликта.

Err 122 Ошибка в данных 
ICOM.

Ошибка связи с сенсо-
ром. Отключите питание; 
снова подсоедините или 
замените сенсор; 
повторно подайте пита-
ние; если ошибка сохра-
няется, свяжитесь с 
Dräger Service.

Err 124 Ошибка блокиро-
вания луча

Очистите оптические 
поверхности; при необхо-
димости проверьте, пра-
вильно ли установлены 
гидрофобный фильтр, 
технологическая кювета 
или проточный адаптер. 
См. Техническое руковод-
ство PIR 7X00, раздел 
“Проверьте измеритель-
ную кювету датчика газов; 
при необходимости очи-
стите” и раздел “Неис-
правности, причины и 
способы устранения”, где 
приведена более подроб-
ная информация.

Err 131 Невозможно уста-
новить PIR Lock

Настройки и порог A1 и 
A2 не идентичны. Откор-
ректируйте настройки 
реле перед установкой 
PIR LOCK.

Err 198 Ошибка памяти Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

E198 Ошибка контроля 
четности при 
загрузке

Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

Err 199 Требуется 
фабричная кали-
бровка

Обратитесь в 
DrägerService для про-
верки прибора.

Код неис-
правно-
сти

Причина Устранение
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10.2 Предупреждения 11 Техническое обслуживание
– Периодичность проверок устанавливается в каждом 

конкретном случае, исходя из соображений техники 
безопасности, с учетом условий эксплуатации 
прибора, и при необходимости сокращается.

Каждые 6 месяцев
– Проведите проверку оборудования 

квалифицированным персоналом.
– Проверьте передачу сигналов на контроллер, 

светодиодные индикаторы и правильность запуска 
тревог.

Калибровки должны выполняться регулярно, см. 
9 Калибровка
● Чтобы проверить передачу сигнала на контроллер, 

(см. "Проверка аналогового интерфейса", стр. 82)
● Для проверки светодиодов и срабатывания 

сигнальных устройств, (см. "Проверка тревог/реле", 
стр. 81)

Проверка сенсора на O2

Для проверки точки нуля сенсора на кислород (O2) 
следует использовать исключительно азот (N2)! Проверка 
не калибрует сенсор. Если нулевая точка неправильна, 
свяжитесь с Dräger или замените сенсор.

11.1 Замена сенсора

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Неправильная калибровка
Неправильная калибровка может привести к неточным 
показаниям.
► При замене сенсора проверяйте правильность всех 

настроек и параметров.
► Для проверки правильности работы проверьте 

калибровку.

Блокировка сенсора (SNR - Lock)
Для Polytron® 5100 EC:

Если был установлен сенсор с другим кодом заказа, на 
дисплее будут чередоваться SNR и Lock, указывая, что в 
случае принятия сенсора из него будут загружены 
заводские настройки.

Для Polytron® 57x0 IR:

Если была установлена другая модель сенсора (334, 340 
или CO2), на дисплее будут чередоваться SNR и Lock, 
указывая, что в случае принятия сенсора из него будут 
загружены заводские настройки.

Чтобы принять новый сенсор
● Коснитесь и удерживайте магнитный инструмент на 

кнопке [OK]
 Начнется обратный отсчет с 5, гарантируя, что 

сенсор не будет принят случайно.

Код сооб-
щения

Причина Устранение

Info 300 Настройки 
инструмента и 
настройки сен-
сора различны

Чтобы выбрать настройки 
инструмента, коснитесь 
стрелки [ВНИЗ]. Чтобы 
выбрать настройки сен-
сора, коснитесь стрелки 
[ВВЕРХ]. После сделан-
ного выбора на дисплее 
будут показаны "про-
черки". Когда передача 
данных завершена, на 
дисплее будет показано 
‘CHk CONF CAL’. Косни-
тесь [OK], и прибор пока-
жет ‘прочерки’, затем 
вернется в нормальный 
режим.

Info 301 Прогрев сенсора Дождитесь завершения 
стадии прогрева.

Info 302 Предупреждение 
о загрязнении 
оптики

Очистите оптические 
поверхности; при необхо-
димости проверьте, пра-
вильно ли установлены 
гидрофобный фильтр, 
технологическая кювета 
или проточный адаптер. 
См. Техническое руковод-
ство PIR 7X00, раздел 
“Проверьте измеритель-
ную кювету датчика газов; 
при необходимости очи-
стите” и раздел “Неис-
правности, причины и 
способы устранения”, где 
приведена более подроб-
ная информация.

Info 303 Предупреждение 
о перезаписи 
настроек завод-
скими значениями

Коснитесь [OK], и завод-
ские настройки будут 
загружены из прибора в 
сенсор. Показано CHk 
CONF CAL. Коснитесь 
[OK], и прибор покажет 
‘прочерки’, затем вер-
нется в нормальный 
режим.

Info 305 Были изменены 
категория газа, 
вид газа, единица 
измерения кон-
центрации или 
максимальный 
диапазон измере-
ния.

Для подтверждения 
коснитесь [OK]; проверьте 
все значения конфигура-
ции и калибровку.

Info 306 Превышена тем-
пература сен-
сора 75 °C

Уменьшите температуру, 
закройте прибор светоза-
щитным кожухом.
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11.1.1 Polytron® 5100 EC
Допускается замена сенсора во взрывоопасной области 
без отключения электропитания.

Замена сенсора
См. рисунок C на развороте.

Замену сенсора можно выполнить в любое время.
1. При необходимости установите ток технического 

обслуживания на аналоговом интерфейсе.
a. Чтобы установить ток технического обслуживания, 

войдите в меню. При входе в меню на выход 
прибора автоматически подается ток технического 
обслуживания.

2. Замените старый сенсор на новый:
a. Ослабьте стопорный винт (2)
b. Отвинтите байонетное кольцо (3)
c. Вставьте сенсор (4) в отверстие. Логотип Dräger на 

сенсоре должен быть обращен к маркировке на 
корпусе сенсорного блока (5).

d. Зафиксируйте сенсор байонетным кольцом (3)
e. Затяните стопорный винт (2). Обязательно для 

установки в зоне 22.
 Начнется фаза запуска.
 Сигнал режима технического обслуживания на 

интерфейсе 4-20 мА сохраняется до тех пор, пока 
сенсор не разгонится.

Максимальное время разгонки нового сенсора: см. 
руководство по эксплуатации сенсора.

3. При необходимости маркируйте прибор прилагаемой к 
сенсору наклейкой. Это позволяет на расстоянии 
определить вид измеряемого газа даже при 
отключении электропитания.

4. Проверьте калибровку. При необходимости 
откалибруйте прибор (см. "Калибровка", стр. 72).

5. Проверьте требования к установке и статус SIL 
прибора.
См. разделы с "Взрывобезопасная (Ex d) установка – 
без док-станции" по "Установка сенсоров"

11.1.2 Polytron® 5200 CAT, 5310 IR, 57x0 IR
Замена сенсора
1. При необходимости установите ток технического 

обслуживания на аналоговом интерфейсе.
a. Чтобы установить ток технического обслуживания, 

войдите в меню. При входе в меню на выход 
прибора автоматически подается ток технического 
обслуживания.

2. Выключите электропитание устройства или 
деклассифицируйте зону в соответствии с местными 
процедурами.

3. Ослабьте стопорный винт и свинтите крышку с 
измерительного прибора.

4. Вытяните блок электроники.
5. Переверните блок электроники и отсоедините разъем 

сенсора.
6. Отвинтите сенсор.

7. Вставьте провода сенсора через резьбовой порт 
корпуса.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасность взрыва!
Чтобы предотвратить возгорание опасных атмосфер в 
случае воспламенения внутри корпуса, отверстия корпуса 
должны быть герметизированы.
► Необходимо навинтить пять витков резьбы, чтобы 

обеспечить состояние взрывозащиты.

8. Ввинтите сенсор в порт и затяните с правильным 
вращающим моментом (мин. 266 LB IN. / мин. 30 Nm)

9. Для Polytron® 5200 CAT:
Скрутите провода сенсора вместе. При 
необходимости, для плотного прилегания проводов 
используйте кабельную стяжку.

10.Вставьте соединитель сенсора назад в гнездо.

11. Установите блок электроники обратно в корпус.
12.Навинтите крышку до упора (мин. 62 ±17.7 LB IN. / мин. 

7 ±2 Nm), затяните стопорный винт.
13.При необходимости подайте электропитание на 

прибор.
 Начнется фаза запуска.
 Сигнал режима технического обслуживания на 

интерфейсе 4-20 мА сохраняется до тех пор, пока 
сенсор не разгонится.

Максимальное время разгонки нового сенсора: см. 
руководство по эксплуатации сенсора.

14.Для Polytron® 5720 IR:
Если настройки замененного сенсора отличаются от 
настроек в приборе, дисплей переключается между 
‘Info’ и ‘300’ (ошибка конфигурации), (см. "Устранение 
неисправностей", стр. 75).

15.Проверьте калибровку. При необходимости 
откалибруйте прибор (см. "Калибровка", стр. 72).

16.Проверьте требования к установке и статус SIL 
прибора.
См. разделы с "Взрывобезопасная (Ex d) установка – 
без док-станции" по "Установка сенсоров".

11.2 Отображение кодов 
неисправностей

Эта функция недоступна для Polytron® 5200 CAT и 
Polytron® 5310 IR.

Рисунок на раскладной 
странице

Сенсор

G1 PIR 7x00
Polytron® 57x0 IR

Гнездо G2 обозначено CAT DD/DQ, LC sensor 
Polytron® 5200 CAT

Гнездо G2 обозначено DSIR DSIR 
Polytron® 5310 IR
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Коды неисправностей состоят из указателя и пар 
чисел/букв, разделенных точкой (например, 16.10 для 
"стадии прогрева 2").

Существует 2 способа отображения кодов 
неисправностей.
● Из режима измерения коснитесь кнопки [ВВЕРХ] более 

3 секунд.
● Выберите Diag - scan в меню и коснитесь [OK].

В отсутствие предупреждений или неисправностей 
показано  OK.

Если имеются коды неисправностей, коснитесь кнопки 
[ВНИЗ] для прокрутки кодов неисправностей.
После последнего кода неисправности будет показано 
OK.

11.3 Проверка времени отклика (t90)
1. Выполните калибровку чувствительности и проверьте 

время отклика.
2. Сравните полученное время отклика t90 со 

значениями из соответствующей спецификации 
сенсора.

 ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Увеличение времени отклика на контроллере системы 
газовой сигнализации.
Если датчик газов подключен к контроллерам, суммарное 
время отклика может увеличиться. Необходимо учитывать 
весь путь передачи измеренных значений (например, 
задержку на контроллере).
► Убедитесь, что требуемое время отклика 

соблюдается.

12 Настройки прибора
12.1 Комбинации самоблокировки и 

квитирования тревог
В следующих примерах приведен обзор сочетаний 
квитирования реле.

Самоблокирующиеся и не самоблокирующиеся сигналы 
не ограничены по времени. Самоблокирующиеся сигналы 
остаются активными до их квитирования. Не 
самоблокирующиеся сигналы сбрасываются после 
устранения вызвавшего их состояния.

12.2 Реле
Прибор поставляется со всеми реле (A1, A2, FLT), 
настроенными по умолчанию как нормально включенные, 
что обеспечивает их отказоустойчивую работу. 

Маркировка реле (NO, COM, NC) означает состояние по 
умолчанию (нормально включенное) всех реле при 
включении питания прибора

12.2.1 Конфигурирование реле A1 или A2
С помощью этой функции можно установить, будут ли 
сигнальные реле запитаны в нормальном режиме или при 
активации тревоги.

1. Выберите A1 - ENERG - OFF / ON или A2 - ENERG - 
OFF / ON.
 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 

меню.
2. Коснитесь [OK].

 Значение мигает (режим ввода данных)
3. Измените значение

● Коснитесь кнопки [ВВЕРХ] для включения по 
тревоге (OFF)

● Коснитесь кнопки [ВНИЗ] для нормального 
включения (ON)

4. Подтвердите кнопкой [OK].
Значение установлено, и прибор возвращается в 
меню.

12.2.2 Настройка реле неисправности на 
стадии прогрева 1

Эта функция используется для установки режима реле 
неисправности во время стадии прогрева 1, для 
отображения состояния прогрева 1 на релейном выходе.

Самоблокируется
(Сброс реле вруч-
ную)

Не самоблокиру-
ется
(Автоматический 
сброс реле после 
устранения состоя-
ния тревоги)

квитируемая Сбросить реле можно в любое время.
не квитируе-
мая

Сброс реле невозможен до сброса состо-
яния тревоги.

Нормально 
включено
A1/A2 ENERG 
- ON

Контакт реле в обычном режиме замкнут, 
а в состоянии тревоги изменяет состоя-
ние. При отключении питания он запу-
скает тревогу (отказоустойчивый режим).

Включ. по тре-
воге
A1/A2 ENERG 
- OFF

Контакт реле замыкается в состоянии 
тревоги. 

Статический
FAIL-FREQ-
Stdy

Реле неисправности включает непрерыв-
ный сигнал для подключенного индика-
тора тревоги.
Оранжевый светодиод светится непре-
рывно.
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1. Выберите FAIL-FREQ-Stdy / PULS.
 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 

меню.
2. Коснитесь [OK].

 Значение мигает (режим ввода данных)
3. Измените значение

● Коснитесь кнопки [ВВЕРХ] для статического 
режима (Stdy) 

● Коснитесь кнопки [ВНИЗ] для динамического 
режима (PULS)

4. Подтвердите кнопкой [OK].
Значение установлено, и прибор возвращается в 
меню.

12.3 Тревоги
12.3.1 Гистерезис сигнала тревоги
Функция гистерезиса позволяет настроить диапазон, в 
котором сработавшее реле сохраняет свое состояние до 
тех пор, пока концентрация газа не выходит за пределы 
этого диапазона. Пример: Порог тревоги равен 40 ppm, и 
для гистерезиса задано 3 ppm. Сигнал тревоги остается 
активным до тех пор, пока значение не упадет до 37 ppm. 
Это предотвращает дребезг контактов реле вблизи порога 
тревоги.

Запрограммирован фиксированный гистерезис 5 % 
полного диапазона измерения.

12.3.2 Настройка тревог
Установка порога тревоги
Наименьший порог тревоги равен одной экранной 
единице измерения газа в зависимости от выбранного 
типа сенсора.
1. Выберите A1 - set или A2 - set 

 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 
меню.

2. Коснитесь [OK] и установите значение для порога 
тревоги.
 Значение мигает (режим ввода данных)

3. Подтвердите кнопкой [OK].
Значение установлено, и прибор возвращается в 
меню.

Настройка направления срабатывания тревоги

1. Выберите A1 - ris / FALL или A2 - ris / FALL 
 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 

меню.
2. Коснитесь [OK].

 Значение мигает (режим ввода данных)
3. Установите направление срабатывания тревоги.

● Выберите [ВВЕРХ] для тревоги по падению (FALL)
● Выберите [ВНИЗ] для тревоги по росту (ris)

4. Подтвердите кнопкой [OK].
Значение установлено, и прибор возвращается в 
меню.

Установка самоблокировки тревоги

1. Выберите A1 - Lat / nLat или A2 - Lat / nLat 
 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 

меню.
2. Коснитесь [OK].

 Значение мигает (режим ввода данных)
3. Задайте режим самоблокировки.

● Выберите [ВВЕРХ] для отсутствия самоблокировки 
(nLat)

● Выберите [ВНИЗ] для самоблокировки (Lat)
4. Подтвердите кнопкой [OK].

Значение установлено, и прибор возвращается в 
меню.

Установка квитируемости тревог

Динамический
FAIL-FREQ-
PULS

Реле неисправности переключает состо-
яние на 9 секунд. 
Пример:
– Сирена подключена к нормально 

разомкнутому выходу реле неисправ-
ности.

– Реле настроены как нормально вклю-
ченные.

 Сирена и оранжевый светодиод дат-
чика газов будут активны 1 секунду и 
неактивны 9 секунд.

Рост (ris) Направление тревоги называется "по 
росту", если для активации тревоги кон-
центрация газа должна превысить опре-
деленное значение.

Падение 
(FALL)

Направление тревоги называется "по 
падению", если для активации тревоги 
концентрация газа должна упасть ниже 
определенного значения.

Самоблокиру-
ется (Lat)

После достижения порога тревоги при-
бор запустит тревогу. Он останется в 
состоянии тревоги, даже если концентра-
ция газа больше не будет соответство-
вать состоянию тревоги. Чтобы сбросить 
тревогу с самоблокировкой, ее необхо-
димо квитировать. 

Не самобло-
кируется 
(nLat)

Состояние тревоги сбрасывается, если 
концентрация газа больше не соответ-
ствует состоянию тревоги.

квитируемая 
(ACK)

Сигнальное реле и светодиодный инди-
катор могут сбрасываться до того, как 
будут устранены условия активации тре-
воги.

не квитируе-
мая (nACK)

Сигнальное реле и светодиодный инди-
катор не могут сбрасываться до устране-
ния условий активации тревоги.
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1. Выберите A1 - ACK / nACK или A2 - ACK / nACK 
 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 

меню.
2. Коснитесь [OK].

 Значение мигает (режим ввода данных)
3. Установить режим квитируемости

● Выберите [ВВЕРХ] для неквитируемости (nACK)
● Выберите [ВНИЗ] для квитируемости (ACK)

4. Подтвердите кнопкой [OK].
Значение установлено, и прибор возвращается в 
меню.

12.4 Проверка тревог/реле
Эти функции изменяют состояние реле и светодиодного 
индикатора с целью проверки (например, для проверки 
работы сигнальных устройств, подключенных к реле). 
После выхода из функции будут автоматически 
восстановлены исходные состояния реле и индикаторов.
1. Выберите желательное состояние тревоги.

 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 
меню.

2. Коснитесь [OK].
 Значение мигает (режим ввода данных)

3. Установите проверку тревоги.
● Коснитесь кнопки [ВВЕРХ], чтобы активировать 

проверку тревоги (ON).
● Коснитесь кнопки [ВНИЗ], чтобы отключить 

проверку тревоги (OFF).
4. Нажатие [OK] деактивирует проверку тревоги, и 

прибор возвращается в меню.

12.5 Настройка пароля
В пароле могут использоваться только числа от 0 до 9.
1. Выберите PASS set и коснитесь [OK].

 На 4-разрядный ЖКД выводится 0000, и первый 
нуль слева мигает.

2. Стрелками [ВВЕРХ]/[ВНИЗ] увеличивайте или 
уменьшайте этот разряд, затем коснитесь [OK].
 Мигает вторая цифра.

3. Повторите процесс для других цифр и коснитесь [OK].
Значение установлено, и прибор возвращается в 
меню.

12.6 Включение / отключение дисплея 
(ЖКД)

Эта функция позволяет отключить ЖКД в режиме 
измерения, фактически превратив Polytron 5000 в 
бездисплейный прибор.

Функциональные возможности прибора остаются 
активными независимо от состояния ЖКД.

Если ЖК дисплей отключен, то при возникновении тревоги 
будет мигать красный СД, и ЖК дисплей автоматически 
включится и покажет текущую концентрацию газа.

При возникновении неисправности включатся желтый 
светодиод и ЖК дисплей и на дисплее будут чередоваться 
‘Err’ и конкретный номер неисправности.

Для включения / отключения дисплея (ЖКД)
1. Войдите в меню.

● Если ЖК-дисплей отключен, коснитесь кнопки 
[ВНИЗ].

2. Выберите LCD 
 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 

меню.
3. Коснитесь [OK].

 Значение мигает (режим ввода данных)
4. Установите состояние дисплея.

● Выберите [ВВЕРХ], чтобы активировать дисплей 
(ON)

● Выберите [ВНИЗ], чтобы отключить дисплей (OFF)
5. Подтвердите с помощью [OK] и выйдите из меню.

12.7 Настройка 2-проводной / 3-
проводной конфигурации

Следующее относится только к Polytron® 5100 EC.

Polytron® 5100 EC может работать в 2- и 3-проводной 
конфигурации.

Эта функция изменяет режим работы, блокируя опции с 
высоким энергопотреблением.

В 2-проводном режиме прибор не поддерживает 
следующие опции:
– источник тока
– дисплей с подсветкой
– выносной сенсор (возможен только при питании 24 В 

или выше)
– реле
– Светодиодные индикаторы

 ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
Неисправность датчика газов
► Необходимо убедиться, что настройка этой функции 

соответствует конфигурации проводки для питания и 
сигнала.

► После изменения конфигурации и возвращения в 
нормальный режим необходимо отключить и снова 
включить питание прибора.

Чтобы установить конфигурацию проводки
1. Выберите Set 2-3 

 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 
меню.

A1 - test Имитирует предварительную тревогу
A2 - test Имитирует главную тревогу
FAIL - test Имитирует тревогу по неисправности
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2. Коснитесь [OK].
 Значение мигает (режим ввода данных)

3. Установите конфигурацию проводки.
● Выберите [ВВЕРХ] для 2-проводной конфигурации 

(2-on)
● Выберите [ВНИЗ] для 3-проводной конфигурации 

(3-on)
4. Подтвердите с помощью [OK] и выйдите из меню.
5. Выключите и включите питание прибора и убедитесь, 

что настройка этой функции соответствует проводке 
питания и сигнала.

13 Настройки интерфейса
13.1 Интерфейс 4-20 мА
Выходной ток прибора в нормальном режиме работы 
находится в диапазоне 4-20 мА и пропорционален 
концентрации измеряемого газа. 

В Polytron® 5xx0 используются различные значения тока, 
указывающие на разные режимы работы. Заводские 
настройки могут регулироваться пользователем для 
адаптации к конкретным требованиям. Это следует из 
рекомендаций NAMUR NE43.

13.1.1 Измерительный диапазон
Только для Polytron® 5100 EC и Polytron® 57x0 IR

Некоторые сенсоры позволяют регулировать диапазон 
измерения, чтобы ограничить измерительный диапазон 
для интерфейса 4-20 мА.

Диапазон измерения (FSD) определяет конечную точку в 
измерительном диапазоне сенсора. Если концентрация 
газа достигает этой конечной точки, через интерфейс 4-
20 мА передается 20 мА.

Пример: Требуется диапазон 0 - 500 ppm CO (например, 
код заказа 6809605, заводская настройка 300 ppm, 
мин/макс диапазон = 50/1000 ppm). Выберите диапазон 
измерения 500 ppm. Аналоговый выход будет линейно 
зависеть от концентрации в пределах от 4 мА = 0 ppm до 
20 мА = 500 ppm.

13.1.2 Настройка сигнала технического 
обслуживания:

Настройка сигнала техобслуживания.

Сигнал технического обслуживания передается через 
аналоговый выход при любом обращении к меню.

1. Выберите CAL - set 
 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 

меню.

2. Коснитесь [OK].
 Значение мигает (режим ввода данных).

3. Задайте режим сигнала.
● Выберите [ВВЕРХ] для динамического (3-5)
● Выберите [ВНИЗ] для статического (Stdy)

4. Подтвердите кнопкой [OK].
Значение установлено, и прибор возвращается в 
меню.

13.1.3 Смещение 4-20 мА
Настройка смещения 4-20 мА – двухэтапный процесс. 
Сначала устанавливается смещение для выходного 
сигнала 4 мА (Adj - 4 ), затем настраивается выходной 
сигнал 20 мА (Adj - 20).

1. Согласуйте токовый выход сигнал с показанием на 
контроллере.

Для регулировки токового выходного сигнала на 
датчике газов:

2. Выберите Adj - 4 
3. Коснитесь [OK].

 Значение мигает (режим ввода данных).
4. Измените значение кнопками [ВВЕРХ] и [ВНИЗ].
5. Подтвердите кнопкой [OK].

  Отображается Adj - 20.
6. Коснитесь [OK].

 Значение мигает (режим ввода данных).
7. Измените значение кнопками [ВВЕРХ] и [ВНИЗ].
8. Подтвердите кнопкой [OK].

Значение установлено, и прибор возвращается в 
меню.

Для Polytron 57x0 (IR)
Датчик газов показывает 4 - Adj - OK или 4 - Adj - FAIL 
после изменения значения Adj - 4 и подтверждения 
кнопкой [OK]. То же касается выходного сигнала 20 мА.

Если показано 4 - Adj - FAIL, датчик газов PIR 7x00 не 
может настроить свой выходной ток в соответствии с 
введенным значением. 

Повторите попытку, чтобы настроить смещение.

13.1.4 Проверка аналогового интерфейса
Эти функции изменяют ток аналогового интерфейса с 
целью проверки (например, для проверки 
программирования контрольно-измерительной системы). 

Статический 
(Stdy)

Постоянный выходной сигнал 3,4 мА

Динамиче-
ский (3-5)

Пульсирующий от 3 до 5 мА сигнал с 
частотой 1 Гц

Выходной сиг-
нал 4 мА 
(Adj - 4 )

Эта функция добавляет ток смещения к 
аналоговому выходному сигналу 4 мА.
Можно установить пределы от 3,8 мА до 
4,2 мА.

Выходной сиг-
нал 20 мА 
(Adj - 20)

Эта функция добавляет ток смещения к 
аналоговому выходному сигналу 20 мА.
Можно установить пределы от 19,5 мА до 
20,5 мА.
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При необходимости предварительно отключите сигналы 
тревоги в контрольно-измерительной системе, чтобы 
избежать ложных тревог. 
1. Выберите 4-20 - test 
2. Коснитесь [OK]

 Значение мигает (режим ввода данных).
3. Измените значение стрелками [ВВЕРХ] и [ВНИЗ]

 Токовый выход настроен соответственно.
4. Чтобы завершить тест, коснитесь [OK].

Токи автоматически возвращаются к сигналу 
обслуживания, и прибор возвращается в меню

14 Настройки сенсора Polytron® 
5xx0 

14.1 Настройка максимального 
диапазона измерения

Только для Polytron® 5100 EC и Polytron® 57x0 IR

Настройка максимального диапазона измерения, или 
диапазона прибора. Выбираются предварительно 
заданные, дискретные значения, соответствующие 
выходу 20 мА.
1. Выберите FSD - set 

 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 
меню.

2. Коснитесь [OK].
 Значение мигает (режим ввода данных)

3. Кнопками [ВВЕРХ]/[ВНИЗ] установите желаемое 
значение.
● В некоторых конфигурациях единиц измерения 

концентрации можно выбрать лишь одно из 
значений. В этом случае кнопки [ВВЕРХ]/[ВНИЗ] не 
изменят значение.

● Если отображаются символы превышения 
диапазона или отрицательного дрейфа, введенное 
значение недействительно. Кнопками 
[ВВЕРХ]/[ВНИЗ] установите правильное значение.

4. Подтвердите кнопкой [OK].
Значение установлено, и прибор возвращается в 
меню.

14.2 Настройки сенсора Polytron® 5200 
CAT / 5310 IR

14.2.1 Изменение категории газа
В зависимости от целевого газа для DSIR должна быть 
установлена категория газа. Обзор проверенных газов и 
паров с соответствующей категорией газов см. в 
руководстве по эксплуатации DSIR (9023981) или в 
техническом руководстве для Polytron 8000 (9033848).

DSIR предлагает 3 категории газа, которые отображаются 
значениями в НПВ.

Необходимые условия
– Устройство было включено менее часа назад. При 

необходимости отключите и включите питание.
– Калибровка нуля была выполнена меньше часа назад.
– Концентрация газа, измеренная устройством, 

составляет менее 10 % НПВ. При необходимости 
подайте нулевой газ.

Измените категорию газа:
1. Выберите Set-GAS-CAt 

 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 
меню.

2. Коснитесь [OK].
3. Выберите категорию газа в DSIR, используя  и 

 на поверхности сенсора.
4. Поместите магнитный инструмент на [S] на 10 секунд.

 На дисплей датчика газов выводится 80%
5. Отведите магнитный инструмент

 На дисплей выводится значение в НПВ, 
соответствующее текущей категории газа.

  В течение следующих 30 секунд категория газа 
может быть изменена.

6. Коснитесь [S], чтобы выбрать желаемую категорию 
газа, и подождите 30 секунд.
 На дисплей выводится значение в НПВ, 

соответствующее выбранной категории газа.
 Новая категория газа устанавливается через 30 

секунд.
7. Проверьте калибровку чувствительности.

14.2.2 Тип сенсора
Эта функция определяет тип установленного сенсора.
1. Выберите SNR-SET-dd/LC/DSIR 

 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 
меню.

2. Коснитесь [OK].
 Значение мигает (режим ввода данных)

3. Кнопками [ВВЕРХ]/[ВНИЗ] прокрутите типы сенсоров.

4. Выберите тип сенсора и подтвердите выбор кнопкой 
[OK].
 Значение установлено, и прибор возвращается в 

меню.

Категория газа Показания [%LEL]
метан 20
пропан 40
этилен 60

dd DrägerSensor DD/DQ
LC DrägerSensor LC
DSIR DrägerSensor IR

S
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5. Выйдите из меню.
  Для индикации фазы прогрева выводится Info - 

301.
  Отображается Err - 112. Выполните калибровку 

точки нуля.
 Err - 113 Отображается Err - 113. Выполните 

калибровку чувствительности.

Для версий прошивки инструмента ≤ 1.5.0 текст на 
дисплее DQ  не реализован. 

Чтобы установить сенсор DQ, выберите DD.

14.3 Настройки сенсора Polytron® 57x0 
IR

14.3.1 Настройка категории НПВ
Выбор другой категории НПВ преобразует пороги тревог 
A1 и A2 из внутренних единиц ppm в эквивалентные 
значения, выводимые на дисплей, с использованием 
нового коэффициента НПВ и текущих единиц измерения 
концентрации газа.

Категории НПВ
НПВ (нижний предел взрываемости) является 
эмпирически определенным значением концентрации 
газа, при котором возможно воспламенение. Эти значения 
несколько различаются в разных регионах и 
организациях.

Например, 100 % НПВ для метана равны 5 об.% согласно 
NIOSH, и 4,4 об.% в соответствии с МЭК и PTB.

Процедура:
1. Выберите LEL - type 

 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 
меню.

2. Коснитесь [OK].
 Значение мигает (режим ввода данных)

3. Кнопками [ВВЕРХ]/[ВНИЗ] прокрутите определения 
категорий НПВ, соответствующие различным 
организациям.

4. Подтвердите кнопкой [OK].
 Значение установлено, и прибор возвращается в 

меню.
5. Выйдите из меню.

  Отображается Info - 305. Проверьте пороги тревог, 
чтобы обеспечить безопасную работу в новой 
конфигурации.

14.3.2 Выбор целевого газа
Только для Polytron® 5700 IR

Целевой газ можно выбрать из списка до 100 газов и 
паров, записанных в библиотеку газов PIR 7000. Список 
см. в руководстве по эксплуатации PIR 7000 (9023885).
1. Выберите Gas - set 

 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 
меню.

2. Коснитесь [OK].
 Значение мигает (режим ввода данных)

3. Кнопками [ВВЕРХ] или [ВНИЗ] прокрутите библиотеку 
газов.

4. Подтвердите кнопкой [OK].
 Сигнал сенсора PIR 7000 автоматически 

линеаризуется и температурно компенсируется под 
выбранное вещество.

 Автоматически обновляются все другие параметры 
выбранного вещества (например, диапазоны 
измерения и т.д.).

 Выбранное вещество автоматически выбирается 
как калибровочный газ. При калибровке в качестве 
калибровочного газа можно выбрать любое 
вещество, включенное в библиотеку. Не требуется 
ручного пересчета.

5. Выйдите из меню.
  Отображается Info - 305. Проверьте все настройки, 

чтобы обеспечить безопасную работу в новой 
конфигурации.

14.3.3 Установка единицы измерения газа
В зависимости от целевого газа можно переключаться 
между единицами измерения ppm, %НПВ и об.%.
1. Выберите GAS - unit 

 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 
меню.

2. Коснитесь [OK].
 Значение мигает (режим ввода данных)

3. Кнопками [ВВЕРХ] или [ВНИЗ] прокрутите единицы 
измерения.

4. Подтвердите кнопкой [OK].
 Значение установлено, и прибор возвращается в 

меню.
5. Выйдите из меню.

  Отображается Info - 305. Проверьте пороги тревог, 
чтобы обеспечить безопасную работу в новой 
конфигурации.

14.3.4 Включение / выключение PIR Lock
Функция блокировки PIR Lock является специальной 
функцией PIR 7x00. Включенная блокировка PIR Lock 
ограничит доступ к параметрам PIR 7X00. С включенной 
блокировкой PIR Lock класс безопасности эксплуатации 
оборудования PIR 7x00 равен SIL 2.

Вопросы использования в приложениях с классом 
безопасности эксплуатации оборудования (SIL) и с любой 
другой (применимой) конфигурацией см. в Техническом 
руководстве к PIR 7x00.

Ptb Physikalisch-Technische Bundesanstalt 
(PTB)

IEC International Electrotechnical Commission 
(IEC)

NI0S National Institute for Occupational Safety 
and Health (NIOSH)
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Для включения / выключения блокировки PIR Lock:
1. Выберите PIR-LOCK-ON/OFF 

 На дисплее чередуются текущее значение и пункт 
меню.

2. Коснитесь [OK].
 Необходимо ввести PIR PIN.

3. Введите PIR PIN и коснитесь [OK].
4. Установите статус блокировки PIR Lock.

● Выберите [ВВЕРХ], чтобы активировать состояние 
блокировки PIR Lock (ON)
 Если все настройки в PIR 7x00 соответствуют 

требованиям для выполнения операции SIL для 
PIR 7x00, эта функция активирует PIR Lock в 
PIR 7x00 и автоматически выходит из меню.

● Выберите [ВНИЗ], чтобы отключить дисплей (OFF)
5. Подтвердите с помощью [OK] и выйдите из меню.

15 Заводские настройки
15.1 Фиксированные настройки для 

реле, индикатора и тревоги

15.2 Фиксированная настройка: 
диапазон захвата

15.2.1 Диапазон захвата
Диапазон захвата устраняет флуктуации измеренных 
значений. Флуктуации – незначительные изменения в 
измеренных значениях (например, шум сигнала, 
колебания концентрации). Такие отклонения не изменяют 

передаваемое или отображаемое значение. Результаты 
измерения в этом диапазоне будут равны значению 
захвата. Результаты измерения вне этого диапазона будут 
равны фактическому измеренному значению.

Значение захвата (смещение)
Постоянное значение захвата отображается, пока 
измеренное значение находится в диапазоне между 
верхней и нижней границами области захвата.

Верхняя граница диапазона захвата
Верхняя граница диапазона захвата задает верхний 
предел области, в которой отображается значение 
захвата.

Нижняя граница диапазона захвата
Нижняя граница диапазона захвата задает нижний предел 
области, в которой отображается значение захвата.

15.2.2 Настройки диапазона захвата
Для датчиков газов Polytron 5xx0 диапазон захвата не 
может быть изменен. Он предварительно настроен 
сенсором. Диапазон захвата можно отключить с помощью 
программного обеспечения Dräger Polysoft.

15.3 Настройки, изменяемые через 
меню

15.3.1 Polytron 5xx0

Настройка
Реле неисправно-
сти

Включено/нормально разомкнуто

Желтый индика-
тор неисправно-
сти

Светится при появлении сообщения 
о неисправности

Красный сигналь-
ный светодиод

Одиночные импульсы при наличии 
условия A1 Двойные импульсы при 
наличии условия A2. Если тревога 
конфигурирована как квитируемая и 
сигнал тревоги квитирован, то оди-
ночные / двойные импульсы прекра-
щаются и индикатор светится 
постоянно.

Иерархия тревог: A2 заменяет A1 с точки зрения свето-
диодной индикации и отображения. 
Однако, реле A1 и реле A2 работают 
независимо. То есть, если A1 явля-
ется квитируемой, A2 – неквитируе-
мой, а концентрация газа вызовет A1 
и А2: квитирование вызовет сброс 
реле A1. Однако красный индикатор 
продолжит двойное мигание, пока 
существует условие, запустившее 
тревогу A2.

Нижний Значение 
захвата

Верхний

Polytron 5100 
EC

В зависимости от сенсора

Polytron 5200 
DD/DQ

-5 % НПВ 0 % НПВ 2 % НПВ

Polytron 5200 
LC

-0,5 % НПВ 0 % НПВ 0,2 % НПВ

Polytron 5310 IR -3% НПВ 0 % НПВ 2 % НПВ
Polytron 7000 IR 
Тип 334

метан -750 ppm 0 750 ppm
пропан -315 ppm 0 315 ppm
этилен -405 ppm 0 405 ppm

Polytron IR 7000 
Тип 340

метан -750 ppm 0 750 ppm
пропан -85 ppm 0 85 ppm

Polytron IR 7200 -220 ppm 340 ppm 200 ppm

Меню Значение по 
умолчанию

Диапазон

Включение реле 
при тревоге / Без 
тревоги

Включение при 
тревоге

вкл. / откл.
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15.4 Значения, специфичные для 
сенсора

См. дополнительные данные в спецификации сенсора.

15.4.1 Polytron® 5100 EC

15.4.2 Polytron® 5200 CAT

15.4.3 Polytron® 5310 IR

15.4.4 Polytron® 5700 IR
Тип 334

Тревога A1: 
направление

рост (падение для 
DrägerSensor O2)

падение / рост

Тревога A2: 
направление

рост

Режим самобло-
кировки A1

не самоблокиру-
ется

самоблокиру-
ется/не самобло-
кируетсяРежим самобло-

кировки A2
самоблокируется

Режим квитируе-
мости A1

квитируемая квитируемая / не 
квитируемая / 
предварительно 
квитируемаяРежим квитируе-

мости A2
не квитируемая

Нормальный 
режим работы 
реле A1

запитано запитано / не 
запитано

Нормальный 
режим работы 
реле A2
Пароль 0 0 0 0 (парольная 

защита отсут-
ствует)

Настройка свето-
диодов

вкл. вкл. / откл.

Сигнал режима 
технического 
обслуживания 
(CAL-set)

статический динамический / 
статический

Реле неисправно-
сти импульсное 
или статическое 
(FAIL - FREQ)

динамический динамический / 
статический

Меню Значение по 
умолчанию

Диапазон

Тревога A1 В зависимости от сенсора

Тревога A2 В зависимости от сенсора

Меню Значение по 
умолчанию

Диапазон

Меню DD / DQ LC
Значение по 
умолчанию

Значение по 
умолчанию

Диапазон 
[% НПВ]

Тревога A1 20 % НПВ 2,0 % НПВ DD / DQ от 1 
до 100 
LC: 0,1 - 10 Тревога A2 40 % НПВ 4,0 % НПВ

Меню Значение по 
умолчанию

Диапазон [% НПВ]

Тревога A1 20 % НПВ 1 - 100 
 Тревога A2 40 % НПВ

Меню Значение 
по умолча-
нию

Диапазон

Калибровочный 
газ

Метан

Единицы кали-
бровочного газа

% НПВ

Концентрации 
калибровочного 
газа

50 % НПВ Диапазон для единиц 
измерения об.% и FSD < 
10: {0,01 ... FSD}

Диапазон для единиц 
измерения об.% и 10 <= 
FSD < 100: {0,1 ... FSD}

Диапазон для единиц 
измерения %НПВ или 
ppm или об.% и 
FSD ≥ 100: {1 ... FSD}

Тревога A1 20 % НПВ 0,01 - 100 об.%; для еди-
ниц % НПВ = 0,3 - 100 % 
НПВТревога A2 40 % НПВ

Категория НПВ NIOSH IEC / PTB / NIOSH / 
настраиваемая

Измеряемый газ Метан
Единицы измеря-
емого газа

% НПВ % НПВ / об.% / PPM
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Тип 340 15.4.5 Polytron® 5720 IR

Диапазон измере-
ния

100 % НПВ Единица измерения 
об.%, варианты диапа-
зона измерения: {1, 2, 5, 
10, 20, 30, 50, 100}

Единица измерения 
%НПВ, варианты диапа-
зона измерения: {20, 50, 
100} 

Единица измерения 
ppm, варианты диапа-
зона измерения: {500, 
1000, 2000, 5000, 9999}

PIR Lock выкл. вкл./выкл.
Настройка PIR 
PIN

_ _ _ 2

Меню Значение 
по умолча-
нию

Диапазон

Калибровочный 
газ

Пропан

Единицы кали-
бровочного газа

% НПВ

Концентрации 
калибровочного 
газа

50 % НПВ Диапазон для единиц 
измерения об.% и FSD < 
10: {0,01 ... FSD}

Диапазон для единиц 
измерения об.% и 10 <= 
FSD < 100: {0,1 ... FSD}

Диапазон для единиц 
измерения %НПВ или 
ppm или об.% и 
FSD ≥ 100: {1 ... FSD}

Тревога A1 20 % НПВ 0,01 - 100 об.%; для еди-
ниц % НПВ = 0,3 - 100 % 
НПВТревога A2 40 % НПВ

Категория НПВ NIOSH IEC / PTB / NIOSH / 
настраиваемая

Измеряемый газ Пропан
Единицы измеря-
емого газа

% НПВ % НПВ / об.% / PPM

Меню Значение 
по умолча-
нию

Диапазон

Диапазон измере-
ния

100 % НПВ Единица измерения 
об.%, варианты диапа-
зона измерения: {1, 2, 5, 
10, 20, 30, 50, 100}

Единица измерения 
%НПВ, варианты диапа-
зона измерения: {20, 50, 
100} 

Единица измерения 
ppm, варианты диапа-
зона измерения: {500, 
1000, 2000, 5000, 9999}

PIR Lock выкл. вкл./выкл.
Настройка PIR 
PIN

_ _ _ 2

Меню Значение 
по умолча-
нию

Диапазон

Калибровочный 
газ

CO2

Единицы кали-
бровочного газа

об. %

Концентрации 
калибровочного 
газа

2,5 об.% Диапазон для единицы 
измерения об.% и FSD < 
10: {0,01 ... FSD}

Диапазон для единицы 
измерения об.% и 10 <= 
FSD < 100: {0,1 ... FSD}

Или диапазон для еди-
ницы измерения об.% 
или PPM и FSD> = 100: 
{1 ... FSD}

Тревога A1 1 об.% от 0,01 до 100 об.% 
Тревога A2 2 об.%
Категория НПВ -
Измеряемый газ CO2

Единицы измеря-
емого газа

об. % об. %

Меню Значение 
по умолча-
нию

Диапазон
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16 Утилизация

Утилизация электрохимических сенсоров

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасность взрыва и химических ожогов!
Жидкости, содержащиеся в сенсорах, могут вытечь и 
вызвать химические ожоги.
► Не утилизируйте сенсоры в огне
► Не пытайтесь открывать с усилием

17 Teхнические характеристики
17.1 Диапазоны измерения 

17.2 Передача сигналов на контроллер
Диапазон измерения и измерительные характеристики 
зависят от установленного сенсора, см. руководство по 
эксплуатации и/или спецификации используемых 
сенсоров.

Частота вычисления измеренных значений: 1 раз в 
секунду (обновление дисплея, аналогового интерфейса и 
реле).

Максимальное сопротивление нагрузки аналогового 
сигнала

Диапазон измере-
ния

10 об.% Единица измерения 
об.%, фактические вари-
анты диапазона измере-
ния: {1, 2, 5, 10, 20, 30, 
50, 100}

Единица измерения 
ppm, фактические вари-
анты диапазона измере-
ния: {500, 1000, 2000, 
5000, 9999}

PIR Lock выкл. вкл./выкл.
Настройка PIR 
PIN

_ _ _ 2

Это изделие не разрешается утилизировать как 
бытовые отходы. Поэтому изделие помечено следу-
ющим знаком.
Dräger принимает это изделие на утилизацию бес-
платно. Соответствующую информацию можно 
получить в региональных торговых организациях и в 
компании Dräger.

Сенсор Диапазон измерения

Polytron® 5100 EC c 
DrägerSensor® EC

В зависимости от сенсора

Polytron® 5200 CAT c 
DrägerSensor® DQ

0 – 100 % НПВ

Polytron® 5200 CAT c 
DrägerSensor® LC

0 – 10 % НПВ1)

Polytron® 5310 IR с 
DrägerSensor® IR

0 – 100 % НПВ

Polytron® 5700 IR с инфра-
красным датчиком газов 
PIR 7000

Меню Значение 
по умолча-
нию

Диапазон
Тип 334 (IDS 01x1) 0 – 10 000 ppm1)

0 – 100 % НПВ,1)

0 – 5 об.%,1)

Для CH4 (метан) от 0 до 
100 об.%1)

Тип 340 (IDS 01x2) 0 – 10 000 ppm1)

0 – 100 % НПВ1)

0 – 5 об.%1)

Polytron® 5720 IR с инфра-
красным датчиком газов 
PIR 7200
(IDS 01x5)

0 – 100 об.%1)

1) Для регулируемого измерительного диапазона см. 15.4.

Аналоговый сигнал
Нормальный режим 
работы

4 ... 20 мА

Дрейф в область 
ниже нуля

3,8 ... 4 мА

Превышение изме-
рительного диапа-
зона

20 ... 20,5 мА

Неисправность 
прибора

≤ 1,2 мА

Неисправность 
аналогового интер-
фейса

> 21 мА

Сигнал режима тех-
нического обслужи-
вания

Постоянный сигнал 3,4 мА или 
модуляция 1 Гц между 3 и 5 мА 
(выбирается пользователем)

Максимальная нагрузка Диапазон напряжения 
питания

300 Ом 15 – 20 В
500 Ом ≥ 20 В

Сенсор Диапазон измерения
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17.3 Характеристики кабеля
Для установок без кабелепровода используйте 
экранированные кабели.

17.4 Электропитание и реле

Рабочие токи действительны для 24 В .

17.5 Общие характеристики

17.6 Условия окружающей среды
Характеристики сенсора и воздействий указаны в 
спецификации сенсора.

Аналоговое соединение с контроллером и источни-
ком питания

Электропитание и 
передача сигналов

3-жильный экранированный 
кабель
24 - 12 AWG / 0,2 - 2,5 мм²

Реле 20 - 12 AWG / 0,5 - 2,5 мм²

Параметры реле1)

SPDT2)

1) Для приложений по обеспечению безопасности (SIL2) максималь-
ная коммутационная способность уменьшается (см. Руководство 
по безопасности Polytron® 8000).

2) Один полюс, два направления (переключающие электрические 
контакты)

230 В 0,1 - 5 А

30 В , резистив-
ная нагрузка

0,1 А (минимум) - 5 А 

Электропитание 1)

1) Питание от источника питания класса 2

Рабочее напряжение

Polytron® 5xx0 от 10 до 30 В  на устройстве
Рабочее напряжение 
(2-проводное подклю-
чение)

Polytron® 5100 EC

от 18 до 30 В  на устройстве

Бросок тока при вклю-
чении

Polytron® 5200 CAT
Polytron® 5310 IR

350 мА в течение 140 мс при 24 

В

Polytron® 57x0 IR 2,8 А в течение 0,8 мс при 24 
В

Рабочий ток (максимальный)

Polytron® 5100 EC
без реле, невынос-
ной сенсор

80 мА 

с реле, выносной 
сенсор

100 мА 

Polytron® 5200 CAT
без реле, невынос-
ной сенсор

105 мА (DrägerSensor DQ)
130 мА (DrägerSensor LC)

с реле, выносной 
сенсор

145 мА (DrägerSensor DQ)
165 мА (DrägerSensor LC)

Polytron® 5310 IR
без реле, невынос-
ной сенсор

145 мА 

с реле, выносной 
сенсор

185 мА 

Polytron® 57x0 IR
без реле, невынос-
ной сенсор

330 мА 

с реле, выносной 
сенсор

350 мА

Корпус Polytron® 5xx0
Материал корпуса Сплав алюминия, не содержа-

щий меди, или нержавеющая 
сталь 316L

Защита корпуса NEMA 4X1) 
IP 65/66/67

1) Ожидается защита корпуса Polytron® 5100 EC NEMA 4X.

Дисплей 4-разрядный, 9-сегментный, с 
подсветкой

Polytron® 5xx0
Давление от 20,7 до 38,4 дюйма рт. ст. (от 

700 до 1300 гПа)
Относительная влаж-
ность

от 0 до 100 %, без конденсации

Температура

Polytron® 5100 EC1) от -40 до +149 ° F (от -40 до + 65 
° C)
от -40 до + 158 °F2) (от -40 до + 
70 °C)2)

Polytron® 5200 
CAT3)

от -40 до + 176 °F (от -40 до + 80 
°C) 

Polytron® 5310 IR от -40 до +149 ° F (от -40 до + 65 
° C)

Рабочий ток (максимальный)
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Значения для принадлежностей и запасных частей менее 
строгие или идентичны значениям датчика газов. Точные 
значения см. в соответствующем руководстве.

17.7 Момент затяжки

18 Принадлежности и запасные 
части

В этом разделе приведен обзор основных частей, 
охватываемых утверждением типа TÜV 19 ATEX 8435 X. 
Другие части см. в списке запасных частей или 
обращайтесь в DrägerService.

18.1 Polytron® 5xx0

18.1.1 Док-станция

18.2 Polytron® 5100 EC

18.3 Polytron® 5200 CAT

Polytron® 57x0 IR3) от -40 до +170 °F (от -40 до +77 
°C)
от -40 до + 176 °F2) (от -40 до + 
80 °C)2)

Температура хранения от -4 до +149 °F (от -20 до +65 
°C)

Давление при хране-
нии

от 26,5 до 32,4 дюйма рт. ст. (от 
900 до 1100 гПа)

Влажность при хране-
нии

от 0 до 100 %, без конденсации

1) Предельные значения указаны в соответствующей спецификации 
для электрохимического сенсора.

2) Значение из аттестации взрывозащиты. Для характеристики без 
этой сноски значения аттестации взрывозащиты и аттестации 
характеристик идентичны.

3) За исключением варианта с реле и установок с аттестацией UL. 
Для опции с реле и установок согласно UL: от -40 до + 158 °F (от -
40 до +70°C)

Резьба прибора
Крышка корпуса 62 ±17.7 LB IN. / 7 ±2 Nm
Сенсор мин. 266 LB IN. / мин. 30 Nm
Заглушки мин. 266 LB IN. / мин. 30 Nm
Порты (для кабеле-
провода или 
кабельного ввода)

мин. 443 LB IN. / мин. 50 Nm

Заглушки док-стан-
ции

62 lbs-in / 7 Nm

Кабельные вводы 
док-станции

70 фунтов на дюйм / 8 Нм

Клеммы полевой проводки
Электропитание, 
сигналы и реле

4,4 – 7,0 LB IN. / 0,5 – 0,8 Nm

Заземляющие 
винты

10,6 LB IN. / 1,2 Nm

Polytron® 5xx0
Описание Код заказа
Интерфейс IRDA – ПК 4544197
Магнитный инструмент с 
цепочкой для ключей

4544101

Конфигурационное ПО 
Dräger PolySoft

8328600 / 8328639 

Заглушка Exd, нержавею-
щая сталь

4544321

Заглушка Exd, гальванизи-
рованная сталь

6812269

Релейная плата 4544297

Описание Код заказа
Док-станция, только пита-
ние

8344027

Док-станция, питание, реле 
(включает 2 кабельных 
ввода)

8344028

Док-станция Fieldbus 8344029
Кабельный уплотнитель 
для док-станции

6812868

Заглушка для док-станции 8344042

Описание Код заказа
Узел печатной платы 
Polytron® 5100 EC

4544183

Калибровочный адаптер 
ПЭ, Европа

6806978

Байонетное кольцо 4544366
Адаптер для измерения в 
трубах для выносного элек-
трохимического сенсорного 
блока

8317617

Комплект для монтажа на 
мачтах для выносного элек-
трохимического сенсорного 
блока

4544213

Описание Код заказа
Узел печатной платы 
Polytron® 5200 CAT

4544186

Калибровочный адаптер 
ПЭ, Европа

6806978



 Аттестация характеристик ru

Dräger Polytron® серии 5000

18.3.1 Сенсоры

18.4 Polytron® 5310 IR

18.4.1 Сенсоры

18.5 Polytron® 57x0 IR

18.5.1 Сенсоры
Проверьте совместимость прошивки сенсора и датчика 
газов. Замена сенсора может потребовать обновления 
прошивки. Для получения поддержки свяжитесь с Dräger.

19 Аттестация характеристик
В сочетании с некоторыми сенсорами Polytron® 5xx0 
получил Сертификаты ЕС и Свидетельство об 
утверждении типа в соответствии с EN 60079-29-1 и EN 
45544.

Адаптер для дистанцион-
ной калибровки

6812480

Описание Код заказа
DrägerSensor DQ NPT 6814150
DrägerSensor LC NPT 6810675
Сенсорный блок, Polytron 
SE Ex PR M1 DQ

6812711

Сенсорный блок, Polytron 
SE Ex PR M2 DQ

6812710

Сенсорный блок, Polytron 
SE Ex HT M DQ

6812720

Описание Код заказа
Брызгозащитный кожух 6810796
Технологический проточ-
ный адаптер

6811330

Погодозащитный кожух 6811135
Калибровочный адаптер 6810859
Узел печатной платы 
Polytron® 5310 IR

4544186

Обозначение Код заказа
DrägerSensor IR NPT 6811901
Сенсорный блок, 
DrägerSensor IR
комплект, версия e

6811165

Сенсорный блок, 
DrägerSensor IR
комплект, версия e2

6811265

Описание Код заказа
Узел печатной платы 
Polytron® 57x0 IR

4544187

Монтажный комплект PIR 
7000

6811648

Проточная кювета PIR 
7000, нерж. сталь

6811415

Технологический проточ-
ный адаптер PIR 7000 SGR

6813219

Индикатор состояния PIR 
7000 / 7200

6811625 / 6811920

Описание Код заказа
Брызгозащитный кожух PIR 
7000 / 7200

6811911 / 6811912

Проточная ячейка PIR 7000 
/ 7200

6811490 / 6811910

Адаптер для функциональ-
ной проверки PIR 7000 / 
7200

6811630 / 6811930

Защита от насекомых PIR 
7000

6811609

Гидрофобный фильтр PIR 
7000

6811890

Калибровочный адаптер 
PIR 7000

6811610

Технологический проточ-
ный адаптер PIR 7000 / 
7200 POM (полиоксимети-
лен)

6811915 / 6811415

Описание Код заказа
Dräger PIR 7000, тип 334 
(NPT)

6811822

Dräger PIR 7000, тип 340 
(NPT)

6811832

Dräger PIR 7000 334 (M25)
полный комплект 

6811825

Dräger PIR 7000 340 (M25) 
полный комплект

6811819

Dräger PIR 7200 (NPT) 6811572
Dräger PIR 7200 (M25) 
HART, полный комплект

6812290

Описание Код заказа
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1 

 (www.draeger.com/ifu) 
 Dräger 

1.1 
–

–

–

–

 Dräger  Dräger 
 

– Dräger  Dräger 
 Dräger 

–  Dräger 

–

–
– 11 
–
–

Dräger 
– Dräger
–
–
–  
–  EN/IEC 60079-29-2

Polytron® 5100 EC-
–

–  2014/34/EU  II  1.5.5 1.5.6  1.5.7 

1.2 
– /  
–

–   
(>21% O2)

–

–  1  2 
 IIA IIB  IIC  T4  T6 

–   21  22 
 IIIA IIIB  IIIC  

T80 °C  T130 °C  Polytron® 5100 EC  
Polytron® 8100 EC  T135 °C

 

 
–  I 1  2 

 A B C D  T4  T6 

–   II 1  2 
 E F G 

 SIL 
– A1  A2 
–  (energized on)
–  SIL 

 NO
 NC

–  3 
–  PIR 7000 

1.3 
–

–
/

–
–
– 17.6 

–

–
 17.7 

–   
Hawke A501/421/A/¾” NPT 

– /  EN/IEC 60079-1 

–
18

Polytron® 5100 EC-
–  C 

Polytron® 5200 CAT-
–
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Polytron® 57x0 IR-
–  Dräger PIR 7x00 

 E
 PIR 7x00 

–  PIR 7x00 

–
–  6811911  6811912

 
“Dräger”  ±10 

 
– PIR 7x00 /

–
 6812617

1.4 
–

–
–

– 5 7 mm
–

–  55 °C 
 25 °C 

– 4-20 mA  
500 Ohm 17.2 

 

–  >30 V  >42.4 V ,

–

–

–

1.5 
–
–

 Polytron® 5100 EC
 TÜV 19 ATEX 8435 X 

–  Normally energ.  A2 
 Latching  Non-acknowledgeable 

 Pre-Acknowledgeable
–  A1 

 Acknowledgeable

1.5.1 
–

–

– Dräger 

–

 Polytron® 5310 IR
–  DrägerSensor IR  9023981 

1.6 
–  PolySoft PC 

 Polytron® 5xx0 

– IP 
/

–  

–  

Polytron® 5200 CAT-
–

1.6.1 
–

–

2 
2.1 
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2.2 

2.3 

 Dräger 
www.draeger.com/trademarks

3 
3.1 

3.2 
Polytron® 5xx0 

 

 3  Polytron® 5xx0 
– Polytron® 5100 EC EC 
– Polytron® 5200 CAT/Polytron® 5310 IR  Ex 

CatEx  Ex IREx 

– Polytron® 57x0 IR  PIR 7x00 

 LC  3 
 LED 

LED
A1 A2

 

Polytron® 5100 EC-

Polytron® 5100 EC  2  3 

3.3 
3.3.1 

4  20 mA  NAMUR  NE43

3.3.2 
Polytron® 5xx0  2 

 (Ex d)
/  ¾" NPT 

Ex e
 

 20 mm 
 7 - 12 mm

3.4 
Polytron® 5xx0 

 Dräger  (PLC)

 

 TÜV 19 ATEX 8435 X 

►
>

Polytron® Dräger

DrägerSensor® Dräger

A 1
A 2 2 mm 
A 3
A 4 PCB
A 5
A 6
A 7
A 8
A 9
A 10
A 11  Polytron® 

57x0 IR
A 12  Polytron® 57x0 IR
B
C Polytron® 5100 EC
D 1 Polytron® 5200 CAT
D 2 Polytron® 5310 IR

E 1 Polytron® 57x0 IR 
E 2 Polytron® 57x0 IR 
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 0  3.5 mA 

Polytron® 5100 EC-
– Polytron® 5100 EC 

/

Polytron® 5200 CAT-
–  DrägerSensor DQ  LC  Polytron® 5200 CAT 

Polytron® 5310 IR-
–  DrägerSensor IR  Polytron® 5310 IR 

Polytron® 57x0 IR-
–  PIR 7000  Polytron® 5700 IR 

–  PIR 7200  Polytron® 5720 IR 

3.5 
3.5.1 ATEX IECEx UL CSA

3.5.2 

M = 
2019, N = 2020, P = 2021, R = 2022, S = 2023, T = 2024, U = 
2025, W = 2026, X = 2027, Y = 2028, Z = 2029  G
I O Q  

 ARMB-0001  M  
2019 

4  (Ex d)  - 
 1  

4.1 
/

1.  M6 (1/4’’) 

4.2 
 

17.3 

4.2.1 
4-20mA/

Polytron® 5100 EC 4-20mA/
 H

NO COM NC

4.2.2 
 4544299

Polytron® 57x0 IR 
 6812617

4544198 

6812725
 Polytron® 57x0 IR

6812300 

1 4-20 / 
S

4 20 mA 

2 V-
3 + V+

1 4-20 / 
S

4 20 mA 

2 V-
3 + V+

1 NO FLT  
2 COM  
3 NC  
4 NO A2 A2 
5 COM A2 
6 NC A2 
7 NO A1 A1
8 COM A1
9 NC A1

G 1)

G1 PCB  Polytron® 57x0 IR
G2 PCB  Polytron® 5200 CAT / Polytron® 5310 IR
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4.2.3 
1.  (2)  A
2.  PCB 
3.  Polytron® 

4.2.4 
1.  3 
2.  I3 
3.  3  1  2 
4. 4.2.5 
5. 4.2.8 

4.2.5 

 

 

 9 

1. 9
2.  9 

3.

4.
5.  1  2

6.
7. 4.2.8 

4.2.6  4-20 mA 
 (PLC)

1.  3 
2.

3.
4. 4.2.8 

4.2.7 
1.  G  

H
2.

 

4.2.8 
1.  

a.
b.
c.  
d. Polytron® 5100 EC-  

 H
2.  PCB 
3.

5  (Ex e)  - 
 1  

“ ”

– 3 
– 9 
– 14 

 Polytron® 5100 EC

5.1 
/

1.

H Polytron® 5100 EC1) 
I1 4-20 mA 
I2 4-20 mA
I3
H1 2  Polytron® 5100 EC
J

1)   
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1.
2.



3.  (9033242) 
4.  4  8 Nm (70 LB IN.) 

4 M6 1/4” 

5.2 
1.  9033242

6 
6.1  EC 

 C
 Polytron® 5100 EC 

1.

2. 2 mm 
3.
4.  Dräger 

5.
6.  

 22 

7 
1.

Polytron® 5100 EC


 t 016

 Polytron 5000 
  301


 LCD/LED 

 
 4-20 mA 


 LED 

2.

Polytron® 5200 CAT-

 Err - 109

8 
8.1 
8.1.1 

 Polytron® 5100 EC 

8.1.2 
 

–
–
–
–
–
–

 17.2

 4544299

 4544198

 6812725 
 Polytron® 57x0 IR

6812300

/

A2 

/
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8.1.3 
/

►

Polytron® 5200 CAT-

 100 LEL
 [OK]

/

100 " "
112 " "

8.2 LED

LED 
–  LED 

–  LED 

–  LED 

8.3 
(  A1 - Set - 16.9)

 15 
 14 

 4544101

8.3.1 

8.3.2 
 0000  9999  4 

 0000 

Polytron 57x0 (IR)-
 PIR 7x00 PIR  

 12.5

8.3.3 

a.  [ ] 

a.  [ ]
  4  LCD ‘0000’  0 

b. /  [OK]
 


c.  [OK]



 
  Err 

 
 Info  

 Polytron 5xx0  
Polytron® 5100 EC

1)

 2 

 Polytron® 5100 EC

1)

 2 

1)  1 106 "
 1"

LED

M

OK
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8.3.4 /
1.  [OK]


2.

3.  [OK]

8.3.5 

8.3.6 
 VERS

  VERS 

9 

Dräger 1)

–  (EC) 6-12 2)

–  (CAT) 4 
–  (IR) 6-24 2)

Polytron® 5310 IR-
 DSIR 

 DSIR  CAL - at - DSIR 
Polytron 5000  DSIR  

9.1 

–
–

O2  (N2) 

 

9.2 

►
►

►

– 7 

9.2.1  
 Polytron® 57x0 IR 

 B

– Dräger  (1)
– Dräger  (2)  6810536
–  (3)
– Dräger  (4)

1.
2.
3.
4.  8.3.3 

 Polytron® 57x0 IR
1)
2)  EN45544-1  6 

 [ ] 

 [ ] 

HI - GAS

LO - GAS

PLS - 
CAL- 
ZERO

 

 24 h
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 B

– Dräger  (1)
– Dräger  (5)  6811610
–  (3)
– Dräger  (4)

1.
2.

 
PIR 7x00 

3.

4.
5.  8.3.3 

9.2.2 

 2 l/min 

9.3 

►

Polytron® 5100 EC-

 (O2) 

Polytron® 5200 CAT-

Polytron® 5720 IR-

Polytron® 5720 IR PIR 7200
CO2

9.3.1 

–
–

 Polytron 57x0 (IR) 

1.  -0- Adj  [OK] 


  2
2.

a.  102 "
"

 3 

3. /  0
4.  [OK]  


5.

Polytron 57x0 (IR)-

1.  -0- Adj  [OK]


 “ ” “CAL”
“0.1”

2.
a.  102 "

"

 3 

3.  [OK]
  “CAL” “ ”

“CAL” “FAIL”
–  [OK]  5 

“CAL” “FAIL”

–
4.  [OK]
5.  [ ]
6.

9.4 
Polytron® 5200 CAT / 5310 IR / 5700 IR - 

 24 h 

Polytron® 5310 IR-

 DSIR 
 45 % .. 55 %

/
 100 %LEL 

 DSIR 
 9023981

EC 0.5 l/min ± 10 %

0.5 l/min - 2 l/min
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9.4.1 

–
–
– Polytron® 5200 CAT / 5310 IR / 5700 IR -  

 24 h 
– Polytron® 5310 IR-

 Polytron 57x0 (IR) 

1.  SPN-Adj [OK]




2.
102 "

 8.3.3 "

 3 

3. [ ]/[ ]
4.  [OK]  


5.

Polytron 57x0 (IR)-

1.  SPN-Adj [OK]


  GAS - type  XXX 

2.
[ ]

[OK] [ ]/[
]  [OK]

  GAS  unit 


3.
[ ]

[OK] [ ]/[
]  [OK]

  GAS, CONC  XXX 

4.
[ ]

[OK] [ ]/[
]  [OK]

  GAS - ON 
5.

102 "
"

 [OK]
 CAL  XXX 

 3 

6.  [OK]
  CAL  OK 

 CAL  FAIL 
–  5  [Ok]

 CAL  FAIL 
–

7.  [OK]
8.  [ ]
9.

10 
10.1 

PLS 
CONN 
SNR
SNR 
LOCK

 [OK]

CHK 
CONF 
CAL

 [OK]

SNR ERR DrägerService

SERV  PIR 
 0  S 

 PIR  0  S 

Err 100 DrägerService

E101  CRC DrägerService

E102 / 
Err102

RAM DrägerService

Err 103 DrägerService

Err 104 DrägerService

Err 105 DrägerService
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10.2 

11 
–

 6 
–
– LED 

 9 
 108 "

"
 LED  107 "

/ "

O2 
 (O2) 

 (N2)  
Dräger 

E106 DrägerService

E107  
E108 4-20  Polytron 

5x00 

E109

Err 110

 
Dräger 

Err 112
Err 113
Err 115

Err 117 “
” 1 

DrägerService

Err 119 ‘ ’ 
 PIR 7x00 

“ ”

Err 121 PIR 

Err 122 ICOM 

 Dräger 

Err 124

 PIR 
7x00 “

” “
”

Err 131  PIR A1  A2 
 PIR 

Err 198 DrägerService

E198 -  CRC DrägerService

Err 199 DrägerService

Info 300

“
”

“CHK 
CONF CAL”  [OK]

“
”

Info 301 
Info 302

 PIR 
7x00 “

” “
”

 303  [OK]

 CHK CONF 
CAL  [OK]

“
”

Info 305
 

FSD 

 [OK]

Info 306  75 °C 
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11.1 

►
►

 (SNR - Lock)
Polytron® 5100 EC-

“SNR” “Lock”

Polytron® 57x0 IR-

334 340  CO2
“SNR” “Lock”

 [OK]
  5 

11.1.1 Polytron® 5100 EC

 C

1.
a.

2.
a.  (2)
b.  (3)
c.  (4)  Dräger 

 (5)
d.  (3) 
e.  (2)  22 

 4-20 mA

3.

4. 101 "
"

5. SIL
"  (Ex d)  - " " "

11.1.2 Polytron® 5200 CAT, 5310 IR, 57x0 IR

1.
a.

2.
3.
4.  PCB 
5.  PCB 
6.
7.

►

8.  
266 LB IN./  30 Nm

9. Polytron® 5200 CAT-

10.

11.  PCB 
12.  62 ±17.7 LB IN./  

7 ±2 Nm
13.


 4-20 mA

14. Polytron® 5720 IR-

 ‘Info’  ‘300’ 103 
" "

15. 101 "
"

16. SIL
"  (Ex d)  - " " "

11.2 
 Polytron® 5200 CAT  Polytron® 5310 IR 

/  
16.10 “  2”

 2 
 [ ]  3 

G1 PIR 7x00
Polytron® 57x0 IR

 G2 CAT DD/DQ, LC sensor 
Polytron® 5200 CAT

 G2 DSIR DSIR 
Polytron® 5310 IR
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 Diag - scan  [OK]
  OK

 OK

11.3  (t90)
1.
2.  t90 

►

12 
12.1 

12.2 
 (A1 A2 FLT) 

“ ”  

NO COM NC

12.2.1 A1 A2

1.  A1 - ENERG - OFF / ON  A2 - ENERG - OFF / 
ON


2.  [OK]


3.
 (OFF)

 [ ]  (ON)

4.  [OK]

12.2.2  1
 1 

 1 

1.  FAIL-FREQ-Stdy / PULS.


2.  [OK]


3.
 (Stdy) 
 (PULS)

4.  [OK]

12.3 
12.3.1 

 40 ppm  
3 ppm  37 ppm

 5% 

12.3.2 

1.  A1 - set or A2 - set 


2.  [OK]


3.  [OK]

A1/A2 ENERG 
- ON

A1/A2 ENERG 
- OFF

 

FAIL-FREQ-
Stdy

 LED 

FAIL-FREQ-
PULS

 9  

–
–
  LED  1 

 9 

 (ris)

 (FALL)
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1.  A1 - ris / FALL or A2 - ris / FALL 


2.  [OK]


3.
 (FALL)
 (ris)

4.  [OK]

1.  A1 - Lat / nLat or A2 - Lat / nLat 


2.  [OK]


3.
 (nLat)

 (Lat)
4.  [OK]

1.  A1 - ACK / nACK or A2 - ACK / nACK 


2.  [OK]


3.
 (nACK)

 (ACK)
4.  [OK]

12.4 /
 LED 

 LED 
1.


2.  [OK]


3.

 (ON) 
 (OFF) 

4.  [OK]

12.5 
 0  9 

1.  PASS   [OK]
  4  LCD ‘0000’  0 

2. /  [OK]


3.  [OK]

12.6 /  (LCD)
 LCD  Polytron 5000 

 LCD 

 LCD  LED LCD

 LED  LCD  
‘Err’ 

/  (LCD)
1.

 LCD 
2.  LCD 


3.  [OK]


4.

 (ON) 
 (OFF) 

5.  [OK]

12.7  2 /3 
 Polytron® 5100 EC 

Polytron® 5100 EC  2  3 

 (Lat)

 

 (nLat)

 (ACK)  LED 

 
(nACK)

 LED 

A1 - test

A2 - test

FAIL - test
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 2 
–
–
–  24V 
–
– LED

►
►

1.  Set 2-3 


2.  [OK]


3.
 2  (2-on)
 3  (3-on)

4.  [OK]
5.

13 
13.1 4-20 mA

4 20 mA
 

Polytron® 5xx0
 

NAMUR  NE43

13.1.1 
 Polytron® 5100 EC  Polytron® 57x0 IR

 4-20 mA 

 (FSD) 
4-20 mA  20mA

 0  500 ppm CO  6809605  
300 ppm /  = 50/1000 ppm  500 ppm 

 4 mA = 0 ppm  20 mA = 
500 ppm 

13.1.2 

1.  CAL - set 


2.  [OK]


3.
 (3-5)
 (Stdy)

4.  [OK]

13.1.3 4-20 mA 
 4-20 mA  2  4m A 
 (Adj - 4 )  20mA (Adj - 20) 

1.

2.  Adj - 4 
3.  [OK]


4.
5.  [OK]

 Adj - 20 
6.  [OK]


7.
8.  [OK]

Polytron 57x0 (IR)-
 Adj - 4   [OK]  

4 - Adj - OK  4 - Adj - FAIL  20 mA 

 4 - Adj - FAIL  PIR 7x00 
 

13.1.4 

 
1.  4-20 - test 
2.  [OK]


3. [ ] [ ]


4.  [OK]

 (Stdy)  3.4 mA 

 (3-5)  3  5 mA  1 Hz

4 mA  
(Adj - 4 )

 4 mA 
 3.8 mA - 4.2 mA

20 mA  
(Adj - 20)

 20 mA 
 19.5 mA - 20.5 mA
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14  Polytron® 5xx0 
14.1 

 Polytron® 5100 EC  Polytron® 57x0 IR

 20 mA 
1.  FSD - set 


2.  [OK]


3. /

/

/
4.  [OK]

14.2  Polytron® 5200 CAT / 5310 
IR

14.2.1 
 DSIR 

 DSIR  
(9023981)  Polytron 8000  (9033848)

DSIR  3  LEL 

–
–
–  10 %LEL

1.  Set-GAS-CAt 


2.  [OK]
3.      DSIR 

4.   [S]   10 
  80%

5.
  LEL 
   30 

6.  [S]  30 
  LEL 
 30 

7.

14.2.2 

1.  SNR-SET-dd/LC/DSIR 


2.  [OK]


3. /

4.  [OK]


5.
 Info - 301 
 Err - 112 
 Err - 113 

  1.5.0  DQ   

 DQ  DD

14.3  Polytron® 57x0 IR
14.3.1  LEL 

 LEL  A1  A2  ppm 
 LEL 

LEL 
LEL

 NIOSH  100 %LEL  5 Vol%  IEC  
PTB  4.4 Vol%

1.  LEL - type 


2.  [OK]


3. /  LEL 

4.  [OK]


 [%LEL]
20
40
60

S

dd DrägerSensor DD/DQ

LC DrägerSensor LC

DSIR DrägerSensor IR

Ptb Physikalisch-Technische Bundesanstalt 
(PTB)

IEC International Electrotechnical Commission 
(IEC)

NI0S National Institute for Occupational Safety 
and Health (NIOSH)
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5.
 Info - 305 

14.3.2 
 Polytron® 5700 IR

 PIR 7000  100 
 PIR 7000 

 (9023885)
1.  Gas - set 


2.  [OK]


3.
4.  [OK]

 PIR 7000 





5.
 Info - 305 

14.3.3 
 ppm %LEL  Vol% 

1.  GAS - unit 


2.  [OK]


3.
4.  [OK]


5.

 Info - 305 

14.3.4 /  PIR 
PIR  PIR 7x00  PIR 

 PIR 7x00 PIR PIR 7x00 
 SIL 2

 (SIL) 
 PIR 7x00 

 PIR 
1.  PIR-LOCK-ON/OFF 


2.  [OK]

  PIR pin
3.  PIR pin  [OK]
4.  PIR 

 PIR  (ON) 
  PIR 7x00  PIR 7x00 

 SIL  PIR 7x00  
PIR 

 (OFF)
5.  [OK]

15 
15.1 LED 

15.2 
15.2.1 

15.2.2 
 Polytron 5xx0 

 Dräger Polysoft PC 

/

 LED

 LED  A1  A2 

/

LED  A2  A1 A1 A2
 A1 

A2 
 A1  A2  A1 

 A2 
 LED 

Polytron 5100 
EC
Polytron 5200 
DD/DQ

-5 % LEL 0 % LEL 2 % LEL

Polytron 5200 
LC

-0.5 % LEL 0 % LEL 0.2 % LEL

Polytron 5310 IR -3 % LEL 0 % LEL 2 % LEL
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15.3 
15.3.1 Polytron 5xx0

15.4 

15.4.1 Polytron® 5100 EC

15.4.2 Polytron® 5200 CAT

15.4.3 Polytron® 5310 IR

15.4.4 Polytron® 5700 IR
334 

Polytron 7000 IR 
334 

-750 ppm 0 750 ppm
-315 ppm 0 315 ppm
-405 ppm 0 405 ppm

Polytron IR 7000 
340 

 -750 ppm 0 750 ppm

-85 ppm 0 85 ppm
Polytron IR 7200 -220 ppm 340 ppm 200 ppm

/
/

A1 
DrägerSensor O2 

/

A2 

A1 /

A2 

A1 / /

A2 

 A1 /

 A2 

0 0 0 0

LCD /

 (CAL-
set)

/

 (FAIL - 
FREQ)

 /

A1 

A2 

DD / DQ LC

 [% LEL]

A1 20 % LEL 2.0 % LEL DD / DQ 1  
100 
LC 0.1  
10 

A2 40 % LEL 4.0 % LEL

 [% LEL]

A1 20 % LEL 1  100 
 

A2 40 % LEL

%LEL
50 %LEL  Vol%  FSD 

< 10 {0.01  
FSD}

 Vol%  10  
FSD < 100
{0.1  FSD}

 %LEL ppm 
 Vol%  FSD 100

{1  FSD}

A1 20 %LEL 0.01  100 Vol%
 %LEL  = 0.3  100 

%LELA2 40 %LEL

LEL NIOSH IEC / PTB / NIOSH / 

%LEL %LEL / Vol% / PPM

FSD 100 % LEL  Vol% FSD 
{1, 2, 5, 10, 20, 30, 

50,100}

 %LEL FSD 
{20, 50, 100} 

 ppm FSD 
{500, 1000, 2000, 

5000, 9999}
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340 

15.4.5 Polytron® 5720 IR

16 

!

►
►

17 
17.1  

PIR /

PIR Pin _ _ _ 2

% LEL
50 %LEL  Vol%  FSD 

< 10 {0.01  
FSD}

 Vol%  10  
FSD < 100
{0.1  FSD}

 %LEL ppm 
 Vol%  FSD 100

{1  FSD}

A1 20 %LEL 0.01  100 Vol%
 %LEL  = 0.3  100 

%LELA2 40 %LEL

LEL NIOSH IEC / PTB / NIOSH / 

%LEL %LEL / Vol% / PPM

FSD 100 % LEL  Vol% FSD 
{1, 2, 5, 10, 20, 30, 

50,100}

 %LEL FSD 
{20, 50, 100} 

 ppm FSD 
{500, 1000, 2000, 

5000, 9999}

PIR /

PIR Pin _ _ _ 2

CO2

Vol%

2.5 Vol%  Vol%  FSD 
< 10 {0.01  
FSD}

 Vol% 
 10  FSD < 100

{0.1  FSD}

 Vol% 
 PPM  FSD 100

{1  FSD}

A1 1 Vol% 0.01  100 Vol% 

A2 2 Vol%

LEL -

CO2

Vol% Vol%

FSD 10 Vol%  Vol%  FSD 
{1, 2, 5, 10, 20, 

30, 50,100}

 ppm  FSD 
{500, 1000, 

2000, 5000, 9999}

PIR /

PIR Pin _ _ _ 2

Dräger  Dräger 

Polytron® 5100 EC  
DrägerSensor® EC

Polytron® 5200 CAT  
DrägerSensor® DQ

0 100 %LEL
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17.2 

/

 1 

17.3 

17.4 

Polytron® 5200 CAT  
DrägerSensor®LC

0  10 %LEL1)

Polytron® 5310 IR  
DrägerSensor® IR

0 100 %LEL

Polytron® 5700 IR  PIR 
7000 

334  (IDS 01x1) 0  10,000 ppm1)

0  100 %LEL 1)

0  5 Vol% 1)

 CH4  0  100 
Vol%1)

340  (IDS 01x2) 0  10,000 ppm1)

0  100 %LEL1)

0  5 Vol%1)

Polytron® 5720 IR  PIR 
7200 
(IDS 01x5)

0  100 Vol%1)

1)  15.4

4 ...20 mA
3,8 ...4 mA
20 ...20.5 mA

 1.2 mA
> 21 mA

3.4 mA  3  5 mA 
 1 Hz 

300 Ω 15  20V
500 Ω  20V

 

3 
24 - 12 AWG / 0.2 - 2.5 mm²

20 - 12 AWG / 0.5 - 2.5 mm²

1)

SPDT2)

1)  (SIL 2)  Polytron® 
8000 

2)

230 V 0.1 A - 5 A

30 V 0.1 A  - 5 A 

 1)

1)  2 

Polytron® 5xx0  10  30 V

2 
Polytron® 5100 EC

 18  30 V

Polytron® 5200 CAT
Polytron® 5310 IR

24 V  350 mA  140 ms

Polytron® 57x0 IR 24 V  2.8 A  0.8 ms

Polytron® 5100 EC
80 mA 

100 mA 

Polytron® 5200 CAT
105 mA (DrägerSensor DQ)
130 mA (DrägerSensor LC)
145 mA (DrägerSensor DQ)
165 mA (DrägerSensor LC)

Polytron® 5310 IR
145 mA 

185 mA 

Polytron® 57x0 IR
330 mA 

350 mA
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 24 V 

17.5 

17.6 

17.7 

18 
 TÜV 19 ATEX 8435 X 

DrägerService

18.1 Polytron® 5xx0

18.1.1 

18.2 Polytron® 5100 EC

  Polytron® 5xx0

 316L 

NEMA 4X1) 
IP 65/66/67

1)  Polytron® 5100 EC NEMA 4X 

4 9 

Polytron® 5xx0

20.7 38.4 in. Hg 700 1300 
hPa

0  100% RH

Polytron® 5100 EC1)

1)  EC 

-40  +149 °F -40  + 65 °C
-40  + 158 °F2) -40  + 70 
°C 2)

2) Ex EX 

Polytron® 5200 
CAT3)

3)  UL  UL 
-40  + 158°F -40  +70°C

-40  +176 °F -40  +80 °C  

Polytron® 5310 IR -40  +149 °F -40  +65 °C

Polytron® 57x0 IR3) -40  +170 °F -40  +77 °C
-40  + 176 °F2) -40  + 80 
°C 2)

-4  +149 °F -20  +65 °C

26.5  32.4 in. Hg 900  1100 
hPa

0  100% RH

62 ±17.7 LB IN. / 7 ±2 Nm

 266 LB IN./  30 Nm

 266 LB IN./  30 Nm

 443 LB IN. /  50 Nm

62 lbs-in / 7 Nm
70 lbs-in / 8 Nm

4.4 - 7.0 LB IN. / 0.5 - 0.8 Nm
10.6 LB IN. / 1.2 Nm

IRDA 4544197

4544101

Dräger PolySoft 8328600 / 8328639 

Exd 4544321

Exd 6812269

4544297

8344027

 2 8344028

 Fieldbus 8344029

6812868
8344042

PCB  Polytron® 5100 EC 4544183

 PE 6806978

4544366

 EC 8317617

 EC 4544213
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18.3 Polytron® 5200 CAT

18.3.1 

18.4 Polytron® 5310 IR

18.4.1 

18.5 Polytron® 57x0 IR

18.5.1 

 Dräger

19 
Polytron® 5xx0  EN 60079-29-1  EN 45544 

19.1 

PCB  Polytron® 5200 
CAT

4544186

 PE 6806978

6812480

DrägerSensor DQ NPT 6814150
DrägerSensor LC NPT 6810675

Polytron SE Ex PR 
M1 DQ

6812711

Polytron SE Ex PR 
M2 DQ

6812710

Polytron SE Ex HT 
M DQ

6812720

6810796
6811330
6811135
6810859

PCB  Polytron® 5310 IR 4544186

DrägerSensor IR NPT 6811901

DrägerSensor IR
 e

6811165

DrägerSensor IR
 e2

6811265

PCB  Polytron® 57x0 IR 4544187

 PIR 7000 6811648

 PIR 7000 6811415

 PIR 7000 SGR 6813219

 PIR 7000 / 7200 6811625 / 6811920

 PIR 7000 / 7200 6811911 / 6811912

 PIR 7000 / 7200 6811490 / 6811910

 PIR 7000 / 
7200

6811630 / 6811930

 PIR 7000 6811609

 PIR 7000 6811890

 PIR 7000 6811610

 PIR 7000 / 7200 
POM

6811915 / 6811415

Dräger PIR 7000 334  
(NPT)

6811822

Dräger PIR 7000 340  
(NPT)

6811832

Dräger PIR 7000 334 (M25)
 

6811825

Dräger PIR 7000 340 (M25) 6811819

Dräger PIR 7200 (NPT) 6811572
Dräger PIR 7200 (M25) 
HART

6812290

(Pb) (Hg)  (Cd) (Cr(VI))  (PBB) (PBDE)
x o x o o o
x o o o o o
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 SJ/T 11364 

O:  GB/T 26572  
X:  GB/T 26572 

:

Environmental Protection Use Period EPUP

10
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190 mm 
7.4 "

18
0 
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m

 
7.

1 
"

18
5 

m
m

 

7.
3 

"
30

0 
m

m
 

11
.9

 "

DrägerSensor IR DrägerSensor EC  

DrägerSensor DQ

21
0 

m
m

 
8.

2 
"

DrägerSensor LC

Dimensions Ex e Versions (approx.)

PIR 7x00

28
5 

m
m

 

11
.3

 "

300 mm 
11.7 "

Stainless Steel 316L
11.9 lbs
5.4 kg

Aluminum
7.7 lbs
3.5 kg

Stainless Steel 316L
15.6 lbs
7.1 kg

Aluminum
11.5 lbs
5.2 kg

130 mm 
5.1 "

15
0 

m
m

 
5.

8 
"

18
0 

m
m

 

7.
0 

"
29

5 
m

m
 

11
.6

 "

20
0 

m
m

 
7.

8 
"

28
0 

m
m

 

11
 "

DrägerSensor IR DrägerSensor EC / UGLD

PIR 7x00DrägerSensor LCDrägerSensor DQ

Dimensions Ex d versions (approx.)

290 mm 
11.4 "

25 mm 
1 "

130 mm 
5.1 "

Stainless Steel 316L
8.8 lbs
4.0 kg

Aluminum
4.9 lbs
2.2 kg

Stainless Steel 316L
12.6 lbs
5.7 kg

Aluminum
8.5 lbs
3.9 kg

Weight Ex d versions:

Weight Ex e versions:
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